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OICI que ma Maison est vivante et folatre,

Et que Dicu Iapercoit ;

L’oiseau du Paradis, le bonheur, vient s’abattre
Lt chanter sur mon toit.

Hier, dans mon jardin, une fleur cst éclose
Sur le plus frais rosier,

Hier un bel enfant, autre céleste rose,
Est né dans mon foyer.
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Bonjour, petit enfant, petit roscau qui penches,
Bonjour mon diamant !
Dis, ma Bertile, dis, colombes aux plumes blanches,
Qui vient du firmament,
Quels dons as-tu recus de Jésus, de sa mire,
_De Pange Gabriel,
Qui t’cuvrirent en pleurs, pour t’envoyer sur terre,
La porte d’or du ciel 1
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Gabriel t’a donné ce qui fait son essence,
L’angélique douceur ;
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Puis sans doute il 2 mis sa robe d’innocence j
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A sa petite sceur,

Sa couronne de lis, belle entre les plus belles :
Oui, pour lui ressembler,

Prends sa robe de lin, mais ne prends pas ses ailes :
Tu pourrais t’envoler.

Jésust’a dit: ¢ A toila piété, mon ange !
Oh ! sur terre aime-moi ;

Car je fus un enfant tout chétif dans son lange,
Fragile comme toi !

Aussi toujours je veille et couvre de mon aile
Tous les pauvres petits 3

Et tous les nouveaux-nés ont dans leur berceau fréle,
Les clés du paradis.

Oh! tun’auraspas, toi, ma eréche et mon empire !
Nul mage ne viendra

T’apporter d’Orient Por,’encens et le myrrhe 3
On ne te donnera

Quc des baisers ; mais va, or et la perle fine
Qui pourraient te peser,

Au front d’un nouveau-né ne vont pas, ma divine,
Aussi bien qu’un baiser !

Et la Vierge t’a dit : “ Sois pure, scis limpide,
Du front jusques au cceur
Muis, vois-tu, mon enfaut, savoir qu’on est candide,
C’cst perdre sa candeur.
Aussi tu seras pure, 6 ma douce colombe !
Sans t’en apercevoir.
Le lis de la vallée et la neige qui tombe
Sont blancs sans le savoir.”

Si j’avais 6té 1, dans le ciel de lumiére
D’ou Penfant descendit,

Moi, j’aurais fait un veeu profane, un veeu de mére ;
Tout haut j’aurais bien dit :
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“ Vierge, vous &tes sainte ! Oh ! mettez-lui dans Pdme, .
Candeur et piété 1» 3
Mais j’aurais dis tout bas : ¢ Vierge, vous étes fcmme, \
Donnez-lui la beauté !’ :

Merei, vous m’exaucez ! ma fille est déjd belle ;
Je Padmire et j’attends.

Tout germe, tout sourit et tout est fraisen clle
Et couleur du printemps.

Bouche en fleur, peau de soic i la teinte vermeille, )
Longs yeux noirs et jolis, : i

Tout est dans ce bereeau ; n’est-ce pas la corbeille ;
Ou fleurit mon heau lis? '

M»E ANAIS SEGALAS.

MON DIEU! PAYEZ POUR MOI!...

.
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‘Al rencontré, sur la terre ou je passe,

'{’ Plus d’un abime ou je tombai. Seigneur !
Lors, d’un long cri j’appelais dans ’espace.
Mon Dieu, mon pére, ou quelque ange sauveur,
Doux et penché sur Pabime funeste,

Un envoyé, du tribunal eéleste (
Venait toujours, fidéle & votre loi.

Quil soit béni, mon Dieu ! payez pour moi.

e M T Bk B i e,

J'ai rencontré, sur la terre ot je pleure,

Des yeux mouillés de priéres et d’cspoir ;

A leurs regards souvent joubliais heure ;

Dans ces yeux-13, mon Dieu ! j’ai cru vous voir...
Le cicl 8’y meut comme dans vos Ctoiles,

Cest votre livre entr’ouvert et sans voiles ;

11s m’ont appris la charité, la foi;

Quai-jc reudu ? mou Dieu! payez pour moil...
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Jai rencontré, sur la terre ol je chante,

Des coeurs vibrants, juges harmonieux.

Muse cachée et qui de peu s’enchante,
Ecoutons bicn pour faire chanter mieux.

Leur voix amie adoucit ma souffrance

Divine auméne, adorable indulgence,

Suffrage libre, ambition de roi !

Vous étes Dieu, mon Dieu ! payez pour moi L...

Jai renconiré, jour par jour sur la terre,
Des matheureux lo troupeau grossissant
J’ai vu languir, dans son coin solitairc,
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Comme un ramier Porphelin palissant.
Jai regardé ces fréres de mon dme,
Puis, j’ai caché mes yeux avec effroi ,
Mon coeur nageait dans les pleurs et la flamme 3
Regardez-les, mon Dieu ! payez pour moi ...

Marcerine DesBorpES-Varmonr.,

ouT n’est qn’images fugitives ;
\ Coupe d’amertume ou de miel,
\\% Chansons joyeuses ou plaintives
Abusent des lévres fictives :
Il n’est rien de vrai que le cicl.

Tout soleil nait s’6léve ct tombe ;
Tout tréne est artifieiel,

La plus haute gloire succombe ;
Tout s’épanouit pour la tombe,
Et rien n’est brillant que le ciel.

Navigateur d’un jour d’srage,

Jouet des vagues, le mortel,
Repoussé de chaque rivage,

Ne voit qu’écueils sur son passage;
Lt rien n’est calme que le ciel.

Jean Resour.
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E monde entier connait Peeuvre im-
mortelle de Mme de Sévigné ; tout
le monde a goiit¢ cet esprit fin,
mordant, délicat, modéle inimitable
de ’art de conter, cet art qui se perd
tous les jours. DMais combien les
saillies, les portraits, les scénes, les
anecdotes, qui font le principal at-
trait de ces adorables lettres, per-
dent-ils, auprés de maint lecteur,
ct de leursel et de leur prix, faute
d’une connaissance approfondie des
personnages, des meurs, des uxages
et des événements.—Cette lacune,
a laquelle les notes ou clés jointes a quelques ¢ditions, ne réme-

dient qu’imparfaitcment, rend souvent la lecture de Mme de Sevi-
gné tout ala fois obscure et fatigante. Un homme d’un grand
savoir, d’une patience exemplaire, d’un golit et d’un jugement

exquis, habile ¢erivain en méme temps que judicieux ¢rudit, s’est
occupé depuis plusieurs années de donner au livre charmant de

Marie de Rabutin-Chanal le commentaire qui lui manque. Inves-

tigateur infatigable, il a fouillé toutes les biographies, tous les mé-
oires, tous les ouvrages dutemps, s’emparant ici d’un renseigne-

ment, [a d’un portrait, ailleurs d’un trait de caractére; puis, aprés
avoir soumis ces mille élémens rassemblés avec wn soin et une
sollicitude d’antiquaire, au controle de la critique et a la pierre de
touche de la comparaison, aprés s’¢tre assuré de leur valeur et de
leur authenticité, il a su a Paide d’une méthode ot d’une adresse
merveilleuses, fondre ensemble ces fragments provenus de tant de
sources différentes, de telle sorte que cette mosaique est devenue
sous ses doigts un véritable tableau de genre.

Nous ne saurions,
du reste, mieux faire le panégyrique et de Pautcur et de son tra-
vail, qu’en citant ces lignes d’un des plus ingénieux critiques du
Journal des Débats :

< L’auteur a tout su, tout vu : il est curieux, il est fort indiscret,
défauts heurcux, dont je lui sais bien bon gré, pour ma part !
Jamais on n’a micux peint, par de trés singuliers détails, les
meeurs et la société du temps. Mme de Sévigné gagne au
¢ tableau. Comme biographie, les Mémoires seront désormais
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“ mscparables des Leflres : ¢loge est grand, la place est belle s
“ Pun et Paulre sont mérités.”

Notre apologie serait incompléte si, 4 "appui de nos ¢loges, nous
ne reproduisions un passage du livee qui en fait Pobjet. Cest Phis-
toire de Ja passion céléhre de Mlle de Montpensier pour le beau
Lauzun. Chose ¢trange ! cette passion qui touche an ridicule,
cet amour allumé dans le ceur d’une femme de quarante-trois ans,
est cependant si vral, si pur, si touchant, et surtout peint avec un
art si parfait, qu’on ne peut, en lisantle récitde M. Walckenaér, se
défendre d’un intérét voisin de Pattendrissement.

La jeuncsse de Mademoiselle, comme celle de madame de
Sévigne, s’était écoulée durant les troubles de la régence et de la
Fronde, temps de désordres et Pagitation, mais aussi temps de
plaisirs et d’espérance.  La bourgeoisie, la roture avaient cru alors
s’allranchir des servitudes qui pesaient sur elles; la noblesse, re-
conquérir Pindépendance dont elle jouissait avant Richelieu.
L’autorit¢ royale, en faisant cesser toutes les résistances, n’avait
pu anéantir les convictions. Lorsqu’on a longtemps combattu
pour une cause Jue P'on croit juste, on peut bien renoncer 3 I’es-
poir, mais non pas au désir de la voir triompher. Clest la con-
science que ’on avait de la légitimité d’un tel sentiment, qui faisait,
des chefs les plus hardis de la Fronde et de Ia guerre civile, les
plus humbles et les plus obséquieux courtisans,  Plus ils pouvaient
&tre soupgonnés d’intentions hostiles envers I"autorité royale, plus,
pour 8’y rattacher et en obtenir des faveurs, ils se montraient
prompts a se soumeitre a ses ordres, et se faire les apologistes et
les soutiens de ses actes les plus despotiques, Le plus illustre, le
plus redoutable d’entre eux, Condé, leur chef, leur donnait Pex-
emple ; il avait déposé son orgueil aux pieds du jeune monarque,
et toutes ses démarches et tous ses discours ne tendaient qu’a ren-
trer en gréce auprés de lui, afin d’obtenir de hauts emplois et [e¢
commandement d’une armée.  Condé, aprés avoir ruiné tous ses
partisans, ¢tait rentré an France criblé de dettes;.et sans Gour-
ville, qui sut négocier Labilement avee PEspagne, intimider les
créanciers de ce prince, établir Pordre dans la perception des re-
venus ctl'¢eonomie dans les dépenses, Conde aurait vu s’écrouler
la fortune de sa maison, L’entiére prostration de tous cenx qui
pouvaicnt avoir quelque velléité d’opposition & Pégard du
roi et de son gouvernement, résultait nécessairement de la
soumnission du prince de Condé, le premier d’entre cux par le rang
ctla naissance, le plus illustre par ses talents et sa 1'épmatim‘x
d’homme de gucrre.  Cependant il existait encore une personne
qui, aprés avoir traversé les temps orageux sans rien perdre des
immenses richesses qu’elle tenait de sa mére, conservait a Ja cour
son ind¢épendance.

Mademoiselle, princesse de Montpensier, avait ¢té, durant les
troubles recheccliée par tous les partis, successivement Pidole de
tous, et quelquefois leur arbitre.  Fille d’un pére timide et incer-
tain, dés sa premiére jeunesse elle avait donné des preuves de
fermeté, de résolution, de constance et de courage. Au milieu des
plaisirs, des seductions et de la licence générale, sa pénérosite, sa
grandeur, sa retenue son imposante dignité, semblaient réaliser
idéal de ces héroines de Corneille, qui, exemptes de toutes leg
faiblesses du cweur ne connaissent d’autres sentiments que ceux
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gu'admettent ’ambition, amour de la gloire, Vorgucil d’un rang
¢levé et d'un nom sans tache.
point de coniracter d’aussi grandes alliances, et ne vit déconcerter
par les événements un plus grand nombre de projets de ce genre.
Destinée par son pére, dés son enfance, au comte de Solssons, la
mort de celui-ci la livra 2 Pespoir qu’elle neurmit st longtemps d°¢-
pouser le roi.  Elle se crut un instant recherchée par Charles, duce
de Lorraine. Anne d’Autriche la flatta ensuite de lui procurer
pour époux le cardinal infant, son frére: on la berga de Vespeé-
rance de la marier a Philippe IV, roi d’Espagne, devenu veuf.
Elle repoussa les offres du prince de Galley, parce qu'alors clle
croyait quclle allait étre mariée & Vempercur d"Autriche. 11y
eut en effet des négociations a co sujet, qui ne réussirent pas plus
que le projet de la donner en mariage al’archidve Léopold, qu’en
aurait fait souverain des Pays-Bas. Mademoisclle avait eu encere
le projet d’épouser le roi de Hongrie, fils de empereur.  La fai-
blesse de sant¢ de madame la princesse de Condé fit entrevoir a
Mademoiselle 1a possibilité de s’unir au prince de Condé, que Fes-
prit de parti lui avait fait autrefois repousser, et qui, par la ménme
cause, était depuis devenu son héros.  On voulut aussi la donner
au due de Lorraine, ce qui ne réussit pas plus que lo dessein
qu'elle cut de renouer avec le prince de Galles, devenu roi d’An-
gleterre.  Elle refusa les offres du duc de Savoie, ct plus tarc?
celles du dne de Neufbourg,  Louis XIV voulut lui imposer le roi
de Portugal, Alphonsc-Henri VI, parce ‘que cela importait & sa
politique.  Elle opposa un refus formel aux volontés du roi; et fut
par cette unique raison, exil¢e a sa terre de Suint—}“argcau. Le
stupide Alphonse, forc¢ de céder & son frére safemme et son
trone, justifia suflisamment le dedain que Mademoisellc avait
manifesté pour sa personne. .

Rappelée de son exil par le roi qui, malgré sa ngue\fr”pnssa-
gére, ne cessait d’avoir pour clle des ¢gards et de la de'ierence',
Mademoiselle parut tout a coup avoir altéré les résolutxon.s qui,
jusque Ia avaient présidé i toute sa conduite, et 'avaient dirigée
dans ses projets. Née le 29 mai 1627, elle avait alors quarante-
{ trois ans. Toutes les chances de mariage quelle avait considé-
rées comme sortables pour elle avaient ¢té sans résultat. Comme
on la croyait inaccessible aux faiblesses d’une inclination douce
et tendre, on avait pensé qulelle s’¢tait enfin résolue a rester
} maitresse d’elle-méme, & vivre dans le célibat, sans quitter la
{ cour, o1t son rang lui assignait la seconde plz.icc apres }a reine.
i Sa grande fortune lui permettait de salisfaire son gout pkouﬁr le

monde, d’avoir elle-méme une petite cour, et de donner des fct(’?
‘ avec une généreuse magnificence. D’aprés cette croyance, qui
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¢tait générale, chacune des branches de la famille ‘m)tale, en fa-
veur de laquelle seul il lui convenait de tester, _csgermt un jour
avoir une portion de ses riches domainf:s- Le roi d’abord er? fc1;>n-
voitait une grande part pour le dauphin, Mons‘m?ur pour sgs 1 cs:
et le prince de Condé pour scs fils. Cette position, et les l.tCOU}‘;,
¢ donnait licu, furent pour clle une cause de chagrin

) 1 '
auxues © On la vit donc tout

et de tristesse, dont elle résolut de se dé]ivrcr: done
A coup manifester hautement la ferm? volont.c )dp; ectc 10(1;1‘13 x:l
mari qui pht la rendre hcurcuse, (‘}(,]111’(’10[1.!1(‘\1 des lf“,m.-r?\ u'u: s,
Aussitot les ambitions et la cupidite s C\’EIHCI'CH(., ct f1guu|t .1‘\ e'c
s de promptitude gue Page de la princesse la forgait

‘autant plu e orgai
e I Le comte de Saint-Paul, le plus ¢leveé

elle-méme de gc hater. . e .

i ar le rang de tous les jeuncs _seigneurs de la cour, appartenait
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y gar gon pére aux Longucville, par sa mere aux Condé 5 ces deux

puissantes maisons se ligucrent pour le faire agréer pour ¢poux a

S . " [ N *aoc leur varaissait )]Ul()t
Mademoiselle. La grande dlffcrcnc,c d‘ age pé it |

yen de succés qu’un moyen d’objection. '
lors 3 la cour une fereme qui, dans ea jeunesse d’une

un mo
Il y avait a
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Avucune princesse ne {ut sur le.
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grande beauté, y avait joue un assez grand rdle, ct qui, dans un 3go
trés avancd, y conservait beaucoup d’influence 1 ¢’¢ait Charlote
d’Etampes de Valency, marquise de Puisicux. Presque septua-
génaire, clle avait une inconcevable activité, jointe au besoin ct o
Phabitude dé Pintiigue.  Comme elle était riche, d’un esprit tres
original, trés aimable malgré ses golits bizarres, on la recherchaiy
beaueoup.  Sen dge, ses suceds, son expérience, Pulilité et ’a-
grément de son commerce, lui avaient acquis un azcendant qui la
rendait difficile ¢t exigeante ; mais, par cette raison elle avait, en
quelque sorte, fait reconnaiire le droit qu’clle s'arrogeait de se
méler de toutes Tos allaives qu'elle prenait en gré, et d’en parler
librement, avee assurance, avee autorite, fit-ce méme aux prin-
cosses. Cette espeee do privilége qulelle avait usurpé et qui lui
¢tait aequis, contribuait au succds de tout ce qu’elle entreprenait.
Ce futelle gue les maisons de Cond¢ et de Longueville choisirent
pour circonvenir Mademoiselle, et la déterminer a épouser le
conmte de Saint-Paul.  Quand on parla de cc projet & Mademoi-
sclle, elle ne le repoussa pas, et 1’on se crut certain du succés.
Mademoiselle avait raconté un jour & M. de Coulanges qu’avant
songé queMme de Sévigné était malade, clle s’¢tait réveilic en
pleurant, et avait chargé Mme de Coulanges de le tui dire, et Mme
de Stvigné pour laquelle Medemoisalle avait tant d*amiti¢, favo-
rigait Ic comte de Saint-Paul. Mme de Puisicux, Mme de La-
fayette, Mme de Thianges, Mme d¢’Epernon, Mme de Rambures,
et quelques autres personnes, toutes liées avee Mme de Sévigne,
toutes également admises dans la société intime de la princesse,
concouraient au méme but, et secondaient les instances de 1’héri-
tier de Longueville ; enfin Guilloire, qui avait le titre de gentil-
homme de Mademoiselle, et qui ¢tait & la fois son médeein, son
secrétaire, ou son intendant, ce montrait aussi favorable 2 cette
alliance.

Deux circonstances parurent devoir y fairc renoncer enticre-
ment.  Dés qu'on sut que Mademoiselle voulait se marier, la po-
litique cherchia aussitdt & mettre a profit cette volonté. Les mi-
nistres de Louis X1V, voyant que le roi d’Angleterre ne pouvait
avoir de postérité de lareine, sa femme, songérent a le faire di-
vorcer, a lui faire embrasser la religion catholique, vers laquelle il
inclinait, et & Jui donner en mariage Mademoiselle, dont les grands
biens pourraient lc soustraire, pour ses dépenses personnelles, a la
dépendarce de son parlement. Ce dessein, dont on parla pen-
dant une semaine n’cut pas de suite. Mais lorsque, par la mort
de Vinfortuné Henriette, Monsieur devint veuf, tout le monde
pensa qu’il étaitle seul parti qui convint 3 Mademoiselle. L’idée
de ce mariage s’acerédita  la cour et dans le public, ot fut enfin
regardée comme certaine, Louis XIV le désirait peu, mais il
comprit qu’il ne pouvait s’y opposer. Il ne voyait pas avec plai-
sir son frére devenir asscz riche pour pouvoir se passer de ses
bienfaits. Lorsqu’il parla de cette affaire a sa cousine, il lui dit
qw’il croyait devoir lui déclarer que son intention ¢tait de mne
jamais donner & Monsicur aucun gouvernement, lors méme qu’il
deviendrait son mari. "Louis XIV fut fort surpris et cn méme
temps irés satisfait d’entendre Mademoiselle lui répondre qulelle
s¢ soumettrait en tout dses ordres ; qu’elle ¢épouserait Monsicur
s'il le voulait, mais que tel n’¢tait pas son désir ;5 Monsieur, de
son ¢6te, avait ¢moigné si peu d’empressement pour obtenir la
main de Mademoiselle, et dit si clairement qu’il ne se marierait
avee clle que pour ses grands biens, que Louis XIV ne put étre
oflens¢ que sa cousine refusat ’honneur de cctte alliance, puisque
¢’était lui-méme qui lui avait rapporté le propos, peu flatteur pour
clle, que Monsieur lui avait tenu.  Dés qu’on sut que Mademoi-
selle avait refuse d’él)Olls_er Monsieur, on ne douta point qu’clle
ne {tit enfin décidée a prendre pour mari le beau comte de Saint-
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Panl. iimo de Sévignd, Mme de Puisicux, ct toutes los personnes

qui voyaient {amilicrement cette princosse, regerderent ce ma-

riag> comme devant se faire trés prochaincmont.  Los fumilles de
Longueville et de Condé se mirent en mesure de soliciter le con-
sentement du voi.

On ca éiait la, lorsque tout a coup on {pprit que ce consente-
ment durol ¢teit donns & Mademeizelie pour ¢pouser, Jo dimanche
suivant, qui I—Lo comte de Saint-Panl.—Non... Mademoiselle,
petite-filie de Henri 1V, Mile d'Eu, Mile de Dombes, Mile de
Moatpensier, Madomoiselle, cousine gerinaine daroi 3 Mademoi-
selle, deatinée an trone 5 Madenwizelie, Io soul parti de France qui
ft digne de Monsicur, épousait Lanzun, ce petit marquis de Pui-
gailhom, ce cadet do Gascogne, si nouveliemont introduit a la cour,
si réeerument comblé des faveurs d2 son maitre, qui, rapidement
¢leve de grade cn grade et d’honnsurs en henneurs, ¢tait bicn
parvenu & faire naitee la crainte ct Penvie, mais non a con-
quérir la considération et Pestime.  Ce fut alors que Mme de
Sévigne, dans le premier moment de ’émotion que lui cauca une
nouvelle si inattendue, prit la plume pour ¢erire & son cousin de
Coulanges, alors auprds de con benu-fréie Dugué-Bagrols, inten-
dant a Lyon, alin de Pinstruire de Pévénement qui allait avoir licu,
et dont toute la cour et tout le public étaient préoccupées.

Ce qui est plus étrango que la chose qui causa tant de surprise a
Mume de Sévigné, ¢’est sa surprise elle-méme 3 c’est Dignorance
ou elle était, ol était toute la cour, toutes les personnes qui cntou-
Cette incli-
nation, cependant, ¢tait déja ancienne quand elle éclata par la

raient la princesse, de son inclination pour Lauzun.

declaration de son mariage.  Mademoiselle s’est plu a tracer nai- -

vement ct longuoment les progres de cettz passion malheureuse,
dont les d&plorables faiblesses ont terni un caractére qui, sans étre
exempt d’inconstquences ct de petitesves féminines, avait con-
servé jusque-la de la grandeur ctde la noblesse.

Les premicrs commencements de ect amour datent de Pannée
1666. Les attentions de Lauzun pour Je roi, son zdle pour son ser-
vice, Pespéce de familiarité qui régnait entre le monargue et lui,
Pavaient fait distinguer par Mademoiselle entre tous les courtisans.
Elle avait remarqué 1a bonne tenue et le luse des équipages du ré-
giment de dragons qw’il commandait. Dans los marches, ¢’était
Lauzun qui montait le cheval le plus beau et le plus vigoureux; il
¢tait toujours accompagné des plus belles troupes: dans les cani-
pements, sa tente était Ia plus magnifiquement meublée. 11 n’rgic-
sait, il ne parlait jamais qu’a propos; il se communiquait & peu de
gens, et paraissait exiraordinaire en teut, mais de telle sorte que tout
en lui était naturel. Il déguisait ce qui ¢tait a son avantage, et ¢’¢-
tait par autrui que Mademoiselle apprenait ses actes de bravoure
ou ses actions généreuses.  On le disait aimé de beaucoup de
femmes; et cependant Mademoiselle ne trouvait pas, dans tous les
seigneurs de la cour, un seul qui {Gt plus dizeret, qui aimat moins
a parler d’affaires de galanteric. Lauzun ne recherchait pas Ma-
demoiselle, jamais il ne Pabordeit de lui-méme 3 mais dans les ré-
eeptions, chez la reine jchez le roi, dans les vovages, quelle que
fit la jeunesse oula Leauté de celles avec les quelles il scntrete-
nait, quelque forte que fatla chaleur de la conversation ou il se
trouvait engagé, quelque élevé que fiit le rang ou l’emploi de
teux qui lui parlaient, un signe de Mademoiselle, un mouvement
de son doigt, un regard dirigé sur lui, Pamenait aussitét prés
d’elle.  Alors il s’avancait avec une contenance si respectucuse
Ctun air d’une si parfaite soumission, qulelle pouvait réitérer
es appels en présence de tous sans donner liewd aucune autre
Densée, que, Lauzun ordonnant beaucoup de choses dans la
maison du roi, et fort au courant de tout ce qui se passait ala
cour et dans le monde, il était naturel que Mademoiselle, pour
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satisfaire sa curosité, s"adressat & celui qui avait plus de moyens
de la satisfaire.
le plus intime des favoris, celui que Pon considérait comme
pouvant micux Pinformer de ce qui coucernait le roi, on la
croyait wniguement ocenpée de plaire au roi, ct on lui savait
gré de ces dispositions.
sa hauleur et ses résolutions, Cloignaient jusqu’a Pombre d'wn

Llorgueil de sa naissance, sa vertu,

soupgon.  Clest ainsi que Mademoiselle, nc se voyant génée
par avcune considération d’étiquette ou de bienséance, se fit
une douce habitude @interroger sans cesse Lauzun, de le con-
sultar sur toutes choses. Elle Ini trouvait des sentiments si
hounétes et si délicats, un sens si droit et si juste, que sa con-
fiance en lui devint enticre, et que Pestime la plus profonde ache-
vait encore de lui faire godter, dans les longs entretiens qu'clle
avait avee lui, un plaisir pur et toujours nouvecau.

Cependant, amesure que Lauzun s’apergut des progrés qu’il
faisait dansle ceur de Mademoisclle, il ¢vita de plus en plus
de sc trouver prés dlelle. I faisait en sorte que les ordres du
roi, les exigences de son service, ou quelques autres causes im-
portantes, le forgassent de s’écarter des licux ot elle ¢tait: mais
si sa personne était absente, des nicsures Gtaient prises pour que
son souvenir f{ittoujours présent.  La comtesse de Nogent quit-
tait peu Mademoiselle ; sceur de Lauzun, elle lentretenait sans
cesse de hil.  D’accord avee lui, ses amis les comtes de Roche-
fort et de Guitry ne tarissaient pas sur ces louanges, Ils se char-
geaient surtout de réfuter tous les bruits désavantageux sur Lau-
zun, qui parvenaicnt aux oreilles de la princesse.  Pour motiver
la raret¢ de ecs apparitions, il paraissait toujours accablé d’affai-
Cependant Mademoiselle apprit que Lauzun n’était pas
aussi occupe qu'il le  disait, et qu'il allait souvent en ville chez
une dame de la Sabliere. C’était la femme de Rambouillet de
la Sabli¢re, déja célchbre par les charmes de sa figure, son savoir,
son esprit, et qui réunissait chez elle la société la plus brillante
de Paris, de savants, Q’hommes de lettres et de gens du monde.
Lauzun en ¢Gtait alors fort amoureux, et s’eflorgait d’obtenir la
préférence sur un grand nombre de rivaux. Telle ¢tait Pignorance
de Mademoiselle sur ce qui se passait hors de la cour, et Paudace
de Lauwzun et de ses amis, qu’un de ces derniers, interrogé par
la princesse pour lui dircce qu’il fallait penser de madame de la
Sablicre, osa répondre que c¢’était une petite bourgeoise de la
ville, vieille et laide ; mais qu'il fallait bien qu’elle fit utile &
Lauzun pour quelque intrigue, puisque lui, qui vivait trés retiré
des fommes, et ne songeait plus quwa faire sa cour au roi, voyait
ass2z souvent cette madame de 15‘1 Sabli¢re, et que méme il avait

res.

donné une place de secerdtaire des dragons a son fréve Hesselin.
Lhabitude que Mademoiselle avait contraciée de s'entretenic
avee Lauzun, devint bientot pour clle un impérieux besoin,
L’ennui, ce triste compagnon de la grandeur, Paccablait partout
ot Lnuzun n’était pas,
le roia Saint-Germain, aux Tuileries, & Vessailles, clle le cher-
chait des yeux.  Quelque nombreuse que fit Ia cour, quel que
fut Peclat des fétos ot des plaisirs qu'on v gotitait, elle Tui parais-
saitriste et déserte quand Lauzun en était absent.

Dés quielle entruit chiezla reine ou chez

Lorsqu’elle
ne pouvait dans toute Ia journée échanger avee lui une parole, un
regard, ¢’était pour elle une jouissance de le voir passer de loin &
cheval.  Pour se procurer cet allégement i sa peine, elle se
mellait souvent aux fendtres, ou dans les endroity leos plus pro--
pices. Le jour, la nuit, dans le monde, dans la solitude, en ville,
enrepos, ousur les rontes, elle ne pensait qu’a Lauzun. A cotte

continuclle préoccupation, elle commenga a croire quelle pouvait €%

¢tre accessible & ’amour, mais elle ne &’cn effrava pas. Les pré-
cieusesde Photel de Rambouillet, dont les principes et les idées

Quand on la voyait honorer de sa bienveillance &
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lui avaient été inculqués dés ra jeunesse, avaient fait de cette’

N9 passion la vertu des belles ames attirées par une commune sym-

pathie & s’unir entre elles, et dégagées de tout appétit grossier, ot
de Davilissante influence des sens. Quoique Lauzun n’efit ja-
mais donné lien & Mademoiselle de penser qu’il partagat la pas-
sion qu’il lui avait inspirée, clle le croyait. Le maintien {roid et
réservé de Lauzun, lorsqu’il était pros d’elle, méme cn iéte a téte,
efit d lui persuader le contraire ; mais elle pensait que le respect
et la déférence qu’il lui devait le retenait, et elle lui savait gré de
cette retenue, comme d’un sacrifice qu'il s’imposait. 11 lui pa-
raisait impossible que cette ame si noble, si honndte, si pure, n’eit
pas été créée pour elle.  Un jour, & Saint-Germain, chez la reine,
en songeant a la mystérieuse union des ceeurs, elle se rappela con-
fusément des vers de Corneille qu’elle avait entendus au thédtre.
Aussitot clle fit chercher dans tout le chateau les ceuvres de Cor-
neille ; elles ne 8’y trouvérent point.  Elle dépéé‘ha un courrier a
Paris pour se les procurer ; dés qu’elle les eut, clle feuilleta tous
les volumes, trouva cnfin les vers qu’elle cherchait, et en fut si
enchantée, qu’elle les apprit par ceeur.
Voici quel était e commencement de cette tirade :

Quand les ordres du ciel nous ont fait ’un pour autre,
Lise, c’est un accord bientét fait que le nétre ;

Sa main entre les coours, parun seerét pouvoir,

Séme Pintelligence avant que de se voir. :

11 prépare si bien ’amant et la maitresse,

Que leur 4me au seul nom s’ement et s’intéresse.

On s’estime, on sc cherche, on s’aime en un moment.
Tout ce qu’on s’entredit persuade aisément,

Et, sans s’inquiéter demille peurs frivoles

La foi semble courir au devant des paroles.

« 11 me semble, dit-elle dans ses Mémoires, que rien ne con-
venait mieux a mon état que ces vers, qui ont un sens moral lors-
qu’on les regarde du ¢6té de Dieu, et qui en ont un galant pour les
ceeurs qui sont capables de s’en occuper.”

Ce qui entretenait V’illusion de la malheureuse princesse, ¢’¢était
Lauzun qui se montrait de plus en plus attentif & prévenir ses dé-
sirs, de plus en plus ingénieux 3 les satisfaire.

Ainsi lorsque le roi avec la reine et toute sa cour se rendirent
en Flandre, le commandement de Pescorte fut donnée i Lauzun.
Il fut aussi chargé d’ordonner tout ce qui était nécessaire pendant
le voyage. Il fit voir tant d’activit¢, de. prévoyance et de preé-
sence d’esprit dans les fonctions embarrassantes dont il était
chargé, qu’il s’attira les ¢loges de toutes les personnes que le roi
avait désignées pour Paccompagner. Mademoiselle était de ce
nombre et suivait la reine.  Elle eut alors peu d’occasions de s’en-
tretenir avec Lauzun ; mais elle le voyait souvent, car il semblait
se multiplier, ct étre a la fois présent partout ; saisissant avec unc
prestesse extraordinaire toutes les circonstances ou il pouvait lui
étre utile, et paraissant n’étre occupé qu’a les faire naitre.

En se rendant de Saint-Quentin a Landrecies, toute la cour se
trouva arrétée par le débordement d’une riviére, et forcée de re-
tourner en arriére. Avant qu’on eut le temps de jetefr un pent
de bois, la famille fut obligte de coucher péle-méle dans une
grange. Dans la confusion d’une marche si précipitée, les voi-
tures ne purent se suivre selon ordre qu’elles avaient gardé dans
une marche réguliére, et princes et princesses se trouvérent sé-
parés de leurs gens de service. La reine ¢tait désolée de n’avoir
point ses femmes de chambre, et Mademoirelle était d’autant plus
inquiéte des siennes qu’elle les avait laissées, dans un des car-
rosses, nanties de ses pierreries, Tout-a-coup elles arrivérent, et
Mademoiselle ne pouvait concevoir comment elles avaient pré-
cédé les femmes de la reine, et dépassé tant d’¢quipages qui
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marchaient avant elles. Mais le lendemain, i son réveil, elle eut
Pexplication de ee fait par "arrivie de ses deux dames d*honneur,
qui, fort courroucées contre Lauzun, vinvent se plaindre 3 elle de
ce qu’il avait fuit arréter lour carrosse pour faire passer ce'ui des
femmes de chambre.  Cette attention délicate de Lauzun fit un
grand plaisic & Mademoiselle, mais elle en éprouva un plus vif
encore lorsqu'clle le renconira le soiv méme chez la reine, ot
gqwelle put, & voix basse, lui en témoigner sa reconnaissance.
Les tendres sentiments qu’elle entretenait pour Lauzun, sans au-
cune défiance d’elle-méme, parce qu’clle les croyait uniquement
fondés. sur PPestime, ¢chauflerent d’autant plus son ceur qu’elle
était foreé de les comprimer et de les déguiser sous Papparence
de Ia tranquille affection d’une simple amiti¢ ; puis la chaleur du
ceeur, par degrés, se communiquant aux sens, excita en elle des
troubles inconnus, qui semblérent lui créer une nouvelle exis-
tence, et la rendirent mcconnaissable 4 elle-méme.  Qu’on juge
ce que dut étre cette manifestation de la passion fougueuse de
Pamour chez une princeste qui était arrivée a P’age de plus de
quarante ans sans [avoir jamais resseutie, et qui, naturellement
vive, avait &té habitute, dés son enfance, a se livrer 3 ses pen-
chants. L’embrasement fut terrible, et la surprise pareille a celle
de Téruption d’un volcan longtemps silencieux. La prineesse
connut son état. Le péril ¢tait grand, mais la religion ¢tait puis-
sante, ctelle avait pour auxiliaire un caractére énergique et fier.
Laraison etla vertu curent d’abord le dessus.  Au lieu de saisir les
occasions de voir Lauzun, Mademoiselle les évita ; loin de recher-
cher avee lui les téte-a-téte, elle s’imposa la loi de ne lui jamais
parier qu'en présence d’un tiers.  Lllle cessa de Sentretenir avee
lui de ce qui pouvait avoir quelque analogie avee les soufirances
de sonceaur, et elle ne lui parla plus que de choses indifférentes.
—Vain espoir ! —Tous les les eflorts qulelle faisait pour bannir
Lauzun de sa pensée, Iy regravaient en traits plus incflacables et
plus séductcurs. Les impressions que lui causait sa présence
¢taient toujours de plus cn plus vives. Elle se faisait une telle
violence, pour se conformer 4 la résolution qu’elle avait prise de
lui dissimuler ce qu’elle ressentait pour lui, qu’elle ne pouvait plus,
lorsqu’elle lui parlait, arranger trois mots qui eussent un scns,
Quand elle était seule, elle formait cent projets qu’clle rejetait
Vinstant .d’aprés pour en concevoir cent autres, aussitdt repoussés
comme impraticables. Plus de repos pour elle, ni le jour nila
nuit. Son esprit incertain, sa raison bouleversée flottaient sans
cesse en tout sens, comme un vaisseau sans voile et sans gouver-
na?l as:sié’gé par la tempéte. Madame (Henriette d’Angleterre),
qui existait encore alors, et avait, quoique plus jeune, et malheu-
rfausenllefxt polu?' elle, plus que Mademoiselle Pexpérience des pas-
sions, lur parlait souvent du mérite de 7 [ : i
de I’amitiz pour moi, dit Mademoi(sl:;lIf;:t]‘:!;\usn.c ll\\iaddn'le aVa‘I‘
fustentée de lui ouvrir mon ceecur, afin 0 y o i moires; Je
: s qu’elle me dit bonnement
ce que je devais faire, et de quelle

' maniére elle me conscillait de
me conduire.

; . : ¢tat de le pouvoir faire moi-
méme, puisque je faisuis toujours le contraire de ce que je vou-
lins chercher a. faire; ce que Javais projeté la nuit, je ne pouvais
P’exéeuter le jour.

Mademoiselle n’osa rien dire a Madame,
liérement la reine aux Récollets, »iil se faisait une neuvaine pour
saint Pierre d’Alcantara; et un jour que le saint sacrement gtait
exp.osé a.prés avoir pri¢ Dieu avee ferveur de lui inspirer ce qu'clle
avait afaire, « Dicului it la grace, dit-elle, de la déterminer 2 ne
pas travailler davantage a chasser de son esprit ce qui s’ étai;
¢tabli si fortement, et 3 ¢pouser M. de Lauzun.” Y

Toutefois la grace de Dieu n’¢tait point pour elle tellcment ef-
ficace, qu’elle n’elit encore des combats a livrer av

Je n’¢tais pas en

Mais elle suivit régu-

ec son orgueil
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Elle si ficre, si
hautaine, se soumettre au joug de I'hymen ; a son dge... que diront

avant d’exéeuter la résolution qu’elle avait prise,

le monde, la cour, le public, PEurope ... Le bruit de son hé-
roique vertu n’était-ll pas partout répandu ... Se marier L. et
avec un simple gentilhomme, un cadet de famille!... Puis elle
repassait dans son esprit toutes les mésalliances illustres que sa
mémoire lui fournissait; ensuite elle songeait & tous les partis
qwelle avait refusés, aux princes ctaux souverains qui pouvaient
encorz se présenter pour obtenir sa maiit...
boaheur ...

Mais serait-ce lale
Ah! sans Lanzun pouvait-il en exister pour elle?
—Alors, s’affermissant dans une détermination qui lui semblait
inspirée par Dieu méme, elle préparait dans son esprit les ré-
ponses a toutes les objections qu’on pourrait faire contre son ma-
riage. Elle se livra avec unc étonnante et studieuse activité, a
des recherches surla géncéalogie des Lauzun, sur les documents
qui pouvaicent la justifier. Son érudition devint s riche, et sa
mémoire si fidele sur tous ces points, que par la suite, et lorsque
cela fut nécessaire, elle étonna Louzun en lui apprenant Vhistoire
de ses ancétres qu’il ignorait; et clle surprit le roi, en Pinstruicant
sur les faits relatifs aux monarques qui Pavaient précédé surle
trone de France. .
Lorsque sa résolution fut définitive, et que rien relativement &
elle ne pouvait Pempécher de 1’exécuter, toutes ses inquiétudes
sc réveillaient en pensant 4 Louis XIV. Elle revenait sans cesse,
ct comme malgré elle, aux pensées que lui suggérait la difficulté
d’obtenir son consentement pour une telle mésalliance. Mais,
disait-elle, pourquoi s’y refuserait-il ... Il aime Lauzun il a de
’amitié pour moi, il ne voudra pas s’opposer 4 mon bonheur, nia
Pélévation de son favori.—D’ailleurs il ne pourra pas.—N’a-t-il
pas consenti au mariage de la duchesse d’Alencon avec le jeune
duc de Guise 7—Peut-il me dénier ce qu’il a concédé & ma seeur ?
—Oui; mais ma seur de Guise est le fruit de la mésalliance de
mon pére.—Elle n’est pas Anne de Bourbon, la petic-fille
d’Henri IV.—Elle est la fille d’une princesse de Lorraine.—Dira-
t-on que le duc de Guise est d’une maison plus ancienne et plus
puissante que celle de Lauzun ?7—Plus puissante, oui, parce que
cette maison de Lorraine s’est accrue démesurément, dans ces
derniers temps, par 1’ambition de ses chefs, et la faiblesse de nos
rois; mais plus ancienne, non. Les aieux de M. de Guise ont
desservi la France, ceux de la maison de Caumont se sont souvent
sacrifiés pourelle. Sous le régne de Charles VI, en 1’année 1422,
Charles, duc de Lorraine, était encore 4 la solde du roi de France,
moyennant trois cents livres tournois par mois, tandis qu’en 1404,
Jean de Nompar Caumont, seigneur de Lauzun, concluait un
trait¢ de souverain & souverain avee Jean de Bourbon, comman-
dant les armdées du roi en Guyenne; et les anciens titres de cette
illustre maison remontent & plus de esept siécles.—D’ailleurs ne
sais-je pas combien notre histoire fournit de nombreux exemples
dz femmes, de filles et de seeurs de rois qui ont épousé de simples
gentilshommes ... Adéle, Paince des filles de Dagobert, n’a-t-
elle pas épousé le comte Hermann, homme peu considérable ?
Rotilde, la seconde fille du méme roi, n’a-t-elle pas €t¢ marice a
Ledéric, premier forestier de Flandre ? Landrade, fille de Charles-
Martel, ne fut-clle pas uni & Sidromme de Hasbannin? Berthe, la
fille du puissant Charlemagne, ne devint-clle pasla femme d’An-
gilbert, simple gouverneur d’Abbeville? Des filles de Louis-le-
Jeune, la premiére épousa le comte de Champagne, et Alix, sa
sceur, Thibaud, comte de Chartres et de Blois § Alix, fille de Charles
VII, fut mariée 3 Guillaume, comte de Ponthieu ; Isabelle de
France, fillc de Philippe-le-Long, & Gui, comte d’Albon ; Cathe-
rine de France, fille de Charles VI, lorsqu’clle fut devenue veuve,

s . s SN

donna sa main a Owin Tyder, qui n’était qu'un simple chevalier
gallois, pauvre et d’une trés médiocre naissance,

Ainsi, la malheureuse princesse allait fouillant péniblement
jusque dans les parties les plus obscures de nos annales, pour y
trouver des faits favorables 4 sa passion, ne s’apercevant pas que
ces exemples, puises dans des siceles qui n’avaient rien de
commun avee le temps ol elle vivait, ne pouvaienthi étre appli-
cables.  Cependant, ils lui paraissaient déeisifs ; mais les noms
qu’elle y trouvait lui semblaient obseurs auprés de celui de Lau-
zun.  Llantiquité de sa noblesse, ses belles actions 4 Ia guerre, la
réputation d’homme extraordinaive qu'il s'¢tait faite dans toute
la France, la faveur royale dontil jouissait, lui persuadaient que
son mérité était encore au-dessus de tout ce gu’elle voulait faire
pour lui. Elle s’aflermiseait dansle projet qu’elle avait de ’épou-
serj et avee Pénergie ctla tenacité de son caractére, cette résco-
lution une fois prise Ctait invariable. Mais son embarras ¢tait de
savoir comment elle la mettrait & exécution.—Quand elle se
faisait cette question, son ceeur palpitait, sa téte sembarrassait, et
son esprit flottait incertain. Lorsqne ’ame est vivement émue
par un objet d’ou dépend le sort de notre vie, plus on désire at-
teindre le bat, plus on hésite sur les moyens d’y parvenir.

La premiére chose a faire, sans doute, était d’instruire Lauzun
du projet qu’elle avait formé sur lui. Mais ¢’¢tait précisément
1 pour elle le point difficile. I faillait que Lauzun st d’abord
qu’elle Paimait ; et quoiqu’elle eiit taché de le lui faire aperce-
voir par tous les moyens qui ne répugnaient pasa sa pudeur, il ne
paraissait pas, le moins du monde, soupgonner la nature de ses
sentiments pour lui. Elle g’aflligeait de ne pas reconnaitre en
lui les signes de ’amant, tels que Corneille les donne dansla tirade
dont nous avons cité les premiers vers, et dont voici les derniers,
fort médiocres, et que Mademoisclle trouvait fort beaux, parce
qu’ils lui semblaient en parfait rapport avec sa situation :

La langue, en peun de mots, en explique beaucoup ;
Les yeux, plus éloquents, font tout voir tout d*un coup ;
Etde quoi qu’a Penvie tous les denx nous instruisent,
Le cceur en entend plus que tous les deux n’en disent.

Mademoiselle chercha de nouveau, et plus fréquemment que
par le passé, a se trouver en téte-a-tétc avec Lauzun., Mais lui
abrégeait le plus qu’il pouvait ces entretiens particuliers : il s’y
prétait avec un empressement si froid, un air si respectueux,
qu’au lieude chercher a lui faire connaitre le motif qui lui avait
fait désirer de le voir, Mademoisclle était toute troublée par sa
présence, et ’embarras et la crainte lui faisaient garder le silence.
Ces entrevues si vivement désirées, ménagées par elle avee tant
de peine et de mystére, ¢taient toujours sans résultat.

Cette situation était trop pénible pour que la princesse ne cher-
chat point ala faire cesser. Elle ne voyait cependant d’autre
moyen, que de faire 4 Lauzun une déclaration.  Alors sa pudeur,
sa fierte, se révoltaient a cette idée qui lui revenait sans cesse.
Elle en était obsédée; elle frissonnait, se désespérait, versait des
larmes, et ne pouvait rien résoudre.

Au milieu de ses incertitudes et de ses doulenrs, Mademoiselie
apprit que ’en parlaitde lui faire épouser le duc de Lorraine,
afin d’arranger le différend qui existait entre ce prince et le roi
de France. Cette circonstance lui parut favorable pour instruire
Lauzun des projets qu’elle avait sur lui. Elle le trouva chez la
reine au moment ou le bruit de cette alliance se répandait, et
lui dit, en se retirant dans I'embrasure d’une croisée, qu'elle
avait a lui parler. Il la suivit. <1l avait, dit-elle dans ses
Mémoires, une telle fierté, que je le regardai comme le maitre
du monde.”—FElle lui dit, non sans trembler un peu, quclle avait

une résolution a prendre, mais que, le considérant comme son
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avis.”—Lauzun répondit a cette ouverture par d’humbles révé-
renees, ot par des témoignages de reconnaissance sur henncur
que la princesse lui faisait.  If lui protesta que, par sasincéyité,
il répondrait a la bonne opinion qu’elle avait de lui—Alors clle
Wi parla des bruits qui couraient sur son mariage avec M. de
Lorraine, ct sur les intentions du roi a cet ¢égard. Lauzun
feignit de tout igaorer, et dit simplement que Pamitié ct la dé-
férence du roi pour Mademoiselle lui feraient vouloir sur ccla
ce qu’elle désirait.—DMais elle s’cmpressa de déclaver & Lauzun
que, quelle que fat Ia volonté du roi, clie ¢tait bien décidiée a
ne pas s'immoler a des considérations de  grandeur et de gloire ;
qu’elle ne voulait point se maricr & un inconnu, fiit-il un puissant
souverain ; qu’clle voulait un honnéte homme gw’elle pat aimer.
Lauzun, sans paraitre devinor ou fendait ce discours, dit i la
princess2 qus scs seniimens Gtaient pleins de raison ; qu'ils les
approuvait, mais qu’il s’¢tonnait gqu’hzurcuse comme elle 1’Gtait,
Alors elle lui avoua qulelle y ¢était

elle songeat & se marier.
déterminée par la quantité de pewonnes qui comptaient sur son
bicn, et qai, par coasCquent, sonhuitaient sn wmort.— Lauzun
avoua que cotle considération était vraie ct séricuse, mais que
cctte affaire Gtait d’unce telle importance, qu’il fallait quelle y
véflechit mirement; qus, ds son c01é,.il y songerait avee ap-
plication, et qu’apres il fui en dirait son avis. ,

La roine sorut, et ce premicr entretien se termina la.

Ceux qui suivirent (toujours chez la reine) furent beaucoup
plus prolongés, et semblaient propres & amener une explication
claire et définitive.  La princesse fut charmée du vif interct
que Lavzun parraissait prendre sa situation, aux peines, aux
eunuis qui en Ctaient la cons¢quence.  Elle Jui demanda de
vouloir bien Ia conseciller, et promit de ne se gouverner que par
scsavis, Déposant alors cet air froid el compassé qu’il avait
toujours en sa présence, il lui dit avec un sourire qui ’enchanta
¢ Je dois donc &tre bien glorienx d’¢tre le chef de votre conseil,
et vous allez me donner bonne opinion de moi.”—Avec chaleur
clle répliqua que Popinion qu’elle avaitde lui ne pouvait &tre
meilleure, et elle se disposait & continuer de maniére a ne plus
lui laisser aucun doute surla nature de ses sentiments, lorsque
Lauzun, lui faisant une grande révérence, et reprenant son grand
air de respect, arréta Diliusion de gon ceeur, et la contraignit a
s¢ contenter de Pinvitation qu’elle lui fit de s’expliquer sur lo
conseil qu’il avait a lui donner.

Lauzuon approuva cntiérement les motifs qui {fesaient désirer §
la princesse de se marier; mais la chose lui paraissait impossible,
puisqu’il n’y avait personnoe sur qui elle pouvait joter les yeux,—
¢ Cependant, jo ne puis disconvenir que vous n'ayez raison, dit-il,
de sortir de ’¢tat pénible ot vous vons trouves, de penser qu’on
vous souhaite la wort: sans cela quauriez-vous a désirer?  Leg
grandeurs, los biens vous manguent-ils?  Vous étes estimée, ho-
norée par votre vertu, votre mérite ot votre qualité ; c’est, & mon
sens, un ¢iat bien agréable de vous devoirla considération que 1%on
a pour vous.  Le rol vous traite bien, il vous aime ; je vois qu’il
se plait avee vous : qulavez-vous & souhaiter?  Si vous aviez 66
reine ou impératrice dans un pays étranger, vous vous sericz en-
nuyé i lamort.  Ces conditions ont peu d’¢lévation au-dessus de
la vétre. Il'y abeaucoup de peine & étudier 'humeur de Phomme
ct du reste des gens avee qui 'on doit vivre, et je ne congois pas
de plaisir qui puisse Padoueir,”

Mademoiselle convint de la justesse de ces réflexions 5 mais si
elle choisissait pour époux un parfait honnéte homme, si elle Sti-
vait la pente de son caeur, quila portaita re jamais se séparer du

plus fidéle ami, elle ne voulait rien faire sans lui avoir demandé
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roi, Ie roi ne serait-i) pas satishait qu'elle fat la cause de Pélévation
d’un de sos sujets, qulelle lui donnat du bien pour Yemployer a
son gervice 17— Qui, dit Lauzun, outre lc plaisiv d'avoir ¢levé un
homme a un degré an-dessus de tout co qu'il y a de souverains en
LBurope, vews auriez cchui de la certitude quiil vous en saurait gré,

et il vous aimerait plus que sa vie, ot par-desus e tout, vous ne

qQuitteriez pasle rol. Mais co sont la des ehitoaus en Egpagne.

La dificult¢ est de trouver cct homme, dont Ia naissarce, les in-
b B

clinations, le mérite etla vertu soient assez grands pour vépondre a

tout ce que vous anriez faii pourlui j ¢t veus avez dit vous cen-
vainere, par tout ec que je vous ai dit, que ¢’¢tait Ia chose mpos-
¢ Cola est trés possible, ditla prinecsse on seuriant ot (n
le regardant d’un air passionné, puisque vos objections ne sont pas

sthle.”

contre le projet, mais regardent Pindividu : jo verrais 4 en trouver
un qui elit toutes les quelités que vons venlez qu'il ait.”—La
reine sortit en cet instant de ron cratoire: entretion avait duré
deux heures, et il sc serait cncere prolongé cars la circonstance
qui y it fin,

Mademoisclle ¢tait satisfaite d’avoir cotte fofs réussi & expliquer
ses intentions 3 Lauzim, de manicre 4 ceo Guil ne pit s’y me-
prendre ;s du moins lle le croyait.  Pourtant lorsqu’eile s’apercut
(uo Luuzun, qu'elle voyait alors tous les Jeurz, ne verait pas de
lui-méme la trouver, mais qulelle était obligée d’aller vers lui pour
lui parler, elle pensa qu’elle s”était trempée, qu’clle n’avait pas
Cié assez explicite, et toules ges anxictés recommenceérent.—
Elle rechercha un nouvel entreticn, ct ¢prouva une vive peire
d’entendre dire & Lauzun qu'il hui conseillait de ne plus penser au
mariage 5 que pour elle co parti entrainait trop de deégoits, do
difficultés 5 qu’il se regardait comme indigne de 'honneur qu’elle
lui avait fait de se conficr en Tui, 8%l ne lui disait pas que ce qui
Ctaitle micux pour elle serait de rester dans 1’état ou elle était.

Longtemps Lauzun désola la princesse par cette artificicuse
conduite : il lui démontrait la nécessité de prendre un parti, et
la difficult¢ d’en prendre un ; Pimposzibilité, pour son bonheur,
de rester dans la situation o elle ¢tait, el les graves inconvénients
d’un mariage. ¢ Lors méme, lui disait-il, qu’elle aurait trouvé
quelqu’un qui réunit toutes les qualités propres‘a lui plaire qui
pourrait lui répondre qu’il n’awrait pas des défauts qu’elle n’au-
rait pas connus et qui feraient son malheur 7 Ces réflexions si
sagos ne faisaient qu’accroitre Pestime de la princesse pour Lauzun
ctla confiance qu'elle avait en lui, et au lieu d’éhranler la régolu-
tion qu’clle avait prise, elles la rendaient plus impaticnte de la
wetire & exéeution.  Ces longs entreticns, pour elle si délicieux,
atiivaient le feu de sa passion, et rendaient de jour en jour plus
violents, pénibles les combats intéricurs qu’elle ¢tait obligée de sc
livrer a elle-méme.

Cependant Lauzun, dans ces entreticns, quand la princesse Iui
parlait de celui qulelle avait choisi pour ¢poux et lui en fajsait
Péloge, paraiseait ne pas se donter qu’il pit étre question de lui, et
ses observations faisaient toujours allusion sans le nommer & celui
auquel le bruit public donnait la main de Mademoiselle. Tantot
c’¢taitle comte de Saint-Paul, eu Monsicur, ou le duc de Lorraine,
ou quelque souverain.

Mademoiselle, convaincue que Jameodestie de Lauzun ne lui per-
melait pas de croire que ¢’était bien Iui qu’elle aimait, que ¢’était
bien lui qu’elle voulait ¢pouser, résolut de le lui déclarer, puisque
ni ges discours, ni ses regards, n’avalent pu le lui faire deviner.—
Elle lui dit un jour ; « Je veux absolument vous nommer celui que
j’ai choisi pour ¢poux.”— Vous me faites trembler, répondit-
il 5 si par caprice je n’approuvais pas votre golit, vous ne voudrez
plus me voir ; je suis trop intéressé & conserver ’honneur de vos
bonnes graces, pour écouter une confidence qui me mettrait au
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hasard de les perdre.  Je n’en ferairien @ je vous supplie de tout
mon ceenr de ne plus mentretenir de cetie affaire.”’—XIit Lauzun
évita de se trouver geul avee Ia princesse, et afleeta de ne lui point
parler.  Dlais plus il se refurait & apprendre d’elle son secrct, plus
elle briilait de le loi vévéler.  Cependantle courage lul manquait,

ct ces deux simples monosyllabes s ¢ Clest vous 7 ne pouvaicnt

sortir de sa bouche.  Dansles monments ot elle voulait les pro-
noncer, tonjours son trouble ¢t son extréme  agitation Ini coupaient
la parole et la respiration.  Enfin, wn certain jeudi soir, chez Ia
reine, ayant rencontré Lanzun,-elle lui dit qu’elle voulait absolu-
« Je

ne puis plus d’apres cela, répondit Lauzun, me défendre de vous
3 bl

ment, malgré sa défense, lui nommer Phomme en question.

Ceouter, mais vous me feriez plaisir d’attendre 4 demain.”’—
¢« Non, sur lo champ, réponditla princesse ; demain est vendredi,
¢’est un jour malheureux.”—Lauzun, avec un air inquiet et soumis
carda le silence, ot semblait la regarder avee attendrissement. Blle
leva sur tul ses veux brillants de la flannme qui Ia consumait, son
scin palpita avee violence....., elle se zentit defuilliv, et, crajgnant
de s*évanouir s elle augmentait son émotion, elle déclara & Lauzun,
en baissant sex paupiéres, que ce nom, ce nom si cher, elle Wavait
pasla foree de le lui dire :——¢ Jai envie, dit-clle, d’¢paissir la
glace avee mon souflle, et de vous tracer ce nom dessus.”—L’en-
treticn se prolongea ensuite sur un ton badin, mais qui devint de
plus en plus tendre ; de telle sorte que tout ¢lait clairement expri-
mé de lapart dela princesse, sans que cependant elle edt pro-
noneé le nom de Lauzun ; mais lui, qui feignait de ne rien com-
prendre, la pressa de lui révéler le nom de eelui quielle avait
choisi.—Tous deux gardérent alors un instant de silence comme
pour se recucilliv dans ce moment solennel, puis- elle ouvrit la
bouche pour faire cet aveu tant désiré, et prononga le mot:
Clestune.. puiis Parréta subitemem effrayée par le timbre sonore
d’une pendule qui venmait de se faire entendre...; clle ¢eoute,
« Tl est minuit, dit-elle, ¢’est
vendredi... je ne vous dirai plus rien.”—Le lendemain, an plutot

comple douze coups consécutifs.,

aprés la nuit passée, Mademoiselle, toujours de plus en plus agitée,
écrivit ces mots sur un papicra billet: <« Clest vous.” Elle
cacheta ce papicr, ct ¢ mitdans sa poche.—Dans la journée, elle
alla chez Ia reine, et comme elle 8’y était attendue, clle y vit
Lauzun, et lui dit :
la pressa vivement de Ini remettre ce papier, lui promettant dele
placer sous son oreiller, et de nele regarder gue lorsque minuit
Rerait soand.

« Jai ¢éerit le nom sur un papier.—Lauzun

Elle s’y refusa, parla crainte qu’il ne se trompat
d’heure.

Le dimanche suivant, dans la matinée, la reine étantentré dans
son oratoire, Mademoisclle se trouva scule dans le salon avee Lau-
zun; elle lui montra le billet qu’elle avait dans son manchon.
Lauzun Ja supplia de le lui remettre. ¢ Le caur lui battait, dizait-
il5 ¢’¢tait un pressentiment que le choix qu’clle avait fuit Tui cau-
serait une vive peine.”  N'importe, il désirait faire cesser son in-
certitude.  Mais elle, qui sentait combien, aprés un tel aveu, elle
serait ecmbarrassce de se trouver seule avee Lawzun, prolongea la
conversation afin que la reine etit le temps de sortir de son ora-
toire.  Comme ce court entretien fut extrémement tendre de la
part de Lauzun et dela sienne, clle se {tlicita du moyen qu’elle
prenait pour Iinstruire du choix qu’elle avait fait de lui. Aussi,
quand la reine reparut, Mademoiselle remit le papier & Lauzun,
avec injonction de revenir le soir méme lui remettre la réponse
au bag du billet.  Elle partit soulagée, et suivit la reine aux Ré-
collets, ou elle pria Dien avec ferveur pour la réussite de ses
projets.

Lauzun était sans letires, sans ¢tude, peu remarquable par son
espiit; mais il connaissait le monde et surtont les femmes ; et ses

9 —

suceds auprés d’un grand nombre lui avaient donné une merveil-
leuse sagacité pour discerner lesprogrés et les phases des passions
qu’clles veulent cacher. Il savait que, pour {tre certain de do-

miner enticrement celles dont Ja raizon et la conscience com-

battent les impétueux mouvements du ceouy, i1 faut los obliger &
¢ saerifier a Pamowr jusqu’aux derniers serupules de la pudeur,
. eette vigilante gardienne dela vertu.  Pour cctte raison, celte dé-
claration de Mademoiselle, par billet, ne satizfit pas Lavzun; il
uc doutait pas qu’il ne fiit aimé, aim¢ avee passion, mais cetic
¢ passion eependant n’¢tait pas encore assez forte pour vainere en-
© ticrement Porgueil de la princesse.  Ce sentiment pouvait se ré-
veiller en clle, surtout lorsqu'il serait exalté par les instigations des
personnes intéressces.

C’est ce qui devait arriver infailliblement
quand cetie liaison, enveloppée jusqu’ici du plus profond mystére,
. serait connue.  On pouvait alors triompher en partie de cette mal-
heureuse passion, ou du moins en modérer les aceés, ot empéeher
cette enticre abnegation de sol-méme, cot abandon de toute vo-
lonté contraire & celle de P'objet aimd @ ¢’est ce que Lauzuu voulait
¢ prévenir.

Au lieu de répondre au billet qu’il avait regu, et de se répandre
en témoignages de roconnaissance auprés de la princesse, Lauzun
continua son roéle d’inerédule.  Selon lui la princesse le trompait,
ct refusait de lui dive le nom de celui qu’elle avait choisi: il se
montra jaloux, triste, réveur; et il la désola tellement, par sey
brasqueries et son humeur, que, pour lui rendre sa scrénité, elle

se vit contrainte & déposer toule sa dignite, et & répéter plusicurs

fols de vive voix ce qu’elle avait a peine os¢ lui insinuer par éerit.

2 IHEllut gqulelle lui deelarat qu’elle 1Paimait avee passion, que lui
: 1 I s 4

scul pouvait faire son bonheur, qu’elle s’abandonnait & lui sans
réserve, ne voulait vivre que pour lui, et enfin qu’elle voulait 1’é-
pouser et lut donner tous ses biens.

Lauzun ne répondit 2 une déclaration si tendre et si explicite,
que par des objections ; mais clles étaient de nature & affermir Ja
princesse dans ses résolutions,  En supposant, disait-il, quil serait
assez extravagant pour croire cette affaire possible, il était obligé
de déclarer 3 Mademoiselle qu’il aimait trop le roi pour quaucune
considération humaine plitle déterminer & s’¢loigner de Iui ; qu’iy
garderait les charges qu'il avait prés de luij par conséquent il ne
pouvait penser qu’elle consentit jamais & €épouser le domestique
(ce mot s’employait alors pour celui de serviteur) de son consin-
germein.~—¢¢ Mais, répondit-clie, ce-cousin-ge rmain est mon maitre
aussi bien que le vétre, et je ne trouve rien de plus honorable pour

mon ¢poux que d’étre son domestique.  Si vous n'aviez pas de
charge auprés duroi, j’en achéterais une pour vous.”

Lauzun, facilement réfuté sursee point, ainsi qu'il 8%y attendxit,
avec unc apparcnce de {ranchise. d’abandon ¢t de désintéresse-
ment, cut air de ne plus envisager cette allaire que sous le point
de vue du bonbeur de la princesse ; il passait cn revue tous les
inconvénients qu’entrainait pour elle Pexéeution d’un pareil pro-
jet, etil lui conseillait &’y renoncer: il traga surtout de lui-méme
un portrait vrai en partic, mais dans lequel, en exagérant quel-
ques-uns de ses défauts, il cut grand soin de les rattacher a des
golits opposés & ceux qu'il avait, & une maniére de vivre toute
différente de celle qu’il avait embrass¢e. < Tout ce que J’aurais
de bon pour vous, lui disait-il, au cas que vous fussiez d’humeur
jalouse, seraitle peu de raison que je vous dennerais de vous cha-
griner, parce que je hais autant les femmes que je les ai aimées
autrefois j cela est si vrai, que je ne comprends pas comment on
est si fou que de s’y amuser.”

Lorsque aprés ses longues explications Mademoiselle croyait
avoir tout réfute, lorsqu’elle croyait pouvoir enfin arriver a une
conclusion, Lauzun la désespérait eneore de nouveau, en ayant
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air de retomber dans sa premicre incrédulité 3 et il lui disait:
¢« Croyez-vous que je sois assez fou pour considérer tout ceel nu-
trement qu’une fiction ’—Enfin, quand i la vit si bien possédée
de son fol amour qu’clle ne pouvait penser ni agir gue par lui, il
parut devant elle, persuadé que tout cela n’était pas une {llusion, ct
il sc livra & toute Pivresse d’une joie qui était en partie sinccre.
Cependant il refusa de faire aucune démarche personnclle auprés
da roi pour obtenir' son consentement.  Ce fut Mademoiselle qui
les fit toutes, mais toujours sous sa direction ct par ses conscils.

Elle commenga par éerire a Louis XIV une'letire qu’elle lui fit
remettre par la voie sceréte, ¢’est-a-dire, psr Bontems, son valet
de chambre  Elle en regut une réponse qui n’était ni un consen-
tement ni un refus.  Le roi lui disait qu’il ne voulait la géner en
rien, mais qu’clle devait miirement réfléchir au parti qu’elle allait
prendre. 1y a tout lieu de croire que Lauzun avait déja préparé
le roi & cette aflaire, par le canal de madame de Montespan, qui
était alors dans sey intéréts ; mais 1a princesse Pignorait.

Durant cette négociation sceréte, le comte de Saint-Paul, de-
venu prince de Longueville, allait réguli¢rement’ au Luxembourg
faive sa cour 4 Mademoiselle.  Guilloire s’apercut de accord qui
régnait eatre clle et Lauzun, et il en informa Louveis. Lauzun,
qui avait partout des intelligences, le sut et le dit 4 la princesse.
Celle-ci, dansla crainte que les ministres ne traversassent ses pro-
jets, résolut de voir le roi le plus tot qu’cllele pourrait.

Elle attendit dans la ruclle de la reine.” Nous avons déja dit
que Louis XTIV revenait toujours passer la nuit chiez la reine, quel-
que tard qu’il fiit.  Ce jour, son jeu se prolongea, contre la cou-
tume, jusqu’s deux heures du matin, et Ia reine, qui ne se doutait
de rien, se coucha, et dit & Mademoiscile ¢« qu’il fallait qu’elle efit
quelque chose de bien pressé a dire au roi pour attendre si tard,”
—ZEllc dit qu’en eflet, clle voulait ’entretenir d*une affaire trés
importante, dont on devait parler le lendemain au conseil. Le roi
fut fort ¢tonné, en rentrant dans sa chambre a coucher, de trouver
Mademoiselle dans la ruelle de lareine, et, quoiqu’il fiit trés fati-
gué, il la conduisit cntre deux portes pour Ccouter ce qu’elle avait
a lui dire. Mademoiselle, dontle ceeur battait avec violence, ne
put d’abord que répéter trois fois fe mot Sire ; mais enfin, aprés
une pose d’'un moment, de sa poitrine profondément émue, ses
paroles s’échappérent avec feu, avec volubilité. Elle tint au roi
un assez long discours et n’omit rien de ce qui pouvait ’engager a
lui accorder le consentement qu’elle demandait. Le roi lui répon-
dit qu’il portait intérét & Lauzun, et ne voulait pas lui nuire en
s’opposant & sa fortune, mais qu'il ne voudrait pas lui dtre utile aux
d¢pens du bonheur de sa cousine ; qu’en const¢quence, il ne lui
défendait pas ce mariage, mais qu’il ne le lui conseillait pas, et il
la pria instamment d’y songer milrement avant de rien conclure.
¢ J’ai encore, ajouta-t-il, un autre avis a vous donner. Vous de-
vez tenir votre dessein seeret, jusqu’a ce que vous soyez déter-
minée. Bien des gens s’en doutent, et les ministres m’en ont
parlé.  Prenez li-dessus vos mesures.”

Ces paroles, qui furent redites & Lauzun, lui prouvérent qu’il
Ctait temps de hiter la conclusion de cette affaire; et 2ussitdt ses
amis de Guitry, les dues de Créqui, de Montausier, d’Alvret, d’a-
prés la pricre de la princesse, aliérent ensemble vers le roi pour
le supplier de permettre a sa cousine d’¢pouscr M. de Lauzun ;
ils adressérent en méme tamps an roi des actions de grace, pour
Ihonneur qui rejaillirait par cc mariage sur toute la noblesse de
France. Ceite demande, qu’appuyaient encore le prince de
Marsillac, le due de Richelieu, le conite de Rochefort, et d’autres
amis de Lauzun, fut faite en plein conseil.- Louis X1V repondit qu’il

¢ pouvait s’opposer & ce que Mademoiselle ¢épousit M. de Lau-
zun, puisqu’il avait permis & sa sceur de se marier 3 M. de Guise.
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Monsiear, qui avait ¢té appelé a ce conscil par ordre exprés du
10, ¢ réeria sur une telle mévalliance ; ma's Louis XIV persista,
et déelara il aceordait son congentement,

Montausier alla aussitdt instruire Mademoivelle, ¢t lui dit:
¢ Voila unc aflaire faite.  Je ne vous conseille pas dela laisser
trainer en langueur, ct, si vous m’en Croyez, VOus VeUs maricrez
cette nuit.” - Ces paroles s’accordaient trop bien avec Pimpa-
tience de Mademoiselle pour n’&tre pas approuvées par elfes
aussi pria-t-clle M. de Montausier de perswader & Lauzun de
suivre c¢ conseil.  Lauzun, eniveé de son succes, aspirait & le
rendie complet  Certain que la volonté de la princesse ne pouvait
pas changer, assuré du consentement du roi, Lauzun répugnait 3
tout ce qui pouvait ressembler & un mariage clandestin ; il voulait,
au contraire, ne rien négliger de ce qui tendait 3 aungmenter 1’¢-
clat de la célébration du sien. I exigea done que Mademciselle
fit part de ses intentions 4 la reine.  Mademoiselle obéit avee
docilité & Lauzun, et toute la cour en fut instruite.  On en était
13, et ’on disait que ce mariage devait se célébrer au Louvre, le
dimanche suivant, lorsque Mme de Sévigné éerivit & son cousin
de Coulanges cette nouvelle abasourdissante, et lui dit: « Je m’en
vais vous annoncer la chose la plus surprenante, Ia plus éton-
nante, etc., ctc... une chose qui se fera dimanche, et qui ne sera
pas faite lundi.”

Sa prédiction fut vraie: et elle nous prouve combien elle était
parfaitement bien informée de toutes les clameurs gu’occasionnait
ce mariage, de toutes les intrigues auxquelles il donnait lieu. Les
familles de Condé et de Longueville, étonnées de se voir dégues
dans leurs espérances, indignées d’avoir été jouées par Lauzun,
soulevérent toutcs les résistances.  Le grand Condé sortit de sa
réserve ordinaire, et proféra des menaces contre le favori, &%l
osait ¢pouser Mademeiselle ; la reine, pour manifester ses senti-
ments en cette occasion, se dépouilla de ca timidité et de sa dou-
ceur naturclles. Monsieur lui-méme, loin de etder & son indo-
lence, s’agita avec furcur. Le roi résistait, et pendant ce temps
Mademoiselle, ignorant la tempéte qui grondait antour d’elle, était
dans le ravissement et la sécurité la plus profonde. Elle s’occu-
pait uniquement de Lauzun, des préparatifs de Pavguste et sainte
cérémonie qui allait avoir lieu. La lenteur de M. de Boucherat
et des gens daffaires lui causait de Pimpatience. Comment pou-
vaient-ils trouver tant de difficultés a dresser son contrat de ma-
riage, puisqu’elle voulait tout donner a M. de Lauzun! Elle
grondait Lauzun lui-ménie de vouloir metire des hornes 3 sa ge-
nérosité envers lui, et, dans sa folle confiance, elle recevait avee
délices les compliments des dames de Ia cour dont Lauzun paseait
pour avoir eu les bonnes graces. 11 semblait qu’avoir ¢té aimées
de Lauzun comme elle croyait P’dtre elle-méme, était un mot:f
pour les préférer a d’autres, ct qu’en leur témoignant son affection,
elle donnait ainsi la mesure de sa confiance sans hornes,

II cst probable que, quoique assiégé pendant trois jours consé-
cutifs par les remontrances de Ia reine, de sen frére, de tous les
princes de son sang, ct de quelques ambassadeurs de étranger,
Louis X1V n’elt jamais rétracté lo consentement qu’il avait
donné, si Pon n’était parvenu a détacher du parti de Lauzun son
plus ferme appui, Mme de Mimtespan. A celle-ciy on fit en-
tendre qu’en contribuant 3 por

¢ ter @ nne si grande élevation un
favori tellement gotité du v

! oi, qu'il balancait le erédit des mi-
nlftres et de tous les princes du sang, clle travaillait contre elle-

m&me. La hauteur etla fierté de Lauzun révoltaient déja tout le

monde ; que se rait-ce, lorsque, devenu par alliance le cousin-

germain de son maitre ot possessewr d’une immense fortune, il
waurait plus besoin de la protection de !

a maltresse en titre ni de
celle de personne ?

Si ce mariage s’accomplissait, toute la famille
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royale lui en voudrait mortellement, comme Ctant celle qui avait
porté le roi & y consentir, et le voi lui-méme le lui reprocherait
un jour. La princesse de Carignan et Mme Scarron, dans les
conseils de laguelle Mme de Montespan avait une grande con-
fiance, furent chargées de lui ddvelopper ces motifst ils produi-
sivent leur etict et la, firent résoudre ase déclarer contre Lauzun.
Louis X1V, déja ¢branlé par les assauts nombreux guon lui avait
livrés sur cotte affaire, ne put résister aux s¢ductions de sa mai-
tresse, et promitenfin d’empécher ce mariage.

Il lni en cofitait beaucoup de se dédire ; mais sa résolution
¢tait devenue invariable. Il voulut au moins adoucir, autant
qu’il ¢tait en lui, ce qu’avait de pénible et de rigourcux cet
acte de sa despotique volonté, etla déclarer lui-méme 3 Made-
moiselle. 1l la fitdone prier de venir le trouver. Aux premiers
mots que lui dit 1 roi, elle devina le reste. Comment peindre
Pexcés du désespoir de cette malheureuse princesse, ses tou-
chantes priéres, ses pleurs amers, ses cris douloureux, lorsque,
sc roulant aux pieds du monarque, elle suplia de révoquer Parrét
qu’il venait de prononcer, ou de lui donner la mort, mille fois
préférable pour elle & sa séparation d’avec Lauzin ! Louis XIV,
dans’émotion que lui causa V'abaissement d’une princesse autre-
fois si puissante et si ficre, que la politique de son ministre avait
pensé un instant & lui donner pour femme, et pour soutien de son
trone chancelant, se mit a genoux pour la relever ; dans cette
posture, il la pressa contre sa poitrine, et méla ses larmes aux
siennes. Le chagrin qu’il éprouvait de se refuser a ses instances
fut si grand, qu’il s’abandonna jusqu’a lui reprocher de ne s’étre
pas hatée, et de lui avoirlaissé le temps de la réflexion.  Hélas!
ce reproche, si peu fondé, ne pouvait qu'augmenter ses regrets

douloureux. Elle n’y répondit que par de nouvelles supplica-
tions. Mais Louis XIV lui déclara qu’il ne pouvait plus chan-

ger, et la laissa désespérée de n’avoir pu le fléchir,

Lauzun se montra d’abord digne de Phonneur qui lui était refu-
sé: froid, calme, et en apparence insensible 4 ce revers de for-
tune, il continua comme & 1’ordinaire son service auprés du roi.
Pour le dédommager, Louis XIV lui offiit le titre de duc et le ba-
ton de maréchal. Il refusa ces griaces, etdit au roi qu’avant de
lui faire accepter une aussi honorable dignité que celle de maré-
chal de France, il le priaitde vouloir bien attendre qu’il Peut
méritée par scs services. Lauzun ne se soutint pas i cette
hauteur: c’est que ces refus étaient ceux d’un favori qui veut
bouder son maitre, et le punir d’avoir manqué i sa parole, et
non ceux d’un légitime orgueil et d’une noble fierté. Mais il
poussa si loin P’audace, que, dans sa colére contre Mme de Mon-
tespan, dont il avait surpris les secrets, il voulutla compromettre
avec le roi, ets’attira ainsi une disgrace éclatante. Abandonné
par le roi & P’inimitié de Louvois, il finit par subir une rigoureuse
détension.  C’est alors que le jeune duc de Longueville fut de
nouveau offert pour ¢poux a Mademoiselle ; elle le refusa. Son
amour survécut a la disgrice et al’absence. Depuis que Lau-
zun était malheureux, la princesse ’aimait encore avec plus de
tendresse.

Aprés plusieurs années de démarches sans nombre, de solici-
tations humiliantes, etle sacrifice d’une partie de sa fortune, elle
obtint enfin duroi de faire cesser la captivité de Lauzun, et pro-
hablement aussi la permission de contracter avec lui un mariage
secret. La libert¢ qu’ill lui devait, les dons qu’elle lui fit, les
preuves multipliées de son long et touchant attachement, ne pu-
rent la garantir de son ingratitude et de ses indignes procédés.
Moins oppressée par sa passion, elle retrouva cncore assez d’¢-
nergie et de fierté natives pour se séparer de lui, et le bannir pour
toujours de sa présence. Elle ne fit pas la moindre mention de
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lui dans son testament.  Lauzun vécut jusqu’a Page de quatre-
vingt-quatorze ans, ot vers la fin de sa carriére il obtint par ses
services de nouveaux grades et de nouveaux honneurs, mais ja-
mais il ne put reconquérir la faveur du roi. Mademoiselle, de-
puis son fatal amour, n’cut plus 3 la cour cette haute influence
quelle y avait exercée silongtemps. Sa personne avait cessé
Winspirer cette estime et ccs ¢clatants respects qui 1’avaient en-
tourcée jusque-la.

Madame de S¢vigné la vit avant et aprés la catastrophe de son
mariage. Elle s’entretint longtemps scule avec elle, et fut alter-
nativement le témoin de ivresse de sa joie, et de P’excés de sa
douleur.  Plusieurs fois le spectacle de ses tourments et des an-
goisses de son ceeur lui arracha des larmes.  Elle décrit trés bien
’état de I’ame de cette princesse dans ces deux instans si oppo-
sés. ¢ Clest, dit-elle, en ¢erivant a son cousin de Coulanges, le
sujet d’une tragédie dans toutes les régles; jamais il ne s’est vu
de «i grands changements en si peu de temps ; jamais vous n’a-
vez vu unc émotion aussi générale.”

Cette affaire fit tellement de bruit dans toute ’Europe, que
Louis XIV crut devoir écrire aux ambassadeurs qu’il avait dans
Pétranger une circulaire dans laquelle il expliquait les raisons
qu’il avait eues de permettre, et ensuite de défendre le mariage
de Mademoiselle et de Lauzun ; il les engagea & communiquer
secrétement cette déplche aux différentes cours prés desquelles
ils se trouvaient placés.

Baron WALCKENAER. (*)

(*) Extrait des Mémoires touchant la Vie et les Ecrits de Marie de
Rabutin-Chantal, marquise de Sévigné, par M. le baron Walckenaér.
3 vol. format anglais. Chez Firmin Didot, fréres, 56, rue Jacob.
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Comme un dernicr rayon, comme un dernicr zéphire
Anime la fin d’'un beau jour,
Aupied de Péchafaud Jessaie encore ma lyre !
Peut-ire est~ce bientot mon tour !
A, CHENIER.

E jeune poéte, qui s’associant au dévoucment du
vienx Malherbes, traca d’une main courageuse
lalettre oit le roi condamuné invocquait ’appel au
peuple, André chénier ne tarda point & étre re-
gardée comme suspect par Pombrageuse Lyrannie

qui pesait sur la France. Il fut conduit dans la maison

d’arrét de Saint-Lazare, oft il trouva une multitude trem-
blante gqui semblait déja frappée de mort. Il nese faisnit
lui-méme ancune illusion sur son sort : lorsqu’il entendit
la porte de la prison se refexmer sur lui, il erut sentir la
hache tomber sur sa téte, et se dit que tout était fini. Cependunt,
quand il se trouvait dans la salle commune avec les autres prisonniers,
c’élait Ini qui ranimait leur courage, et qui les sauvait du déses-
poir.  Tous ces infortunés se prassaient autour da poéte, dont les
yeux brillaient encore ; il réciiait alors une de ces naives pastorales
qui rappelaient la griice et ln simplicité de Théoerite (2). Anx pre-
miers sons de sa voix, on voyait s*éclaircir des fronts chargés de dou-
leur, et un sowrire erver sur des lévres décolordes : ¢’était un rayon do
soleil qui venait du cicl & travers les baureaux de Ta prison. Bientot,
s’animant de Pémotion qu’il excitait, Je poéte continuait de réciter ces
vers composés dans des jours meilleurs.  Les prisonniers, entrainés
par la douce mélodie, perdaient pour un moment le sentiment de leurs
maunx; lear imagination, un instant affianchie, respirait Pair emban-

(1) André Chénier naquit & Constantinople, en 1762, de Louis Chénier,
consul-général de Franee, ct d’une mére greeque.  Aprés avoir fait & Paris de
brillantes ¢tudes, il entra & vingt ans dans un régiment dinfanterie comme
sous-licutenant 3 dégodté bientdt du serviee, il revint & Paris pour se livrer 4
la culture des lettres. La révolution de 1789 le surprit au milieu de ses douccs
oceupations, et il préta son appui aux principes d’une sage liberté. De ecn-
cert avee Reucher of Pun des (réres de Pange, il fonda le Journal de Paris,
feuiile ennemie des jacobins et des royalistes.  On ne se place pas ainsi sans
danger entre deux partis acharnés Pun contre aulre, a dit un de ses biogra~
phes.  Ses idées calmes et modérées le signalérent & la haine ot a la ven-
geance des dominateurs de Pépoque, M. Pastoret, son ami, avait 66 arrété a
Passy ; André Chénier y vole, et, surpris au milieu de la famille qu’il a voulu
consoler, il est arrdté & son tour comme suspect, ainsi que toules les personnes
quisc trouvaient dans la maison.  Traduit, avee Roucher, au tribunal révoly-
tionuaire, il fut avee lui condamné & mort et exéeuté le 25 juillet 1794,

(2) Thlocr'te,né i Syracuse, florissait vers 1’an 276 avant J. C. Scs idylles
sont autant de chefs-d’cuvre : il ne nous en reste que trente.
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mé des bois.  Mais Penthonsiasme dure peu: quand le poéte avait
cessé de parler, cos mallieureux se regardaient étonnés ; la terrible
réalité reparaissait dans toute sa laideur, et leurs fers, un instant ou-
bliées, semblaient encore plus pesants (3).

Bientdt Ya voix dn gedlier retentissait & son tour; la foule se disper
sait, et chacun regagnait sa cellule, pour y retrouver, an lieu du somn~
meil, le sentiment de son mallieur et la crainte do la mort.

Dans le nombre des viclimes, on remarguait des feinmes dont les
vertus meéritaient un antre sort, Quelques-unes, par un sublime effort.
parissaient ésignées, et voyaient sans murmure "échufand qui les
attendait ; souvent méme e’étaient clles qui dennaient anx hommes
Pexemple du courage. Mais I’une Lelles, brillante de jeunesse, se
plaignait naivement de toute I*horreur de sa destinée ; elle pleurait
sur elle-méme, ot disait: comme Plphigéuie d’Fuaripide: “ A mon
dge, il est si doux de voir la lumiére 1’ André Chénier fut ému
d’une compassion profonde, et traduisit cn vers charmants les plaintes
et les soupivs de la jeune caplive :

Mon beau voyage eaccre est si loin de sa fin ¢
Je pars, et des ormeaux qui bordent le chemin
J'ai passé les premiers & peine.
Au banquet de fa vie, & peine commened,
Un instant seulement mes Jévres ont pressé
La coupe, en mes mains encor pleine.
Je ne suis qu’au printemps, je veux voir la moisson H
Lt, comme le soleil, de saison en saison,
Je veux achever mon année.
Brillante sur ma tige, et ’honneur du Jjardin,
de n’ai vu luire enccr que les feux du matin 3
Je veux achever ma jownée ().

Cependant, tandis que ces jeux poétiques charmaient I'lorreur do
la prison, e temps s’éconluit, et André Chénier fut désigné parmi ceux
qui devaient étre transférés de Suint-Lazate 2 la Conciergerie, pour
comparaitre devant le tribunal révolutionnaire. Il monta d’un air
calme dans la charrette qui Pattendait 4 la perte ; mais quelle ful sa
doulenr, quand il vit assis & ses cotés ancien ami de sa jeunesse, le
compagnon de ses travauy, Roucher (5), qu gémissait depuis long-
temps dans la méme prison, et qui allait éire jugé avee lui! On dit
pourtant que, durant le trajet, leur conversation fut tranquille et douce :
ils se rappelérent leurs occupations chéris, leurs projets de gloire et de
bonheur, lenrs ouvrages éhauchés;: ils citérent méme quelques vers
dus poétes qwils préféraient ; eb ¢’était quelque chose de touchant que
d’entendre ces deunx hommes, faits pour honorer les lettres et leur
pays, répéler plusienrs passazes de Virgile ou de Racine, en se ren-
daot an tribunal qui devait fuire tomber Jour téte. Il parurent de-
vant ces hourreanx qui prenaiont e nom de juges; ct, condamnés en
un instant, presque sans avoir ¢ié entendus, ils allérent passer leur
derniére nuit daus la prison de la Concicrgerie.

(3) Leur seimblaient encore plus pesants serait plus exact.

(4) Ce veeufut exaued ; la jeune captive (madame de Coigny) a véeu jus-
qu’a nos jours.

(3) Jean-Antoine Roucher, poéie et littérateur, né & Montpellicr, cn 1745,
publia, en 1779, les Mois, poéme qui fut vivement critiqué par la Harpe. A
Pépoque de Ta Révolution, Roucher en adopta les principes avee modération,
mais, quand il eut 6té témoin des exeas de 1792 ¢4 1793, il n’hésita peinta ma-
nifester une opposition vigoureuse, It fut arrété

et conduit dans la prizon de
Sainte-Pélagic ou il séjourna sept mois.

Avant de reparaitre devant le tribu-
nal révolutionnaire, il fit faire son portrait par-un artiste, son compagnon d’in-
fortune, ct éerivit au bas les vers suivants, adressés 4 sa femme, & ses enfauts
et 4 ses amis :

Ne vous étonnez pas, objets charmants et doux,
Si quelque air de tristesse obseurcit mon visage ;
Quand un erayon savant dessinait cette image,
Pattendais Péchafand et J¢ pensais & vous,
Quand les deux poétes sc refrouverent, aprés une assez longue séparation,
et en cet instant fatal, Pun.des deux prononga des vers d’.dndromaque : v
Oui, puisque je retrouve un ami si fidéle,
Ma fortune va prendre une fuce nouvelle,
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Le lendemain, les deux amis, qui ne devaient plus se séparer, pa-
rurent dans la fatale charreite, aussi calmes que la veille. 11 y avait
cependant dans DPexpression de leur visage une différence remar-
quable : Roucher, plus Agé, et, il faut le dire, moins poéle que Ché-
nier, baissait la téle, et paraissait accablé d’une tristesse profonde :
des liens réels ’attachaient a cette vie qu’il allait quitter; et, dans
Pabattement de ses traits, dans les larmes qui coulaient malgré lui de
ses yeux, il é&tait facile de voir qu’il pensait dsa femme et & ses
enfants. André, dans toute la fleur ’un talent que le temps n’avait
point encore développé, levait an ciel un regard inspiré ; ses idées se
pressaient, s’enflammaient ; des torrents de poésie semblaient passer
par son &me ; puis, comme accablé de ces richesses inutiles, et por-
tant la main sur son front ot rayonnaient de nobles pensées, il disait
& coux qui allaient mouwrir avec lui: “Eh quoi! périr sitét! je sen-
tais powtant quelque chose 14! Le peuple vit passer le chariot,
comme il en avait vu passer tant d’autres, dans un morne et stupide
silence. Los uns regardaient ces victimes environnées de gardes
comme un spectacle offert d leur curiosité j les autres gémissaient en
seeret, mais toute leur indignation se cachait au fond de leur cceur.
Dansles temaps de révolution, les hommes ne songent qu’d leur propre
slireté, et la terreur, comme la peste, les rend égoistes et cruels.

La voiture s’arrete enfin : elle était arrivée au lieu du supplice. André
Chénier et son ami montent les premiers & 1’éhafaud, et les deux
poétes donnent & leurs compagnons ’exemple du courage et de la rési-

gnation.
=]
A. Frvrow.

B GRUIE DR hPH0mm,

Si grand et si petit, si faible et si puissant !
THoMAS.

vE Phomme est grand, messieurs, et
que Pauteur de son étre I’a élevé par
son intelligence au-dessus de tous les
ouvrages sortis de ses mains !

Il dempte toutes les puissances de
la nature, il les maiuise, il les réunit
ou les sépare selon ses besoins et quel-
fois selon ses caprices.

Roi de la terre, il la couvre a son

ments, d’arbres et'de moissons; il force tous les animaux de la culti-
ver pour lui, de reconnaitre son empire, de le servir, de l’amuser ou
de disparaitre. ‘

Roi de la mer, il se balance en viant sur scs abimes; il pose des
digues d sa furie; il pille ses trésors et il commande A ses vagnes

gré de villes, de villages, de monu- -

— 13 —

i

écumantes de transporter au loin les produits de son industrie, ou de
servir de route a ses découvertes.

Roi des éléments, le feu, air, la lamiére, ean, esclaves dociles de
sa volonié souveraine, se laissent emprisonner dans ces ateliers et ces
manufactures, et méme atteler & ces chars qu’ils entrainent, coursiers
invisibles, aussi vite que la pensée. .

Que de grandeur et de puissance dans wn étre fragile qui ne vit
qu’un jour, et qui ne semble quun atome imperceptible au milieu de
cet univers qu’il gouverne avec tant d’empire.

Mais cette créature si petite et si faible a regu une dme intelligente
raisonnable, elle est animée d’un souffle divin, ot seule, entre toutes
les autres, elle jouit de Pétonnant avantage de puiser la lumiére au
foyer de lalumiére, et de briller de P’4clat de Iesprit au milieu des
mondes qui ne brillent que des péles reflets de la matiére.

L’empire du monde lui a été donné, parce que son dme, plus
grande que le monde, le mesure, l’admire, Pexplique ct le comprend.

La nature Iui a é1¢ soumise parce qu’il sait pénétrer lo merveil-
leux mécanisme de ses lois, découvrir ses plus impénétrables secrets
et lul arracher tousles trésors quelle renferme dans son sein.

Placé a cette hanteur, Phomme devait y rencontrer une tentation
périlleuse ; la téte pouvait lui tourner dans 1’6blouissement de sa
gloire ; il pouvait oublier le bienfaiteur adorable qui Pavait fait si
grand, et s’admirer, s’adorer lui-méme comme le principe et la source
premicre de sa toute-puissance. Mais la bonté divine s’est hatée de
le secourir dans ce danger, en gravant dans son &me une loi de dépen-
dance et d’infirmité originelle dont il est impossible a Porgneil lui-
méme d’effacer jamais la céleste empreinte.

Ainsi, la nature a regu Pordre de ne lui livrer ses secrets et ses tré-
sors que d’une main avare, I'un aprés autre, a la suite de pénibles
travaux et de profondes méditations, pour lui faire sentir & chaque
instant que si elle était obligée de se préter a ses désirs, elle cédait
moins & sa volonté qu’a ses fatigues, signe certain de sa dépendance.

Amsi, point de progrés, point d&conquétes de ’homme qui ne soient
en méme temps une preuve sensible de sa puissance et de sa fai-
blesse, et qui ne portent le cachet indélébile de sa force et de son
infirmité.

MoNsEiGNEUR Faver.

OBSERVATION GENERALE.—Ce remarquable discours a 616 prononeé par
Monscigneur FAYET, év8que d’Orléans, & Pinauguratiou du chemin de fer de
Paris & Orléans, le 2 maij 1843.
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' ARMI tous les sites remarquables qui
v se déroulent aux yeux du voyageur,
lorsque, pendant la belle saison, il
! parcourt le c6té nord de I’lle de
Montréal, endroit appelé le ¢ Gros
Sault” est celui ou il s'arréte de
préférence, frappé qu’il est par la
fraicheur de ses campagnes, et la
vue pittoresque du paysage quil’en-
vironne.

La branche de POttawa qui, en
cet endroit, prend Ic nom de ¢ Ri-
viére des Prairies,” y roule ses
%- eaux impétueuses et profondes,
j.l;su’au bout de 1’Ile, ou elle les réunit a celle du St. Laurent.
Une forét de beaux arbres respectés du temps et de la hache du
cultivateur, couvre dans une grande étendue, la cote et le rivage.
Quelques uns déracinés en partie par la force du courant, se pen-
chent sur les eaux, ct semblent se mirer dans le erystal limpide
qui baigne leurs picds. Une riche pelouse s’étend comme un
beau tapis vert sous ces arbres dont la cime touffue offie une om-
bre impénétrable aux ardeurs du soleil.

L’Industrie a su autrefois tirer parti  du cours rapide de cetic
riviére, dont les eaux alimentent encore aujourd’hui deux mou-
lins, Pun sur ’Ile de Montréal, appelé ¢ Moulin du Gros Sault
et nagudres la propri¢té de nos seigneurs; et Pautre, presqu’en
face, sur I’Ile Jésus, appelé ¢ Moulin du Crochet,” appartenant
a Messrs. du séminaire de Québec.

Le bourdonnement sourd-et majestueux des eaux ; Papparition
inattendue d’un large radeaux chargé de bois entrainé avec rapi-
dité, au milieu des cris de joie des hardis conducteurs ; les habi-
tations des cultivateurs situées sur les deux rives opposées, a des
intervalles presque réguliers, et qui se détachent agréablement sur
le vert sombre des arbre qui les environnent, forment le coup-
d’eil le plus satisfaisant pour le spectateur.

AAAR AR A AN A AR AAAAAAA AN A AN AN

Ce licu charmant ne pouvait manquer d’attirer Vattention des
amateurs de la belle nature; aussi, chaque aunée, pendant la
chaude saison, est-il le rendez-vous d’un grand nombre d’hahi-
tans de Montréal, qui viennent s’y délasser, pendant quelques
heures, des fatigues de la semuine, et échanger Patmosphére
lourde et bralante de la ville, contre ’air pur et frais quon y res-
pire.

Parmi toutes les habitations des cultivateurs qui bordent I'Ile
de Montréal, en cet endroit, une se fait remarquer par son hon
¢tat de culture, la propreté et la belle tenue de la maizon et des
divers batimens qui la composent.

La famille qui était propriétaire de cette terre, il y a quelques
années, appartenait & une des plus anciennes du pays. Jean
Chauvin, sergent dans un des premiers régiments frangais envo-
yés en ce pays, aprés avoir obtenu son congé, en avait 61é le
premier concessionnaire, le 20 février 1670, comme on peut le
econstater par le Terrier des Seigneurs ; puis il ’avait léguce a
son fils Léonard ; des mains de celui-ci, elle était passée par hé-
ritage & Gabriel Chauvin ; puis 4 Francois, son fils. Enfin, Jean
Baptiste Chauvin, au temps ot commence notre histoire, en était
propriétaire comme héritier de son pére Frangois, mort depuis
peu de temps, chargé de travaux et d’années.  Chauvin aimait
souvent a rappeler cette succession non interrompue de ses an-
cétres, dont il s’ennorgucillissait 3 juste titre, et qui comptait pour
lui commg autant de (uartiers de noblesse. Il avait épousé la
fille ’un cultivateur des environs. De cette unijon, il avait eu
trois enfans, deux garcons et une fille. L’ainé portait le nom de
son pére; le cadet s’appelait Charles, et la fille, Marguerite.
Les parents, par une coupable indifférence, avaient enti¢rement
négligé Péducation de leurs gargons ; ccus-ci n’avaient eu que
les soins d’une mére tendre et vertueuse, les conseils et I’exem-
ple d’un bon pére.  C’était sans doute quelque chose ; beaucoup
méme ; mais tout avait ¢1é fait pour le ceeur, rien pour Pesprit.
Marguerite la-dessus avait I>avantage sur ses fréres. On avait

envoyée passer quelqués temps dans un pensionnat ou le germe
des plus heureuses dispositions s’était développé en elle; aussi
¢’était 4 elle qu’¢tait dévolu, chaque soir, aprés le souper, le soin
de faire la lecture en famille 5 lcs petites transactions, les états de
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receite et de dépense, les lettres a écrire et les réponses a faire,
tout cela était de son ressort et lui passait par les mains, etelle s’en
acquittait & merveille.

Cependant, malgre le défaut d’instruction des chefs de cette fa-
mille, tout v’en prospérait pas moins autour d'eux. Le bon or-
dre et V’aisance régnaient dans cette maison. Chaque jour, le
pere, au-dehors, comme la mére, a Pintéricur, montraient a leurs
enfans Pexemple du travail, de ’économie et de Pindustric : et
ceux-ci les secondaient de lcur mienx. La teire soigneusement
labourrée et ensemancée s’empressait de rendre au centuple ce
qu’on avait confi¢ dans son sein.
peaux, la fabrication de diverses étofles, et les autres produits de
Pindustree, formaient Poccupation journaliére de cette famille.
La proximité des marchés de la ville facilitait Pexportation du
surplus des produits de la ferme, et réguli¢rement, une fois la sc-
maine, le vendredi, une voiture chargée de toutes sortes de den-
rées, et conduite par la mere Chauvin, accompagnée de Margue-
rite, venait prendre au marché saplace accoutumée. De retour
a lamaison, il y avait reddition de compte en régle. Chauvin
portait en revette le prix des grains, fourrage et du hois qu’il avait
vendus; la mére, de son ¢oté, rendait compte du produit de son
marché ; le tout était supputé jusqu’a un sou prés, et soigneuse-
ment enferm¢é dans un vieux coffre qui n’avait presque servi a
d’autre usage pendant un temps immémorial,

Cette scrupuleuse exactitude a toujours mettre au coffre, et &
n’en jamais rien retirer que pour les besoins les pius urgents de
la ferme, avait eu pour résultat tout naturel, d’aceroitre considé-
rablement le dépdt.  Aussi le pére Chauvin passait-il pour un
des habitans les plus ais¢s des environs ; et la commune renom-
mée lui accordait volontiers plusicurs mille livres au coffre, qu’en
pére sage et prévoyant, il destinait & 1°établissement de ses en-
fans.

Le soin et Pengrais des trou-

La paix, I’union, I’abondance régnaient donc dans cette fa-
mille; aucun souci ne venait en altérer le bonheur. Contents
de cultiver en paix le champ que leurs ancétres avaient arrosé de
leurs sueurs, ils coulaient des jours tranquilles et sereins. Heu-
-reux, ol ! trop heureux les habitans des campagnes, s’ils connais-
saient leur bonheur !

I1

L'EICAGEHRET.

On était au mois de février. La journée du jeudi venait de
s’¢couler a faire les préparatifs ordinaires pour le lendemain, jour
de marché. La soirée ¢tait avancée, et l’on parlait déja de se
retirer, quand Chauvin, suivant son habitude, sortit pour exami-
ner le temps ; il entra bientdt, en prédisant a certains signes in-
faillibles qu’il tenait de ses ancétres, du mauvais temps pour le
lendemain. Marguerite qui comptait déja sur le plaisic du voy-
age a la ville, ne partagea pas, comme on le pense hien, ’opinion
de son pére. Néanmoins, il fut décidé qu’en cas de mauvais
temps, le jeune Charles accompagnerait sa mére.  Pujs chacun
se retira j le pére désirant-n’étre pas prisen défaut, ot Mcreuerite
counjurant I’orage de tous ses veux. Cependant Chauvin avait
pronostiqué juste. Pendant la premiére partie de la nuit, la
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neige tomha lentement et en large flocons ; puis le vent s’¢tant
¢leve, Pavait balayée devant 1ui et amoncelée en grands banes, &
une telle hauteur que les routes en étaient complétement ob-
struces ; ’entrée méme des maisons en ¢tait tellement encom-
brée, que le lendemain matin, (hauvin et ses garcons furent
obligés de sauter par une des fenétres de la maison, pour en d¢-
blayer les portes et pouvoir les ouvrir, L’état des chemins rendit
pour un moment le voyage indécis ; mais le pére remarqua judi-
cieusement que le mauvais temps empéceherait trés stirement les
cu'tivateurs d’entreprendre le voyage de la ville ; que c¢’était pour
lui le moment de faire un effort ot de profiter de Poccasion. Les
deux meilleurs chevaux furent done mis a la voiture qui se mit
en route, tragant péniblement le chemin, et laissant derriére elle
force cahots et ornidres 5 les ehevaux enfongaient jusqu’au des-
sus du genoux ; mais les courageuses bites s’en tirdrent bien, et
le voyage s’accomplit heurcusement quoique lentement. Ce
que Chauvin avait prévu, était arrivé ; le marché était désert H
aussi, n’est besoin de dire avec quelle rapidit¢ le contenu de la
voiture fut enlevé, et combicn la vente fut plus productive encore
que de coutume. Dans le courant de la journée, le vent qui
avait cess¢ depuis le matin, recommenga 4 soufller avee plus de
violence, les traces récentes des voitures disparurent sous un
épais tourbillon de neige ; des lors le retour fut regardé comme
impossible.  La mére Chauvin et son fils se décidérent donce de
passer la nuit & la ville, et prirent logement dans une auberge
voisine,

L’auberge ¢tait en ce moment encombrée de personnes que le
mauvais temps avait forcées d’y chercher un abri pour la nuit.
Au fond de la salle commune, derriére le comptoir, deux jeunes
gar¢ons empressés 4 servir & de nombreuses pratiques des liqueurs
de toutes sortes et de toutes couleurs. Les pipes étaient allu-
mées de toutes parts et formaient un brouillard ﬂui combattait
victorieusement le jet de gaz brillant suspendu au-dessus du comp-
toir.  Les exhalaisons qui s’¢chappaient des vétemens trempés
de sucurs ct de neige fondue, "humidité du plancher, P’odeur du
tabac et des liqueurs frelatées ; un poéle double placé au milicu
de la salle et chauffé & 100 dégres, tout cela pourra aider nos lec-
teurs & se faire une idée de I’auberge en ce moment.

Dans un coin, plusieurs jeunes gens tenaient ensemble une
conversation trés animée.  Sans tenir aucun compte des sages
directions que leur donnait Penseigne i grandes lettres blanches
qu'on lisait surla porte dentrée 1 Divers Sirops pour la Tem-
pérance, la plupart étaient ivres, et fesaient retentir la salle de
leurs cris. C’¢tait dos jeunes gens qui venaient de conclure
leur engagement avee la compagnie du Nord-Ouest, pour ies
pays hauts, et auxquels Pagant avait donné rendez-vous dans
cette auberge, pour leur en faire signer "acte en bonne forme
le lendemain, et leur donner un a compte sur leur gages, QOnp
peat & peu ¢tait la conversation
de ces jeunes gens dont plusicurs n’en étaient pas a leur premier

voyage, et qui s¢ chargeaient d’initier les novices a tous les d-

prés se figurer  quelle

tails de la  nouvelle carricre quils se disposaient & paveouriz.
Lz récit d2 combats d’homme a homme, de traits de force ot
de hardiesse, de naufrages, de marches longues et pénibles avee
toutes les hoireurs du froid et dela faim, tenait Pauditoire en
haleine, et lui arrachait par intervalles des exclamations de Jole
ct d’admiration.  La conversation fréquemment assaironnce d*¢.-
nergiques jurons dont ncus ne blesserons ras les orcielles délj-
cates de nos lecteurs, s*étaient prelongée fort avant dans la soi-
rée, lorsque entrée de PPagent dansla salle vint la ralentir pour
m moment ; L’appel nominal qu’il fitdes jeunes gens prouva
quelques absents ;3 mais surl'assurance qu'ils lui firent que les
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retardataires arriveraientla nuit méme, Vagent prit congé d’cux,
en leur recommandant d’étre ponctuels le lendemain aurendez-
vous.

Charles avait été jusque 13 spectateur tranquille de cette scéne.
T fut ala fin reconnu par quelques uns de ces jeunes gens fils
de cultivateurs de son cndroit, et par cux introduit & la bande
T1s lui firent alors les plus vivesinstances pour ’en-
Les plus forts arguments furent miis
en jeu pour vainere sa résistance.  Charles continuait a se dé-
fendre de son micux ; mais Igs attaques redoublérent, les sar-
casmes méme commengaicnt a pleuvoir sur lui, et portaient de
terribles blessures & son amour propre ; peut-étre méme aurait-
il succomb¢ dans ce moment, si sa mére inquiéte de le voir en
si turbulente compagnie ne fiit venue & son secours, et le prenant
par le bras, ’entraine loin du groupe. Le maitre del’auberge
s’approchant alors des jeunes gens lewr représenta que la plus
grande partie de son monde ¢tait déja couchée, etleur persuada,
non sans peine, d’en faire autant; Alors s’¢tendant, les uns
sur le planch r, prés du poéle, lesautres, surles banes autour
de la salle, nos jeunes gens finirent par s’endormir, etPauberge
redevint silencieusc.

Tl n’en fut pas ainsi de Charles. Il ne put fernmer Peil de
la nuit. Les assauts qu’il avait essuyés, la conversation qu’il
avait entendus, avaient fait sur sa jeune imagination des im-
pressions profondes, Ces voyages aux payslointains se présen-
taient a lui sous mille formes attrayantes. Il avait souvent en-
tendu de vieux voyageurs raconter lour aventures et lewrs ex-
ploits avec une chaleur une originalité caractéristique ; il voyait
méme ces hommes entourés d’une sorte de respect que 1’on
cst toujours prét aaccordera ceux qui ont couru les plus grands
hazards ct affronté les plus grands dangers; tant il est vrai que
Pon admire toujours, comme malgré soi, toutce qui semble dé-
passer la mesure ordinaire des forces humaines, D’ailleurs, la
passion pour ces courscs avantureuses (qui heurcusement s’en
vont diminuant de jour en jour,) ¢tait alors comme une tradi-
tion de famille, et remontait a la formation de ces diverses com-
pagnies qui, depuis la découverte du pays se sont partagé suc-
cagsivement le commerce des pelleteries. S°il est vrai que ces
compagnies se sont presquc toutes ruinées i ce genre de com-
gnerce, il est malhcureusement vraiaussi que les employés n’ont
pas été plus heureux queleursmaitres ; et I’on en compte bien
peu de ces derniers qui, aprés plusicurs années d’absence,ont
pu, aforce d’économie, sauver da naufrage quelques épargnes
péniblement amassées.  Aprés avoir consumé dans ces excur-
sions lointaines la plus belle partie de leur jeunesse, pour le
misérable salaire de 600 franes par an, ils revenaicnt au pays
¢puisés, vieillis avant le temps, ne rapportant avee eux que des
vices grossiers contractts dans ces pays, ¢t incapable pour la
plupart, de cultiver la terre oude s’adonner aquelque autre mé-
tier sédentaire profitable pour cux ct utile a leurs concitoyens.

Charles n’¢tait point d’age & faire toutes ces réflexions 3 Il
n’envisageait ces voyages que sous leur cOté attrayant et qui
favorisait ses gofits ot scs penchants ; Llidée d’étre enfin af-
franchi de DPautoritc paterncile et de jouir en maitre de sa pleine
libert¢ V’entraine & la fin ; son parti fut arrété.  Restait le con-
sentement du pére. Aussi ce no fut pas sans laisser écouler
plusieurs jours, et aprés beaucoup d’hesitations qu’il Osa en trem-
blant, lui faire part de son projet. Comme onle pense bien,

joyeuse ;
gager A se joindre a eux.

le pére s’indigna, gronda fortement ct voulut interposer ’auto--

rité paternclle qu’il avait maintenue avee succes jusqu’alors,
La mére et Marguerite essayérent le pouvoir des larmes : mais
inutilement. On eut recours a l'intervention des amis, mais sang
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plus de succes. |

en son pouvoir pour détourner son fils de ce dessein, se vit
force d'y ‘consentir, et Pengagement fut conclut pour le terme
de trois ans.

Alorsle pére aprés avoir Epuisé tous les moyens:

Comme on était alors vers le milicu d’avril, et
que le jour du départ ¢tait fixé pour le premier mai suivant,
on s’occupa d’en faire les preparatifs,

Le jour de la séparation {ut un jour de tristesse et de deuil
pour cette famille. Le pére ctle frére comprimait leur dou-
leur an dedans d’eux-mémes.  La mére et Marguerite donnaient
un libre cours a leurs larnnes.——Pauvre enfant, lui disaitsa mdre,
tu nous quittex, hélas! peut-étre, pour ne pluste revoir. Com-
bien, comme toi, sont partis, ct ne sont jamais revenus. Iuis
détachant de son cou une antique mdédaille portant d>un c6té pour
effigic, la Vierge et I'Enfant Jésus, de Dautre, Ste. Anne, pa-
tronne des voyageurs, clle la passe au cou de son fils, cn lui
disant : Tiens, mon fils, porte toujours sur toi ceite médaille ;
chaque fois que tu la sontivas battre sur ton cceur, pemse &
Dieu; ne la quitte jamais : me le promets-tu 2—Le jeune homme
ne répondit que par ses sanglots. I tombe a genoux, regoit la
bénédiction ct les derniers embrassemens de son pére et de sa
mére, prend ses hardes soigncusement empaquetées par Mar-
guerite, les suspend & un baton, et chargeant le tout surses
épaules, il soit de lamaison paternelle accompagné de son pére,
de son frérc etde quelques voisins leurs amis qui le recondui-
sirent & quelque distance ; puis il continua seul sa route, non
sans jeter detemps en temps quelques regards en arriére sur
les licux de son enfance qu'il n’espérait plus revoir de long-
temps.

Il ¢tait déja bien loin, lorsquiun léger bruit le fit regarder
en arriére :  C'¢tait le chien de la maison. L’intelligent ani-
mal avait vu son jeune maitre s’éloigner sous des circons-
tances extraordinaire, ct il s’¢tait de son chef constitu¢ son com-
pagnon de voyage et son d¢fenseur.—Comment, c’est toi, Mord-
fort,—pauvre chicn l—Aprés avoir rendu les caresses a cet ami
fidéle, il voulut lui faire rebrousser chemin ; mais le chien s’obs-
tinant a le suivre, Charles prit une pierre pour Peflrayer, et
aprés Pen avoir menacé longtemps, il laluilanga ; mallicureu-
sement le coup fut trop bien dirigé ; la pierre alla frappera la
patte, le pauvre animal qui s’enfuit en boitantet en jettant un
cri de douleur, et tournant sur son maitre un regard qui sem-
blait lui reprocher son ingratitude. Le coup retentit dans le
ceur de Charles qui détowrnales yeux 3 et continua rapidement
sa route vers Lachine, licu du rendez-vous, ety arriva vers la
fin du jour, La plupart des voyageursy dtaient déja réuni;
Tl y retrouva ses compagnons de 1"auberge. Comme on craignait
les désordres et la désertion parmi les engagés, pendant la nuit,
on les envoya camper dans 1’ile Dorval, a quelque distance du
village ; Le lendemain, on les ramena a terre ; ct tout ¢tant prét
pour le départ, les canots montés chacun par quatorze hommes
sans compter les bourgeois ctles commis, furent poussé au large.
Aussitdt, 'a un signal donné, un vieux guide entonna la gaie
chanson du départ:

Darrier® chez nous y a-t’une pomme :
Voiei le joli mois de mai :

Qui fleurit quand y’ordonne ;

Voici le joli mois qu’il donne,

Voici le joli mois de mai,

Les avirons oli¢issant a lacaldence fesaient houillonner Pcau
autour des canots qui fendaient 1’ean avee rapidit¢, s’efforant
de se dépasser de vitesse, et laissant derri¢re cux de long sil-
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lons, Bient6t les chants s’affaiblirent 3 les sillons s’effacérent,

2 ¢t les canots’ ne parurent plus que comme des points noirs &

Phorison. .. La foule accourue sur le rivage pour étre témoin du
départ se dispersa en silence.....
Que Dieu daigne conduire les PAUVIES VOVAZCULS.s

IIi.

TN NOTAIRE AT RABAIS,

La douleur causée parle départ dujeune Charles se fit long-
temps sentir dans Ja famille ; mais le temps, ce grand maitre,
qui a la longue, calme les plus grandes afllictions, vint  bout de
celle-ci comme de toutes les autres. Les occupations avaient
repris leur routine habituelle, et rien en apparence ne faisait
remarquer l’absence de Charles ;—Seulement, on savait que,
chaque soir, aprés la priére en commun, la mére et sa fille
prolongeait la leur de quelques minutes ; il n’est besoin de dire
pour qui étaient ces priéres ferventes souvent entrecoupées de
longs soupirs. Le pére paraissait le seul qui eutle plus géné-
reusement fait son sacrifice. Il lui restait encore son fils ainé
qui, depuis le départ de son jeune frére, avait redoublé de
foins et d'attentions pour luij le pére, de son cdté, ressentait
sa tendresse s’accroitre pour celui qu’il regardait maintenant
comme son fils unique. Le plus grand malheur qu*l redoutait,
était de voir ce fils lesabandonner & son tour. Aussi cherchait-
il tous les moyens de se Pattacher plus étroitement. Il erat a
la finen avoir trouvé un bien efficace ; et comme il ne prenait
Jamais de résolutions tant soit peu importantes sans consulter sa
femme, il s’empressa de lui en faire part.

— Tu sais, ma chére femme, lui dit-i), que nous avons déja
perdu un de nos enfans ; j’ai bien peur que I'ainé nous quitte a
son tour. J’éple ses démarches depuis quelques jours, et il me
semble qu’il se passe quelque chose d’extraordinaire en lui; je
lui ai méme entendu dire 4 un de nos voisins, qu"aprés tout, son
frére n’avait pas si mat fait; qu’il reviendrait dans trois ans, avec
de I’argent devant lui, et qu’il pourrait alors s’établir; au lieu que
lui ne serait pas alors plus avancé. Que deviendrions-nous, ma
chére femme, s’il lui prenait envie de nous quitter.  Sais-tu que
J’ai dans la téte un projet qui doit nous 1’attacher pour toujours.
I’y pense depuis quelque temps, et je crois que tu seras de mon
avis; ce serait de lui faire donation de tous nos bicns moyennant
ine rente viagére qu’il nous paierait. Par ce maoyen, il se trou-
vera maftre de Ia terre, et ne pensera plus a partir,

Qu’en dis-tu?

— Cela mérite bien réflexion, répondit la femme. Je n’y
Avais pas encore pensé ; seulement, je te ferai cbserver que plu-
sicurs se sont donnés comme cela a leurs enfans, et n’ont cu que
du chagrin avec eux.

— Mais, ma chére femme, est-ce que tu craindrais quelque
chose de semblable de notre fils? 11 sest toujours montré si bon
POUr nous; d’aillears, on fera faire P’acte par un bon notaire ;
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nous commengons 4 étre avancésen age, et je pense que ce se-
rait le meilleur moyen d’8tre hewreux sur nos vieux jours.

— Hé bien ! répondit la femme, prenons le temps d’y réflé-
chir, et nous en reparierons plus tard.

La conversation s’était ainsi prolongée entre Chauvin et sa fem-
me, jusquauprés de Péglise o ils se rendaient.  C’était un di-
manche. Dans toutesles directions, et aussiloin que la vue pou-
vait g’étendre, on voyait arriver les paroissiens; ceux qui demeu-
rait pres de Péglise, a pied ; les plus éloignés, en voiture ou & che-
val 5 eta mesure que ces derniers arrivaient, ils attachaient leur
montures aux potcaux rangés symétriquement sur la place publi-
que au devant de Péglise; puis les groupes se formérent: oa par-
la temps, récoltes, chevaux, jusqu’a ce que le tintement de la
cloche leur annonca que la Messe allait commencer; tous alors
entrérent dans 1église, et suivirent Voffice divin avec un religi-
eux silence. La Messe finie, on se hata de sortir pour assister
aux crices.

Ces criées qui se font régulicrement, le dimanche, & la porte
des églises sont regardées comme de la plus haute importance
par la population des campagnes; en effets toutes les parties des
loix qui Pintéresse, police rurale, ventes par autorité de justice,
les ordres du grand voyer, des sous-voyers, des inspecteurs et sous-
inspecteurs s’y publient de temps a autre et dans les saisons con-
venables; c’est pour eux la gazette officielle.  Ensuite viennent
les annonces volontaires et particuliéres ; encan, de meubles et
d’animaux, choses perdues, choses trouvées, etc. etc., tout tombe
dans le domaine de ces annonces ; c’est la chronique de la se-
maine qui vient de s’écouler. Ces crides sont confiées i un
homme de la paroisse qui porte le nom de crieur, qui sait lire quel-
ques fois, et bien souvent ne le sait pas du tout, mais qui rachéte
ce défaut par de Paplomb, une certaine facilité a parler en public,
et une memoire heureuse qui lui a permis de se former un petit
vocabulaire de termes consacrés par I’usage. Si Pon ajoute a
cela le ton comique et original avec lequel il parle, les contresens
ct les mots merveilleusement estropiés, or aura quelque idée de
cette scéne quelques fois unique en son genre.

La foule 8’¢tant denc serrée prés du crieur, qui, placé sur un
estrade élevé, et aprés avoir promené sur 1’auditoire un regard
assuré :

— Messieurs, s’écria-t’il : attention !
& vous faire aujourd’hui :—

~— C’est défendu de lacher les animaux dans les chemins, avant
le temps fisqué (fix¢é) par la loi; ainsi, tous les animaux qui se-
ront trouveés dans les chemins, seront poursuis et payeront 1’a-
mende......

J’ai bien des annonces

~——

«

— Les seigneurs de 1’Ile vous font annoncer que le temps des
rentes est arrivé ; ainsi, tous ceux qui doivent des zods 16 venfes
(lots et ventes) et dos arriérages sont avertis d’aller s’éclaireir,
en payant ce qu’ils doivent, et d’y aller sans délai, s’ils veulent
avoir dh gral? (gratis).

— Il y aura un encan public, mardi prochain ....... non, mer-
credi prochain ....,..

— Une voix: Non, ¢’est vendredi.

— Le ericur: Ah! oui, oui messieurs, ¢’est une trompe (er-
reur) c'est vendredi ; 12 ous qu’il y aura beaucoup de meubles de
meénage trop longs a détailler: des chevaux, des vaches, des
moutons, trop longs a détailler. Deplus, des charettes, charrues
aussi trop lons 3 détailler,

Pendant que les annonces allaient ainsi leur train, deux hom-
mes fendaient la foule, portant un lourd fardeau ils 8’approchent
du crieur et le déposent a ses pieds.

— Messieurs, continua celui-ci: Un veau pour I’Enfant-Jé-
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sus (1).  Quest-ce qui veut duveau?.... Une piastre, pour com-
IMEeNCer j.... riep qu'une piastre pour ce beau veau bien gras....
deux piastres .... il s’%en va, il vas’en aller ... Une fois.. deux
fois ... trois fois ...... Adjugé ... & moi — c’est moi quilachéte,

Cependant, Ia foule, voyant que la s¢ance tirait & la fin, com-
mengait déja & défiler, lorsque le erieur se sentit tirer par I'habit 5
il s2 baissa pour ¢couter quelques mots gu’on lui dit a Porcille,
puis se relevant : ‘

— Arrdtez, mossieurs, encore une annonce de grande impor-
tance. M. Dunoir, notaire, vous prévient qu’il vient s'¢tablir
parmi vous, ct qu’il fora toutés sortes d’actes, depuis le compte et
partage le plus difficile et le plus embrouillé jusqu’au plus simple
billet 5 il prendra metlleur marché que Vautre notaire; les ac
(actes) de vente avec la coupie (copie) cing chelins—les ac de
damnalion, (actes de donation) six chelins.... etc., ete.

Tei le notaire glissa quelque chose dans la main du crieur, qui
reprit aussitot :

— Je vous assure, messicurs, que ¢’cst un un bon notaire; un
jeunc homme qui parait ben refors dans le capablement.

Il vous demande votre pratique ... Il vous servira comme y faut
... Cest fini, messieurs, ¥ & pu rien pour aujourd’hui....,

L’asscmblée & ce signal, se dispersz'\ promptement. :

Le notaire seul resta, attendant que le curé fut.sorti de ’église
pour aller lui présenter ses respects. *Laissons M. Dunoir chez
M. le curé qui aura, sans doute, invité a diner, et suivons le
pére Chauvin ct sa digne compagne jusques chez eux.

v

Iv.

EA BOMARIGT.

i

De retour & la maison, l’entretien sur ’affaire importante de la
donation projetée ne tarda pas  se renouer entre les deux épousx.
Le mari fit valoir de nouveau les raisons d¢ja donnces, et d’autres
qu’il crut propres a faire gofiler ce projet & sa femme. Celle-ci
fit ses remarques, ses objections; le tout fut longuement discuté,
tourné et examiné sur toutes les faces, et aprés mire délibération,
définitivement agréé de part et d’autre.  lls appelérent alors leur
fils, et lui firent partde Ia résolution gu’ils venaient de prendre.
Comme on le pense bicn, lc fils ne pouvait en croire ses oreilles;
se voir tout d’un coup seul malitre et pessesseur de Ia terre pater-
nelle, lui semblait prosqu’sn réve; aussi, 4 la réitération des offres
de son pére et ds sa mere, mit-il moins de.temps z‘z}es accepter,
qu’il n’en avait fallu & ceux-ci pour se decider & faire cette dé-
marche. Il futensuite convenu ¢ue "acle en serait passé le suz-
lendemain j et tous trois employcrent le temps qui restait jusque la

a en débattre les conditions.

USRI

s

(1) Suivant Pusage, comme Pen sait, l¢ curé fuit chaque année, dans
sa paroisse, au temps de Noécl, une qudte pour les pauvres. Chacun
donne librement ce qu’il veut : argent, denrdes ou 'flutrcu effets. Dans le cas
présent, quelqu’un avait promis un veau, ct Toffrait cn vente, pour en verser
le produit dans le fonds de la quéte.
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Lz jour arrive, le pére, la mdre et leur gargon se préparéient &
se rendre chez le notaire.  Comme ¢’était une affaire qui inté-
ressait tonte la famille, Marguerite fut invitée a les accompagner;
on invita méme, suivant 'nsage, guelques parents et quel-
(ues voisins amis intimes de la famille, ct tous ensemble se diri-
gérent vers la demecure du notaire.  Au moment du départ, on fut
indéeis si ’on irait chez Vancien ou le nouveau notaire ; maisles
avis ¢tant pris, la majorité décida que on donnerait Ia profié-
rence au nouv: an, parce (u’il $’Gtait fait annoncer comme un
bon notaire, et qu’il fesait les actes & meilleur marché que Pan-
cien.
ticien.

Un quart d’heure aprés, on arvivait chiez le nouveau pra-

M. Dunoir ¢tait en ce moment a sa fenétre, lorsqu’il vit
plusicurs voitures s’arréter devant sa porte ct une dixaine de per-
sonnes en descendre ¢

~ Bon, dit-il, mes annonces font effet; voila déja des pra-
tiques.

Lt allant lui méme ouvric la porte, il introduisit les arrivans,
leur offrit poliment des «iéges, ot tous prirent place, Chauvin, sa
faomme et leur fils, prés du notaire, le reste, en seconde ligne, un
peu & Pécart,

— Qu’y a-t’il pour votre service ? demanda le notaire.

— Nous sommes venus, répondit Chauvin, nous donner & no-
tre gargon que voila, et passer ’acte de donation.

— Ah'! dit le notaire, en s’efforgant de faire I’agréable, et lor-
gnant Marguerite du coin de Peil, je croyais que ¢’¢tait pour le
contrat de mariage de mam’selle.

Marguerite baissa la téte en Tougissant ; tous les autres se¢ mi-
rent & rire.

— IFé Lien, mam'selle, reprit le notaire, quand vous serez
préte, je serai a vos ordres, pour passer votre contrat de mariag:
en attendant faisons notre acte de donation. ‘

Tout en parlant ainsi, le notaire avait pris unc feuille de papier,
et y avaitimprimé du pouce une large marge, puis aprés avoir
taillé sa plume, il la plongea dans Pencrier, et commenga:

Pardevant les Notaires Publics, Ete. ete.

Fucent preseit, J. Bte. Chauvin, ancien cultivateur, etc., et
Josephte Le Roi, son épouse, cte.,ete.

Lesquels ont fait donation pure, simple irrévocable et en meil-
leure forime que donation puisse se faire et valoir, a J. Bte. Chau-
vin leur fils ainé, présent et acceptant ete , d’unc tcrre sise en la
paroisse du Sault-au-Recollet, sur la_Riviére—des—Prairies, cte.
Bornée en front par le chemin du roi ; derri¢re par le Tréquarrez
des terres de la cote St. Michel; du -0té nord-est a Alexis La-
vigrie; et & Douest 2 Joseph Sicard ; avec une maison en pierre,
grange, bcurie ; et autres batisses sus érigées, etc., ete.

Cette donation ainsi faite pour les articles de rente et pension
viagéres qui en suivent, savoir :

Le notaire s’arréta un moment, ct dit 3 Chauvin qu’il allait é-
crive les conditions a mesure qu’il les lui dicterait :—

— 600 Ibs. en argent.

—- 24 minots de bled froment, bon, »ec, net, loyal et mar-
chand.

—-24 minots davoine.

—20 minots d'orge.

—12 minots dc pois.

—200 bottes de foin.

—15 cordes de hois d’¢rable livrées a la porte du donateur,
scices et fendues.

—Le Donataire fournira aux Donateurs 4 méres moutonnes ot
lo belier, lesquels seront fonsuréds aux frais du donataire. ‘

—12 douzaine d’eufs.
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~—12 livres de bon tabac canadien en torquetic.
—Une vache laitiére.
—Deux....

—Pardon, Monsicur, interrompit le pére Chauvin; vous-
dites sculemont: une vache laitiére ; mais, je vous ai dit, qu’cn
cas d> mort, nous sommes convenus mon fils ei moj qu’il la rem-
placerait par une autre.

—O’est juste, dit le notaire, nous allons ajouter cela.

—Une vache laiticre gui ne meurt point.

—Bon, ¢’est cela, dirent les assistans.....

—Deux ealtes de rhum.

—T'rois gallons de bon vin blanc.

Iei le notaire passa la langue & plusieurs reprises sur ses 1évres.

—-Un cochon gras, pesant au moins 200 Ibs.

—Un.....

~—Mais, papa, interrompit le gargon, voyez-done, la rente ost
deja si forte ! mettez-done un cochon maigre 5 il ne vous en cofi-
tera pas boaucoup & vous, pour Penaraisser.

"—Non, non, ditle pére, nous sommes convenus d’un cochon
gras, tenons-nous a nos conventions,

La-dossus, longue discussion entre cux, a laguelle tous les as-
sistans prirent part. A la fin, le notaire parut comme illuminé
d’une idée subite :

—Tencz, s’¢eria~-t-il, je m’envais vous metire d’zecord ; vou,
pére Chauvin, vous cxigez un cochon gras; vous le fils, vous
trouvez que ¢’est trop lort, hé bien, metions :

—Un cochon raisonncble.

—C’est cela, cest cela, diront ensemble tous los assistans.

En méme temps, un éelat de rire, mais Gtoufllé presque aussitot,
fit tourncr tous les yeux du ¢oté de Marguerite qui, depuis long-
temps, fesait tous ses efforts pour se contenir.

Le notaire la regarda, en frongant 1égdrement les sourcils:

~Mam’sclle, dit-il, pourrais-je, savoir le sujet de...

—Chut! Marguerite, dit le pére......

Vinrent ensuite les clauses importantes de Vincompatibilité
d’humeur, du pot et ordinaire, du cheval et de lu voiture on santo
et en maladie, ¢t puis, a lafin, enterrement des donateurs quand
il plairait a Dieu de les rappeler de ce monde.

Nous ferons grace a nos lectours du reste des charges, clauses
et conditions de ¢e contrat, lesquelles furent de nouveau longue-
ment débattues, et qui en prolongérent la durée bien avant dans
Paprés-midi. Aussi ce ne fut pas sans une satisfaction générale,
que le notaire annonga qu’il allait en faire la lecture. La lecture
finie, le pore, la mére etleur gargon touchérent la plume en méme
temps que le notaire en tracait trois croix entre leurs noms ot pré-
noms, lesquelles devaient compter comme leurs signatures, puis le
Rotaire signa lui-méme son nom, en Penlagant d*une tournoyante
paraphe, et procéda de suite a ["opération importante de men-
tionner les renvois et compter les mots rayés.

—Un... deux... trois... quatre...

~—Seize renvois en marge bons.

—Un... deux... trois... quatre...
et huit burbeaur sont nuls.

—La, dit le notaire, voila qu’est fini. Il n’y a que Mam'selle

qui ne signe pas ; mais je ’attends & son contrat de mariage 5 on

7

Quarante-deux mots rayés

verra si elle rira alors autant qu’clle le fait maintenant. Aprés
avoir tiré sa bourse, et pay¢ Je cofit de acte sclon le nouveaw tariff
publié a la porte de Péglise, le pére Chauvin, et tous les invités
gagnérent leurs voitures et se mirent en route.
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Les discussions qui avaient eu licu chez le notaire, pendantla
passation de Pacte, avaient ¢t¢ si fréquentes et si prolongées, que,
comme nous Pavons déja dit, le jour éta¥* - -és de finir lorsque
Chauvin ct ses amis arrivérent chezlui.  Illes retint tous a passer
le reste du jour ctla soirée avec luij on y convia méme suivant
'usage en parcille circonstance, d’autres voisins et amis, ¢t tous
ensemble ftlicitérent le pére et le fils sur Pacte qu'ils venaient
d> concelure ; et ce jour fut joyeusement terminé, par un abon-
dant repas ou los talents culinaires de la mére Chauvin et de
sa fille sefirent remarquer.

Cependant, tous les convives de Chauvin n’envisageaiont pas du
méme @il la démarche qu'il venait de faire.  Quelques uns trou-
-aient le fils trés bien avantagé, et portaient méme la sollicitude
paternelie jusqu’a entrevoir la posibilité d’une alliance trés pro-
chaine entre Pheurcux donataire ct 'une de lewrs filles.  D’autres,
au contraire, doutaient beaucoup de I'heureux résultat que de-
vait optrer ce changementsurvenu dans la direction des affaires
de cette famille. Ils disaient méme dans leur langage naif et
expressif’ que le fils s’¢lalent enfargé ; qu’un des moindres dé-
faut de la donation était d’étre trop forte ; et qu’avec le peu
d’aptitude  qu’on connaissait au fils, il ne pourrait supporter un
parcil fardeau, cf n’en ressoudrail jemars.

Ce n’¢tait plus, en elfet, le pére qui gouvernait alors 3 il n’¢-
tait plus chef que de nom. Le fils seul avait des affaives, Pens
dant quelque temps, le pére lui vint en aide par ses avis ot ses
conseils ; puis, quand il le jugea assez fort, il le laissa marcher
seul. Mais on ne fut pas longtemps sans s’appercevoir de grands
changemens dans cette famille naguére si Ctroitement amie. Ce
n’était plus ces rapports familiers et intimes entre le pcre et le
fils, mais une certaine réserve, de la froideur, de la défiance
méme, que ’on surprenait entre eux ; ¢’était alors le créancier
et le débiteur qui s’observaient mutuellement. Le pére sachant
que la pension était forte, était en proie & une vive inquiétude
de savoir si elle lui serait exactement payée ; le fils de son cé-
té, tachait de deviner, 4 ’airde son pére, 8’il n’aurait pas en
lui un créancier dur etexigeant.” Cependant tout alla passable-
ment bien la premiére etla seconde année. Les articles de Ia
pension furent assez exactement payés a lewrs diverses éché-
ances; méme le cochon raisonnable fut ponctuellement délivreé
en nature au temps {ixé ; la vache qui ne meur! point continu-
ait de se porter a merveille, et i fuire régulicrement ses de-
voirs de laitiére ot d’épouse ; mais bientdt quelque retard dans
la livraison de cortains itens, causé parla mauvaire récolte ot
une géne temporaire, amena quelques observations de la part du
pére. Le fils répliqua, quelques mots un peu brusques furent
¢changds de part et d’autre; le pére se plaignit de la mau-
vajse qualité des articles 5 que le pot et ordinaire n’¢tait point
tel que convenu, que les chevanx  Etaient toujours oceupés quand
il voulait ’en secvir cte., ctc.—D’une parole a une autre, les
choses s’aigrirent, et la guerre éclatta.  Le pére invoquant la
clanse de Pincompatibilite d’humenr, déclara formellement s’en

prévaloir ¢t vouloir aller loger ailleurs. La mdére et les amis
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communs teniérent, mais inutilement, de Jui faire révoquer sa
résolution. 1l partit avec sa femme et Marguerite, abandonnant
la terre paternclle entre les mains de son fils.  Les choses loin
de s'améhorer par ce bruzque départ, n’en allérent que plus mal.
Le fils débarrass¢ de la surveillance paternelle qui lui était &
charge depuis longtemps, nc sut point profiter des ressources
quil avait cn main, et négligea entierement les travaux de
la terre. La rente en soufliit cruellement, ctle pére se vit
restreint au plus strict néeessaire, qu’il arrachait, avee la plus
grande peine, de son fils, qui nele lui abandonnait que comme
a titre de don gratuit ; il en vint méme a porter une main trem-
blante, et presque sacrilége sur le vieux coffre ol gisaient les
epargnes si soigneusement conservées.  Un tel état de clioses ne
pouvait durerlongtemps. Le pere alla consulier des homnies
de loi qui lui conseillérent de faire’ vendre la terre a la charge
de Ia pension. L’idée de vendre le patrimoine de ses ancétres
lni était trop amdére. Les conscils plus pacifiques de ses amis
Pengagérent a la reprendre, et sc chargérent de négocier Paffuire
avec le fils 5 ils réussirent heureusement a opérer un rapproche-
ment entre eux, et parviorent méme a les réconcilier. Ils
firent eniendre raison au fils, lui vreprésentérent qu’il n’¢tait plus
possible de continuer les chosessur ce pied, et finirent par lui
persuader qu’il était de son intérét comme de celui de son pére
que la donation fut révoquée; Pacte fut done résilic a la sa-
tisfaction mutuelle des parties ; et aprés cing années de déhoires
et de chagrin, la terre paternelle ‘rentra sous la conduite de
son ancien propri¢taire,

VL

Lia Ruine du Cultivateur.

La donation faite dans des motifs si louables en apparence
avait porté, comme on I'a vu, de funestes coups a cette famille.
Cependant malgré la reconciliation opérée entre le pére et le fils,
malgré "oubli du passé qu’ils venaient de se jurer 'un a autre,
on c}lercherait en vain au milicu d’cux le méme bonheur et la
méme harmonie qu’autrefois; les choses, pourtant, avaient ¢té
remises sur le méme pied qu’auparavant; les mémes hommes
avaient repris leur premiére position ; mais, avec quelle diffé-
rence et quels changements!  Le fils, pendant qu’il avait cule
maniement des aflaires, avait laiss¢ dépérir le bien, et contracté
des habitudes d’ingouciance et de paresse. Le courage et Péner-
gie du pére s’étaient émousscs au contact du repos et de Pinac-
tion. Il en cotuit beaucoup & son amour propre de se remettre
au travail, comme un simple cultivateur. Pendant les quelques
années qu’il avait ¢té rentier, il avait joui d’une grande considé-
ration parmi ses semblables qui n’envisageant d’ordinaire que les
dehors attrayans de cet état, I’avaient bien souvent regardé avec
des yeux d’envie ; il lui fallait maintenant descendre de cette po-
sition, pour se remeitre au mé&me niveau que ses voisins, Sa

condition de cultivateur dont il s’ennorgueillissait autrefois, luj pa- -

raissait maintenant trop humble, et avait méme quelque chose
d’humiliant 4 ses yeux ; poussé par un fol orgueil, il résolut d’en
sortir. ‘
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I} avait remarqué que guelques unes de ses connaissances
avaient abandonné Pagriculture pour se lancer dans les affaires
commerciales ; il avait vu leurs entreprises couronnées de succés ;
toute son ambition éait de pouvoir monter jusqu’a P’heureux
marchand de campagne qu’il voyait honoré, respecté, marchant
Pégal du curé, du médecin, du notaire, et constituant a eux qua-
tre, la haute aristocratie du village.

En vain lui représentait-on que n’ayant pas Vinstruction suffi-
sante, il lui serait impossible de suivre les détails de son com-
merce de maniére a pouvoir s’en rendre compte ; a cela, il ré-
pondait que sa fille Marguerite était instruite et qu’elle tiendrait
P¢tat de ses alfaires.  Sourd a tous les conscils, et entrainé parla
perspective de faire promptement fortune, il sc décida donc 2 ris-
quer les vrofits toujours certains de Pagriculture contre les chan-
ces incertaines du commerce. Le licu qu’il habitait n’étant point
propre pour le genre de spéeulations qu’il avait en vue, il loua
sa terre pour un modique loyer, et alla s’¢tablir avec sa famille
dans un village asscz florissant dans le nord du district de Mont-
réal, ily acheta un emplacement avantagcusement situé, y batit
une grande et spacicuse maison, et vint faire ses achats de mar-
chandises a la ville. Le commerce prospéra d’abord, plus peut-
étre qu’il n’avait espéré.  On accourait de tous cdtés chez lui.

Pour se donner de la vogue, il affectait une grande facilité avec '

tout le monde, accordait de longs erédits, surtout aux débiteurs
des autres marchands des environs, qui irouvant leurs comptes
assez Clevés chez leurs anciens créancicrs, venaient faire 3 Chau-
vin ’honneur de se faire inscrire sur ses livres. Ce qu’il avait sou-
haité lui était arrivé ; il jouissait d’un grand crédit il était consi-
déré partout; on le saluait de tous cdtés, et de bien loin ala
ronde, on ne le connaissait que sur le nom de Chauvin le riche;
lui méme ne paraissait pas insensible a ce pompeux surnom, et
il lui arriva méme une fois d’indiquer, sous ce modeste titre, sa
demeure, i des éwangers. Il va sans dire que les dépenses do
sa maison étaient en harmonic avec le gros train qu’il menait.
Tout & coup, les récoltes manquérent, amenant & leur suite la
géne chez les plus aisés, la pauvreté chez un grand nombre.
Des pertes inattendues firent d’énormes bréches & sa fortune ;
ses crédits qui paraissaient les mieux fondés furent perdus; pour
la premiére fois de sa vie, il manqua 4 ses engagemens envers les
marchands fournisseurs de la ville, qui. aprés avoir attendu assez
longtemps, le menacérent d’une saisie et de faire vendre ses biens.
Cette menace semble redoubler son énergie. 1 se roidit de tou-
tes ses forces contre ’adversité, et résolut, pour faire face i ses
affaires de tenter le sort de Pemprunt ; cette démarche, loin de
le tiver d’embarras ne servit qu’a le plonger plus avant dans le
goufire. L’usurier, ficau plus nuisible et plus redoubtable aux
cultivateurs que tous les ravages ensemblie de la mouche et de la
rouille, lui préta une somme & gros intéréts, remboursable en pro-
duits a la récolte prochaine. La récolte manqua de nouveau ; il
continua quelque temps encore 4 sc débattre sous les coups du
sort, et se vit 4 la fin complétement ruiné. La saisie dont on
1’avait menacé depuis longtemps, fut mise a exécution contre lui.
L’exploitation de son mobilier suffit 4 peine a payer le quart de
ses dettes. Ses immeubles furent attaqués a leur tour, et aprés
les formalités d’usage, vendues par décrét forcé ; et la Terre Pa-
ternelle sur laquelle les ancétres de Chauvin avaient dormi pen-
dant de si longues années, fut foulée par les pas d’un étran-
ger ! 11
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DIX ANS APRES.

L’hiver venait de se déclarer avec une grande rigueur. La
neigne couvrait la terre. Le froid était vifet piqnant. Le ciel
était chaigé de nuages gris que le vent chassait avec peine et
lenteur devant lui. Le fleuve, aprés avoir promené, pendant
plusieurs jours, ses eaux sombres et fumantes, s’était peua peu
ralenti dans son cours,et enfin était devenu immobile et gla-
cé, présentant une partie de sa surface, unie et Pautre toute
herissée de glagons verdatres. Déja on travaillait activement
& tracer les routes qui s’établissent d’ordinaire, chaque année,
de la ville a Longueil, a4 St. Lambert ct a Laprairie ; partic de
ces chemins étaient déja garnis de balises plantées réguli¢rement
de chaque cdté, comme des jalons, pour guider le voyageur dans
sa route,et présentait agréablement a wil une longue avenue
de verdure.

Deux hommes, dont ’un paraissait de beaucoup plus 3gé que
Pautre, conduisaient un traineau chargé d’une tonne d’cau, qu'ils
venaient de puiser au fleuve, et qu’ils allaient revendre de porte
en porte, dans les parties les plus reculées des faubourgs. Tous
deux étalent vétus de la méme maniére ; un gilet et pantalon
d’étoffe du pays sales ct usés; des chaussures de peau de beuf
dont les hausses enveloppantle bas des pantalons, ¢étaient serrées
par une corde autour des jambes, pour les garantir du froid et
de la neige; leur tdte était couverte d’un bonnet de laine bleu
du pays. Les vapeurs qui s’exhalaient par leur respiration s%-
taient congelées sur leurs barbes, leurs favoris et leurs cheveux,
qui étaient tout couverts de frimas et de petit glagons. La voi-
ture était tirée par un cheval dont les flancs amaigris attestaient
ala fois, etla cherté du fourrage, et Pindigence du propriétaire.
La tonne, au devant de laquelle pendaient deux sceaux de bois
cerclés en fer, était, ainsi que leurs vétements, enduite d’une

§ épaisse couche de glace.
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Ces deux hommes finissaient le travail de la journée : ex-
~ténués de fatigues et transis de froid, ils reprenaient le chemin
de leur demeure située dans un quartier pauvre et isolé du fau-
bourg St. Laurent. Arrivés devant unc maison basse ct de cheé-
tive apparence, le plus vieux se hata d’y entrer, laissant au
Plus jeune le soin du cheval et du traineau, Tout dans ce ré-
duit annongait la plus profonde misére. Dans un angle, une
paillasse avec une couverture toute rapiécée ; plus loin un grossicr
grabat, quelques chaises dépaillées, une petite table boiteuse, un
vieux coffre, quelques ustensils de fer-blanc suspendus aux tru-
meaux, formajent tout ’ameublement. La porte et les fendtres
mal jointes permettaient au vent et i la neige de s’y engouflrer ;
Un petit poéle de tdle dans lequel achevaient de briler quel-
Ques tisons, réchauffait 4 peine la seule piéce dont se composait
cette habitation qui n’avait pasméme le luxe d’une cheminée ;

le tuyau du potle pergait le plancher etle toit en fesait les
fonctions.

Prés du pocle, une femme était agenouillée. La misére et
les chagrins I’avaient plus vieillie encore que les années, Deux
sillons profondément gravés sur ses joues annongaient qu’elle
avait fait un long apprentissage des larmes. Prés d’elle, une
autre femme que ses traits quoique pales et souffrants, fesaient
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aisément reconnaitre pour sa fille, s’occupait i préparer quelques
misérables restes pourson pére et son frére qui venaient d’ar-
river.

Nos lecteurs nous auront sans doute déjadévancé, et leur coeur
se sera serré de douleur en reconnaissant dans cette pauvre fa-
mille, la famille autrefois si heureuse de Chauvin!. .. Chauvin
aprés s’étre vu complétement ruiné, et ne sachant plus que
faire, avait enfin prit le parti de venir se réfugier a la ville.
Il avait en cela imité Pexemple d’autres cultivateurs qui chas-
sés de leurs terres par les mauvaises récoltes, et attirés a la
ville, par Vespoir de gagner leur vie, en s’employant aux nom-
breux travaux qui s’y font depuis quelques années, sont ve-
nus s’y abattre en grand nombre, et ont presque doublé la pe-
pulation de nos faubourgs. Chauvin, comme on sait, n’avait
point de métier qu’il put exercer avec avantage, i la ville HR|
n’était que simple cultivateur ; Aussi ne trouvant pas d’emploi,
il se vit réduitala condition de charroyeur d’eau, un des mé-
tier les plus humbles que I’homme puisse exercer sans rougir.
Cet emploi quoique trés peu lucratif, et qu’il exergait depuis
prés de dix ans, avait cependant empéché cette famille d’¢-
prouver les horreurs de la faim, Au milicu de cette mi-
sére, la mére etla fille avaient trouvé le moyen par une ri-
gide économie et quelques ouvrages a P’aiguille de faire quelques
petites épargnes; Mais un nouveau malheur était venu les for-
cer & s’en dépouiller ; le cheval de Chauvin se rompit une
jambe. 11 fallutde toute nécessité en acheter un autre qui ne
valait guére mieux que le premier ; et avee lequel, Chauvin
continua son travail. Mais ce malheur imprévu avait porté le
découragement dans cette famille. Quelques petits objets que la
mére et Marguerite avaient toujours conservés religieusement
comme souvenirs de famille et d’enfance furent vendus pour
subvenir aux plus pressants besoins. L’hiver sévissait avec rigueur ;
le bois,la nourriture étaient chers ; alors, des voisins compatissans,
dans Pimpossibilité de les secourir pluslongtempsleur conseillérent
d’aller se faire inscrire au Bureau des pauvres, pour en obtenir
quelque secours. Il en coutait & Pamour propre et au cceur de la
mére d’aller faire Paveu public de son indigence. Mais la faim
étaitla, impérieuse! Refoulant donc dans son ceeur la honte que
lui causait cette démarche, elle emprunte quelques hardes a sa fille,
et se dirige vers le bureau. Elle y entre en tremblant ; clley
regut quelque modique secour. Mais sar les observations gqu’on
lui fit que le bureau avait été établi principalement pour les
pauvres de la ville, et qu’étantde la compagne, elle aurait di
y rester, et ne pas venir en augmenter le nombre, la pauvre
femme fut tellement déconcertée du ton dont ces observations
lui furent faites qu’elle sortit, oubliant d’emporter ce qu’on lui
avait donné et reprit le chemin de sa demeure, en fondant en
larmes.

VII.

LE CHARNIER.

Aprés dix ansde pareilles souffrances, le malheur de la fa-
mille Chauvin ne pouvait, ce me semble, aller plus loin. Cepen-
dant il lui fallait encore passer pard’autres épreuves bien dou-
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lourcuses, et boire la coupe jusqu’a la lie. Le fils ainé fut at-
taqué d’une maladic mortelle; Ja misére,les privations de tous
genres, le travail excessif avaient achevé de ruiner sa santé
depuis longtemps chancellante. Tous les secours de Iart ne purent
le rappeler & la vie. Il mourut entre los bras de sa famille qui
8¢ Vit privée tout a coup d’un de lour soutien.  Ce fut au pauvre
pére afligé que fut dévolue la pénible tache de s’occuper de en-
terrement. La demeure du bedeau lui fut indiquée 5 etil 8’y rendit §
Ce pourvoyeur de la mort n’¢était pas alors chez luijen effet Chau-
vin lo rencontra, peu d’instint aprés, sortant de Péglise tout es-
soufllé ; il venait, d’aider a sonner, en grand carrillon, lesglas
d’un riche, qui, par un contraste insultant pourla misére d(.?
Chauvin, s’6tait laissé mourir d’un excés d’embonpoint.  Parmi
toutes les bonnes qualités qui brillaient en notre bedeau, aucune
n’Cgalait la sensibilité de sen ceur. C’était surtout lorsque
quelques parents aflligés’venaient, los larmes aux yeux, lui annon-
ser la mort de quelqu’un des leurs, que cette qualité se montrait
dans tout son éclat.  Alors on le voyait présenter & son interio-
cuteur une moitié du visage ol se peignait la tristesse la plus pro-
fonde, tandis qu’un spectateur, placé du cdté oppost, eut pu voir
Pautre joue 6Epanouie, et son el pétiller de joie en pensant
sux nombreux items du tariff.  L’amour du prochain était prati-
qué 3 un haut dégré par notre bedeau.  Quelques malins disaient
pourtant gqu’il Paimait peut-Ctre, un peu plus aprés sa mort que
pendant sa vie, par la raison que lorsque le défunt, apres avoir dit
un éternel adieu aux choses d’ici bas, avait déja réglé ses comp-
tes dans Pautre monde, il lui restait cncore a régler en dernier
ressort avee notro bedeaw.  Hatons-nous cependant d’ajouter, en
toute justice, que s'il ui arrivait rarement de rabatire sur le tarilly
il ne lui arrivait jamais non plus de le surcharger.

Lors done quz Chauvin lui eut exposé le sujet de sa visite, no-
tre bedcau tout en s’appitoyant sur son malheur, promenait sur
lui un regard inquisiteur pour tacher de découvrir a quelle classe
appartenait le défunt.

— Quand sonnerez-vous les glas de mon fils? demande le
pére.

— Tout de suitz, si vous voulez: combien de cloches? Puis,
avee la volubilité d’un homme qui sait son tarifl par ceeur: 1
cloche, c’est 10 piastres; 2 cloches, ¢’est 20 piastres 3 3 cloches,
¢’est 30 piastres; 4 cloches, c’est.....

— Ah! mon cher monsicur, interrompit Chauvin, je suis bien
pauvre ; je ne pourrai jamais vous payer des sommes comme
cela.

-~— Quoi! pas seulement pour une cloche? mais il faut au
moins payer pour vne cloche, si vous voulex avoir un service, au-
trement vous n’en aurez pas, et on portera votre fils au cimetiére,
tout droit.

— Serait-il possible, monsieur? quoi! mon pauvre enfant
n’entrerait done pas 4 Péglise !

— Mais non, vous dis-je, bonhomme, a moins que vous ne fas-
siez chanter un service, au moins d’unc cloche.  Comme ce gros
monsieur qui vient de mourir, il sera porté a église, lui, parce-
qw’il paye pour un service, allez—

-~ Mais, monsieur, se permit de remarquer le pére Chauvin,
on dit que ce monsicur n’est jamais venu a P¢glise pendant sa vie,
et cependantil vay entrer avee pompe apréssa mort.  Mon fils,
au contraire, y est venu souvent prier; il n’aura donc pas le bon-
heur &’y &tre porté aprés sa mort, pour avoir une pauvre petite
pri¢re et un peu d’eau bénite sur son corps.
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— Que voulez-vous que j’y fasse: c’est la régle. (1) Toutce
que je puis faire pour vous, ¢’est de fournir un cereucit; vous
porterez le corps au cimeticre, et il y sera enterré jeudi pro-
chain, .

Le pére Chauvin prit alors congé du bedeau, qui fut ponetuel
a lui envoyer le cercueil, le jour indiqué.  Le mort enseveli d’un
linceuil qu'un des voisins fournit par charité, y fut dépore au
milicu des larmes et des sanglots.  Chauvin plaga le cereueil sur
son traincau, qu’un autre de ses voisins s’offiit généreusement de
conduire, puis il prit place derriére accompagné du vieux chien
Mordfort, et le convoi du pauvre s’achemina lentement vers le cj-
metiére da faubourg St. Antoine.

Dés que le gardien de ce vaste dortoir vit arriver le convoi, il
vint au-devant, et aidé du conducteur de la voiture, il déposa le
corps dans la chapelle, en attendant le prétre qui venait réguliére-
ment, deux foisla semaine, présider & Penterrement des pauvres ;
celui-ci parut bientdt: ot aprés les priéres usitces, lo corps fut
emporté & bras par le gardien et un de ses aides. Aprés avoir
fait quelques pas, les porteurs s%arrétérent pres dune (1éle con-
struction en bois, d’environ vingt pieds quarrés, qui reposait sue
surla terre nue et le gardien, tirant une clef de sa pochieyse mit
en devoir d’en ouvrir a porte.

—— Mais oil est-ce donc que vous allez metire mon fils? de-
manda Chauvin, d’un air inquiet: je ne vois pas de fosse creu-
sée pour.

— Mais, ici, répondit le gardien, dans La Charniére—clest 13
que Pon met les pauvres pendant Ihiver; la terre est gelée, et
¢a couterait trop cher pour faire les fosses,

— Al ! monsieur, je vous en prie, ne le mettez pas 1a; ma
pauvre femine en mourrait de douleur, si elle le savait.  Mon {ils
n’y restera pas la nuit, il va étre volé par les clers-docteurs,

~— Ah'! pour-cela, ne ereigez rien, bonhomme, j’ai 1a mon
fusil et un bon chien. Je les défie d’y venir.

— Tenez, monsicur, prétez moi une béche : la terre ne vous
manque pas ici, je vais creuser moi-méme Ja fosse & mon fils,
dans quelque petit coin.

— C’est impossible, borhomme, ¢’est contre mes ordres,

— Oh'! je vous en prie, ne e refusez pas cette grace, je grat-
terai plutdt la terre avee mes mains—mais, pour I"aniour de Dieu,
ne mettez pas mon fils dans Le Charnieére,

Cecttz horrenr des pauvres pour le Charnier n’est point exagé-
rée. Il y a eu un temps ou des gardiens infidéles se laissajent
corrompre par I’appit de I’or, et fesaient du charnier un réservoir
ou les clerc-docteurs venaient, i prix fixe, y chosir les sujels de
dissection qui leur convenaient. Il s’y fesait un trafic régulier

de chair humaine : et Dicu scul connait le nombre de ceux qui-

sont passés de ce licu de repos sous le scalpel du médesin.
Mais on doitdire ici 4 la lovange du gardien actucl, quil s’acquitte
de sa charge avec une fidélite & toute Cpreuve 5 et personne ne
sait miecux quz les cleres médecins, qu’il est incorruptible sur ce
chapitre agssi envie ne leur prend d’essayer la juste portée de
son {usil, ni de faire une connaissance trop intime avee la ma-
choire du fidéle Sultan.

Aussi ce fut aux assuranees réitérées que le gardien fit 3 Chau-
vin, que le corps de son fils serait dans le charnier aussi en slire-
te 'qu’qu sein de la terre, qu’il corsentit, comme malgré lui, 4 Iy
1?,iSSCF dléposer; ce pauvie pére, le ceur navee, plongea plu-
gicurs fois ses regards au fond de ce trou ou gisaient, rargés par
ordres un‘gmnd nombre de cercueily, de toute grandeur; et lorg-
que’le corps de son fils y fut descendu, il lui jete, pour dernier

(1‘.) On s’est reliché depuis de 1a rigucur de cette régle ; les ccrps des

pauvres, peuvent maintenent entrer g Péglise ct participer aux priéres qui 8’y
disent pour Tes morts,
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adieu, quelques poignées de terre, et la porte du charnier se re-
.ferma.

LES PEIZEES DUEE HERE.

Les jours qui suivirent Penterrement, n’curent rien de remar-
quable dans la famille Chauvin.
se de la misére.

Toujours la monotonie aflreu-
Le pére continuait seul maintenant son travail.
La mére et la fille esssayaient de reprendre courage avec leurs
occupations ordinaires.

Tous les anciens amis de Chauvin P’avaient abandonnés de-
puis longtemps.  Comme & Pordinaire, il en comptait beaucoup
au temps de la prospérité; les jours mauvais ¢&taient venus. et
tous avaient pris la fuite. Un seul ne Pavait peint abandonné,
et le visitait souvent ; il le secourait méme autant que ses faibles
moyens le lui permettaient.  Sa bonhomnmiie, sa franchise et son
ceeur généreux Pavait rendu Pami intime de cette famille. C’é-
tait le vieux Danis, ancien voyageur, agé de prés de 70 ans, haut
de taille, a traits fortement prononcées. 11 avait fait quarante
campagnes dans les pays hauts sous les anciens bourgeois de la
compagnie du Nord-Ouest.  Retiré du service depuis longtemps,
il n’avait recueilli de ses voyages qu’une modique rente qui lui
suflisait & peine, ct laréputation bien méritée parmi tous les vo-
yageurs, d’avoir €té d’une force extraordinaire, marcheur infati-
gable et grand mangeur. Il avait appris do Chauvin que le ca-
det de ses fils s’¢tait autrefois engagé pour les pays sauvages, et
sans 'avoir jamais connu, il s’¢tait pris d’affection pour ce jeune
homme, seulement parcequ’il courrait les mémes aventures que
luiy et il Pappelait familierement son fils.  Ii entrait chez Chay-
vin 4 toute heure de la journée, et a chaque visite, il ne man-
quait jamais de demander si on avait regu des nouvelles du vo-
yageur ; c¢’était alors pour lui le prétexte tout naturel d’entrer cn
maticre, et de raconter au long les prouesses de son jeune temps,
et mille et mille épisodes de ses voyages toutes plus véridiques
les unes que les autres.

Un soir il vint faire sa visite accoutumée. La mére et la fille
¢taient seules; il s%assit prés d’elles, et leur demanda comment
elles se portaient :

— Tout doucoment, répondit la mére, d’une voix encore émue
par des pleurs récentes,

— Toujours des larmes, la mére, toujours des larmes.

— Eh'! mon bon monsieur Danis, il ya longtemps que les
larmes et moi avons fait connaissance ; elles ont commencé a
couler au départ de mon fils Charles; celles que je verse sont
pour le seul fils qui me restait .... Eiles sont bien amcres ....

~ Comment, du seul fils qui vous reste ; diable, la meére,
comme vous y allez ; est-ce que vous croyez donc tout de bon
que votre fils Charles est mort aussi ? Allons done, cst-ce
qu’on meurt toujours la-bas ? et moi qui vous parle, j’ai bien &t6
20 ans d’un coup sans revenir, si hien que ma vieille Marianne
qui me croyait mort, voulait me faire chanter un libera ; heureu-
sement que je suis arrivé & temps; eh ! bien, apres tout, vous
voyez bien que jo ne suis pas mort.

— Oui, mais mon pauvre fils dont nous n’avons pas cu de
nouvelles depuis si longtemps ; qui dserait espérer qu’il vive en-
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core.  On a interrogé tous les voyageurs qui sont descendus ¢
personne n’en a entendu parler, et il n’y a plus aucun doute qu’il
n’ait péri de faim et de froid dans Vexpédition qui était alice &
la recherche du capitaine Ross; il en fosait partie comme vous
savez.  Ah! s quelques chose poevait me faire espérer de re-
voir un jour ce cher fils, cc serait de penser que le bon Dien a
eu pitié de moi, et qu’il aura exaucé mes pridves; ear {ui seul
connait combien je P'al prié souvent, et biea longtemps pour ......
Les sanglots ’empéchdérent de continuer.
— Allons, allons, la mére, consolez-vous. Tenez, je ne suis
pas prophéte ; mais je vous ai dit souvent, et je vous le repete
encore que Dieu est bon, qu’il se laissera toucher par vos pricres
et qu’il vous rendra 10t ou tard votre fils, '

X.

Uil VOTQAQEBTR,

Nous allons laisser le pére Danis achever paisiblement la
veillée prés de la mére Chauvin, et lui prodiguer des consolations,
et avec la permission de nos lecteurs, nous leur ferons faire un
agréable petit voyage dla Pointe aux Anglais, a quelques milles
au-dessus du village dulac des deux Montagnes, et nous les ra-
meénerons dans les deux canots qui viennent de paraitre a ’ho-
rison. Partis du poste du Grand-Portage surle lac Supérieur,

- depuis prés d’un mois, ils avaient traversé une longue suite de

lacs, de forétset de rivicres, sans presque rencontrer d’autres
traces de civilisation que quelques croix de hois plantées sur
ln cote vis-a-vis des rapides, et qui y avaient été placces par
danciens voyageurs, pour légucr & lour fulurs compagnons de
voyage Vhistoire aflligeante de quelques naufrages arrivés en ces
endroits 3—ils touchaient enfin au terme de leur course pendant
laquelle ils n’avaient éprouvé que des vents contraire. Cétajt
par une belle matinée du mois de juillet. La nuit avait 6té
caime et sercine, etles eaux du lac conservaient encore le ma-
tin leur immobilit¢ de la nuit. Les voyageurs avaient campé
en bas du Long-Sault, et s’étaicnt remis en route a la pointe
du jour. Harassés par de longues fatigues, leurs corps se ployaient
avec peine aux mouvements de I’aviron; les deux canots, a
grandes pinces recourbées et fraichement peints, de couleurs bril-
lantes, glissaient lentement sur la surface des eaux ; sous le large
prelat qui recouvrait les paquets de fourrures dont les canots
élaient chargés, deux commis des comptoirs de la compagnie
achevaient paisiblement leur sommeil souvent interrompu de
la nuit, Touta coup, uneri de joic se fait entendre : eri sem-
blable & celui que poussent les marins en mer, quand, aprés
une traversée longue et périlleuse, la vigic a cri¢ : terre ! terre !
.+« « s venaient d’appercevoir le clocher do I'égliso de la
Mission du Lac qui resplendissait alors des feux du soleil le-
vant. Cette vue rappelait eneux de bien doux Fouvenirs ; cha-
cun croyait voirle clocher de son village ; encore un pas et ils
allalent revoir le lieu de leur enfance, embrasser leur vieux rére,
sauter au cou de leur vieille mére qui ne les attendent paé.
—Ce cri poussé d'abord par un des guides avait ¢1é répété en
ceur par tout 1’¢quipage.

—Hardi, mes enfans ; cria le vieux, au gouvernail, nous veila
fin arrivés, et pour exciter lo courage et donner de Pactivite
aux avirons, il chanta d’un ton animé :

Voici la saison
1l est temps darriver. ete. eto.

|
|
|
|
|
|
|
|
!
|
;
§
|
g
|




A A A TP

~ e A AT A A . S I P P

!
f

Les refrains chantésen chour étaient répétés au loin par
’écho du rivage. En peu de temps, les canots touchaient la
terre vis-a-vis 1’église du village, au milicu d’une grande foule
accourue au-devant d’eux.

Aprés quelques instans de relache en cet endroit, on se remit
en route. Le vent s°6tait élevé ; coux a la garde desquels les
canots étaient confiés, craignant que les pelleteries ne fussent
endommagées par Peau, au lieu de couper "en plein lac, diri-
gérent les embarcations, par le Petit Détroit, et bientdt on arriva
aux rapides Ste. Anne. La, suivant Iantique et pieux usage,
tous les voyageurs se rendent & la petite chapelle blanche ¢le-
vée surles bords du rapide, sous Vinvocation de Ste. Anne ;
ils venaient remercier leur patronne de les avoir préservés des
dangers inséparables d’un si long voyage ; en partant, ces mémes
hommes étaient venus s’y mettre sous sa protection, il était juste
qu’ils vinssent s’y agenouiller au retour. (1)

Enfin, quelques heures aprés, les canots touchaient au port
désiré depuis longtemps ; ils étalent arrivés & Lachine, rendez-
vous général de toutes les embarcations qui partent pour les
pays hauts ou qui en reviennent. Tous nos voyageurs joyeux
de se retrouver sains et saufs au méme endroit’ qu’ils avaient
quitté depuis longtemps, se félicitérent mutuellément, et s’em-
pressérent d’accepter 1’ofite que leur fit Pagent de la compa-
gnie de se reposer de leurs fatigues, avant de se rendre au sein
de leurs familles. Un seul d’entre cuxne se rendit point & cette
invitation, et chargeant son paquet de hardes sur ses épaules,
il se mit aussitdt en route aprés avoir dit adieu 4 ses compagnons
de voyage. C’était un homme dansla fleur deage, ala taille
élancée, et de bonne mine. Son teint était bralé par les ardeurs
du soleil. Ses cheveux longs et crépus qui n’avaient pas con-
nu les ciseaux depuis longtemps flottaient sur ses épaules. Il
portait des pantalons de grosse toile du pays, que retenait une
large ceinture de laine diversement coloriée, et dont les franges
touffus retombaient surses genoux. Ses pieds étaient chaussés
de souliers de peau d’Elan artistement brodés en poil de pore-
épic de diverses couleurs, et ornés de petits cylindres de métal
d’ott s’échappaient des touffes de poils de chevreuil teints en rouge.
Sa chemise de coton blanc & raies bleues était entr’ouverte et
laissait voir sa poitrine tatouée de dessins fantastiques. Un
cordon dont on ne reconnaissait plusla couleur primitive pen-
dait 4 son cou, et laissait deviner une médaille.

Cet homme marchait a grands pas, interrogeant du regard
toutes les routes, comme pour s’assurer de la plus courte qu’il
avait i suivre, pour se rendre au Gros-Sault ot demeurait sa
famille. Enfin il est en vue de la maison paternelle 5 son ceeur
bat violemment. Il se meta courir et en quelques instans, il
a franchi le seuil dela porte qu’il ouvre brusquement et se pré-
cipite dans la maison ; mais il reste déconcerté en setrouvant
face-a-face avec un étranger qu’il ne connait pas.—Celui-ci,
surpris de cette brusque apparition, toisc son visiteur de la téte

% — What business brings you here

—Oh ! monsieur, pardon, je ne parle pas beaucoup Ianglais ;
mais, dites moi, . . . non, je ne me trompe pas, ¢’est bien ici
-+ . ouest mon pére, ou est ma mére ?

“ —What do you suy ¢ moi pas connailre ce que vous dire.”

—Comment, vous ne connaissez pas mon pére ! Chauvin, cette
terre lui appartient, ou est-il 2

(1) Le rapide Ste. Anne autrefois si pitoresque, chanté par le poéte an.
glais Moore, a perdu son ancienne beauté. L’écluseet la longue chaussée
que le bureau des travaux publicsy a fait derniérement construire, 1’ont
arrdté dans sa course. L’artadéfiguré ouvrage de la nature.
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“—No, no, moi non connailre votre pére, moi havoir acheté le
Sorm de lo sheriff.”

Non, ce n’est pas possible, ¢’est mon pére qui vous ’a ven-
due, ou demcure-t’il ?

« —No, no, goddam, vous pas d’affaire ici, moi havoir une
bonne deed de la sheriff.”’

Chauvin plus déconcerté que jamais sort précipitamment de
la maison et courtchez le plus proche voisin, C’était desgens
nouvellement arriveés dans Pendroit : ils ne connaigsaient pas sa
famille. Il n’eut pas plus de succés aux portes voisines. Iin
moins de 15 ans, le temps avait promené sa faux dans cette
endroit ; le souvenir de ’ancien curé, lui revint 4 Pesprit ; cet
ancien ami de la famille avait aussi disparu. Le nouveau cu-
ré qui P’avait remplacé dit 2 Chauvin qu’il ne connaissait
pas sa famille, mais qu’il avait entendu dire a ses anciens pa-
roissiens qu’une personne de ce nom avait autrefois habité la
paroisse ; mais les mauvaisses affaires I’avaient forcée de se ré-
fugier avec sa famille a la ville ot il eroyait qu’elle habitait en-
core. Ce peu de paroles dévoilerent Paffreuse vérité & Charles ;
il comprit tout: son pére s’était ruiné, sa terre était vendue,
et ’étranger insolemment assis au foyer paternel! Il n’en en-
tendit pas d’avantage ; il tourne immédiatement ses pas du coté
de laville, ot il arrive, la nuit déja close ; il erre quelque temps,
sans savoir de quel cOté diriger ses pas ; touta coup, il se rap-
pelle de l'auberge ou plusieurs années auparavant s’était dé-
cidée sa vocation ; il y entre, se fait connaitre, et demande des
renseignemens sur son pére ; cclui-ciy Ctait connu pour venir
g’y chauffer pendant la rude saison ; on lui indique 4 peu pres
le quartier o il logeait ; Charles reprend sa course, et se deé-
cide enfin a frapper & Ja porte la plus voisine ; ¢’¢tait chez le
pére Danis.

«——Quvrez ; répondit une voix forte ;

—Ah ! 9’¢cria le pére Danis en appercevant Charles, en vla-
il un mangew’ d’lard.—Regarde donc, Marianne, voila comme
jétais dans mon jeune temps ; vois-donc ces grands cheveux,
cette ceinture, ces souliers sauvages, et cette blague a tabac.—
Assieds-toi mon gargon, et dis-moi donc quand es tu arrivé ?

—Cet aprés-midi, monsieur.

—Ah!tu es un des voyageurs arrivés par les canots qu’on
aitendait ces jours-ci ?

—Oui, monsieur,

—Ettu viens te promener ala ville ?

—Non, monsieur, je suis a la recherche de ma famille que
Pon m’a dit demeurer prés d’ici.

~Et comment t’appelles-tu, mon gargon 1

—-Charles Chauvin, monsieur, je . . .

—Dieu du ciel ! s’écria le pére Danis, en se levant brusque-
ment de son siége, scredressant detoute sa haute taille, et en
regardant Charles d’un air stupéfait.—H¢ bien! Marianne, ne te
Vai-je pas dit souvent que Dieu était bon, et qu’il rendrait en-
fin ce pauvre enfant a si mére.—Oui, mon gargon, tu arrives
bien & temps, va ; tes parents sont depuis longtemps dans la plus
grande inisére ; ton pére a fait de mauvaisses affaires, sa terre a
¢t vendue, il a été ruiné, et it gagne misérablement sa vie iei
a charroyer de Peau ; pour comble de malheur, ton pauvre
frére vient de mourir, et comme ils te croient mort aussi, tu peux
juger de Pétat ot ils sont.—Dis-moi, mon gargon, as-tu ménagé
tes gages ? apportes-tu de I’argentavec toi?

—Oui, monsieur ; mes gages me sont presque toutes dues parla
compagnie, et je les retirerai quand je voudrai.

—Ah ! c’est bien, mon gargon, tu es un bon fils ; viens-ci
que je tembrasse.
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Etle pére Danisserra Charles contre son ceur.

—Allons, mon gargon, tu esbien fatigué, reposes-toi tn peu et
prends quelque chose. '

—Merci, monsieur, j’ai héite de revoir mon pére.

—Heé bien ! mon gargon, je m’cn vas t’y mencr; mais vais
doucement ; parce que ¢a va leur faire un coup, surtout i ta
pauvre mére; mais laisce moi faire, j’entrerai le premier et j’ar-
rangerai la chose.—Allons. Marianne, dorne moi mes bé-
quilles.

Et tous deux sortirent.

— Ah! ¢a, mon gargon, ne vas pas trop vite, je ne pourrai te
suivre 5 il y a eu un temps ou je t'aurais battu le chemin ; mais
a présent, je n'ai plus de jambes:

En parlant ainsi, ils arrivaicnt 4 la demeure de Chauvin ; le
pére Danis ouvrit sans frapper, et entrant le premier :

— Tenez, mére Chauvin, je vous avais bien dit que t6t ot
tard, vous auriez des nouvelles de votre fils; voici un voyageur
qui arrive et qui va vous en donner.

Charles promena ses regards sur un homme déja 4gé, et sur
deux femmes, dont la misére et la souffrance avait tellement al-
téré les traits, qu’il ne les reconnut point ; Charles qui les avait
quittés, a peine sorti de 1’adolescence, et qui revenait homme- fait,
n’en put étre reconnu a son tour,

— Ah! monsieur, dit la mére, en s’adressant & Charles, m’ap-
portez-vous des nouvelles de mon cher fils?

A ce son de voix bien connu, Charles avait reconnu sa mére ;
il voulait répondre 5 son caur sc gonfla, sa langue resta muette,
il demecura immobile,

La mére interprétant ce silence en mauvaise augure :

— Ah! pére Danis, dit-clie, pourquoi ne n’avez vous pas é-
pargné la douleur d’apprendre moi-méme de ce voyageur que
mon pauvre Charles est mort,

— Mort! s’écria le pére Danis; une preuve qu'il ne Pest pas,
c’est que vous I’avez devant vous,

— Ma mére, maman, cria Charles, en se jettant dans les bras
de sa méle.

Pauvre enfunt, disait Ja mére, d’une voix éteinte, je ne te re-
connais pas..... je erois pourtant que tu es- mon fils..... Le’ bon
Dieu a enfin exaucé mes priétes.. ... :

Pendant ces tendres embrassements, la médaille sortit de la
poitrine de Charles et eflleura la main de sa mére :

— Ah! s’¢cria-t-clle, ma médaille l..... Ah! oui, c’est mon
fils.... C’est mon Charles.........

A peine Charles sc relevait des étreintes maternelles, qu’il fut
saisi & son tour par son pére et Marguerite qui se Pattiraient a
eux en le couvrant de baisers.

— Hé mon Dieu, s’¢criait le pére Danis, laissez lé doric un
peu respirer, ce pauvre enfant

Bientét Marguerite s’6chappant des bras de son frére, et ne se
possédant plus de joie, sauta au cou du pére Danis.

— Ah! bon monsieur, ¢’est vous qui nous rendez mon frére,
¢¢ pauvre Charles.

— Hé non, non, ma fille..... hé mon Dieu, laissez moi donc..
-+ vous allez me jetter & terre..... vous m’étouffez..... Allons, je
crois qu’il veut me faire plearer aussi......

Pendant ces seénes attendrissantes, le- vieux chien Mordford
qQui avait grondé sourdement en voyant cet étranger, avait bien
vite flairé son ancien maitre j le pauvre animal avaijt pardonné

). depuis Iorigtemps 4 Charles la blessure qu’il lui avait faite eh par~

tant, et qui l’avait rendd boiteux 5 et il s’était-attaché 3 sa‘jambe,
€n poussant des hurlemrents-de-joie. S .

Les voisins s’taient hien vite appergus gu’un rayon de bhon-
heur avait enfin pénétré sous ce toit de miséres, et partageant
cordialement la joie de la famille Chauvin, ils vinrent en foule
la {éliciter du bonheur inespéré qui venait de leur arriver.

Conclusion.

A

Nous remettrons 3 un autre jour le récit des aventures de
Charles, qui occupérent les jours qui suivirent son arrivée, et
que le pére Donis ne manqua point de corroborer, et méme de
commenter, comme s’il y eut pris une part active.

Charles habitué au grand airdes lacs et des foréts, étouffait dans
1’étroit véduit quhabitait sa famille. 1 songea donc & s’établir
a la campagne. Une occasion se présenta bientdt d’clle méme.

- Le nouveau propriétaire de la terre de Chauvin paya & son tour
le tribut & la nature. La térre mise en vente fut achetée par
Charles; et cette famille, aprés 15 ans d’exil etde malheurs, ren-
tra enfin en possession du patrimoine de ses ancétres.

Quand le pére Danis vit s’¢loigner ses bons voising, ce fut & son
tour a verser des larmes.  Charles en fut touché, et ayant appris
que ce brave homme avait secoury sa famille dans sa détresse, il

~ frouva place dans la Ferme, ‘pour lui et pour sa vieille Marianne.

Quelques uns de nos lecteurs auraient peut étre désiré que nous
eussions donné un dénoucment tragique a notre histoire 3 ils au-
rait aimé 4 voir nos acteurs disparaitre violemment de la scéne,
les uns aprés les autres, et notre récit se terminer dans le genre
terrible, comme un grand nombre de romans du jour.  Maisnous
les prions de remarquer que nous ¢erivons dans un pays ou les
meurs en général sont pures et simples, et que lesquisse que
nous avons essayé d’en faire, eut été invraisemblable et méme
souverainement ridicule, 8%il se fut terminé par des meurtres, des
empoisonnements et des suicides. Laissons aux vieux pays, que
lacivilisation a gatés, leurs romans ensanglantés, peignons Penfant

“du’ sol, tel qu'il est, religieux, honnéte, paisible de meeurs et de
caractére, jouissant de aisance et de la fortune, sans orgueil et
sans ostentation, supportant avee résignation et patience, les plus
grandes -adversités ; et quand il voit arriver sa derniére heure,
n’ayant d’autre désir que de pouvoir mourir tranquillement sur le
litou s’est endormi son pére, et d’avoir sa place prés de luian
cimetiére avec une modeste croix de bois, pour indiquer au pas-
sant le'licu de son répos.

Encore done un conp de pincéau 4 un riant tableau de famille,
et hous avons fini, * )

Le pere Chauvin, sa femme et Marguerite recouvrérent bientdt,
a Pair pur de la campagne, leur santé aflaiblie par tant d’années:
de souffrances et de miséres, Cette famille, réintégré ddns la
Terre Paternelle, vit renaitre dans son sein Ia joie, P’aisan~
ce, et le bonheur qui furent encore augmentés quelques temp-
aprés par Pheurcux mariage de Chauvin avee la fille d’un cultjva-
teur des environs,  Marguerite ne tarda pas a suivre le méme ex-
cemple ; elle trouva un parti avantageux, et alla demeurer sur une
terre voisine. Le pére et la mére Chauvin fontdéja sauter sur leurs
gxnoux des patits fils bien portants.  Le pere Danis se charge de
lesendormir en leur chantant d’une voix cassée quelques ancien-
nes chansoas de voyageurs.

Nous aimans 3 visiter quelquefois cette brave famille, et a enten-
dre réplter souvent au pére Chauvin, quela plus grande folie que
puisse’ faire' un cultivateur,’ ¢est de se donner 4 ses enfants,

d’abandonner la culture de sofn champ, et d’empruntér aux usn-"
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LE ERNIER SOIR BES DERNIERES VACANCES.

L’EPOQUE ol commence cette, his~
toire, le jeunc homme dont nous al-
lons raconter la vie intimo avait seize
ans accomplis. Son frére ainé,..
§ Picrre, en comptait dix-neuf.. Tous. !
deux, comme le titre. de ce. chapi-;
q tre Vindique suffisamment, venaient .
d’achever leurs études classiques.
~Moins agé de trois ans que son frére,

b tion trés viveet & son caractore quel-
que pew. ambitieux, ’honnewr d’avoir
terminé en méme . temps que luile
cours qu’il n’avait commened que
En termes de college, Charles avait sauté .
doué d’aussi grands, sinon de
opos de faire au. pas ordinaire le
it préféré franchir au pas .de

long-temps aprés.
deux classes, tandis que Painé,
meilleurs talens, avait jugé 3 pr
mé¢me chemin, que le cadet aval
course.

Le soir ou nous allons faire connai ; d
arrivaient cnsemble au méme but, et leur position. était la m?mc,
a cette dificrence preés, que 1'un avait pour bien dircf, har'assc ses
facultés intollectuciles, pendant que Vautre avait fatigué les.
siennes, tout juste ce qu’il fallait pour les déve_loppeAr con'venn—
blement. Il en résultait que Pierre Guérin, plus mir d’ailleurs

csance avec eux, tous deux

" Charles Guérin, devait 3 une imagina~ .

et plus calme, était plus en état que son frére de répondre d la. -

question embarassante, qui se dresse comme UDG apparition, au-

bout dg tous les cours d’études, dans tous les pays du monde.
Que faire —Cela se demande de soi-méme, mais la réponse -

ne vient pas comme on veut.

éntre quatre mots, qui, chose épouvantable, se réduisent a un

" seul, et se résumeraient en Europe dans le terme générique de

Plus le choix est circonserit, plus
il est difficile, et chacun sait que dang potre pays, il fautse décider

P

‘ne manquent pas & la jeunesse.
sions spéeiales que nous venons de nommer, le fait parec qu’il a,

doctoraf. T fant devenir docteur en loi, en médecine ou en thé-
ologie, il faut étre, médecin, prétre, notaire ou avocat. En dehors
de ces quatre professions, pourle jeune Canadien instruit, il

“semble qu'il 7’y @ pos de salut. Si par hasard quelqu’nn de

nous ‘¢prouvait une répugnance invincible pour toutes les quatre ;
g%l lul en coutdit trop de sauver des dmes, de mutiler des corps,
ou de perdre des fortunes, il ne lui resterait qu’un parti & prendre,
’il talt riche, et deux &’ était pauvre; ne rien faire du tout,
dans le premier cag, s’expatrier ou mourir de faim dans le second.

‘Sous tout ' autre gouvernement que sous le nétre, les carriéres

ou crbit dvoir, . des talens, wne aptitude, une vocation spéciale.
. Ici au contraire, ¢’est Pexception qui fait la régle.
gloite bruyanta, si belle par-la-méme qu’elle est si péniblement
achetée, 1a grande industrie commerciale ou manufacturiére, que
‘Topinion publique a élevéo partout au niveau des professions libé-
‘rales, et sur laquelle Louis-Philippe fait pleuvoir les croix de la
légion:'d’hormeur, la marvine nationale, qui étend ses voilesan vent
“plus larges quetjamais, ety secondée par la vapeur, peut faire par-
"courir au jeune aspirant, Punivers en trois ou quatre stations, le
génie civil; 1és bureaux publics, la earriére administrative qui uti-
lisent des talens d’un ordre plus paisible, les lettres qui conduisent
‘3 tout, et les beaux-arts ‘qui ménent partout; voila autant de
‘perspectives séduisantes qui attendent le jeune frangais au sortir
de son collége.. Pour le jeune canadien, doué¢ des mémes capa-
cités, ct & peu prés du méme earactére, rien de tout cela! Nous
Pavons dits son lit est fait d’avance; prétre, avocat, notaire ou
médecin, il faut.qu’il 8’y couche.
¢ Pierre Guérin avait longtemps réfiéchi sur cet avenir exigu, et
commg il 8’était dit & lui-méme, qu’il ne ferait pas ce que tout le
monde fesait, ou plutdt essayait de faire, il venait d’annoncer &
gon fréra une séparation, pour bien dire élernelle. Charles, aussi
prudéeids que Pierre Pétait hsaucoup, penchait capendant pour
1¢état ecclésiastique, verslequel le portaient des got.ts sérieux, une
enfance pieuse et des maniéres timides, qui voilaient une ambiticn

Celut qui se voue aux profes-

L’armée et 2"




et des passions naissantes trés dangereuses pour un tel état.
Ajoutons qu’on avait promis de lui donner la troisiéme & faire, et
que sortant de sous la férule, il n’était pas faché d’avoir a la ma-
nier dson tour. Cette considération, lIa pensée du respect qu’al-
laient lui porter dans quelques jours des camarades plus agés que
lui, qui aprés Pavoir taquiné Pannée précédente, ne ui parle-
raient plus dorénavant que chapeau bas, et jamais sans lui dire
vous, et appeler monsieur, Porgueil qu’il éprouvait par anticipa-
tion des beaux sermons qu’il ferait quand il serait prétre ; tout
ccla entrait pour plus qu’il ne le croyait lui-méme dans ce qu’il
appelait sa vocalion.

Aprés en avoir requ la confidence, Charles avait combattu de
toutes ses forcesles projets de son frére.  Destinée en apparence
4 la chasse a laquelle le futur régent de troisiéme n’Ctait guére
adroit, et & la péche, amusement qui cnnuyait prodigicusement
Painé dos doux jeunes gons, la journée avait ¢ié réellement
employéz i des débats continuels.  Fatigués de leurs courses et
de leurs discussions, ils étaient assis sur ’herbe tout présdela
blanchz maison paternclle, et silencieux, ils contemplaient la na-
ture grandiose qui s’ctendait de tous cdtés.  Le spectacle qulil y
avait 13, était digne en cllet de suspendre un instant leurs préoc-
cupations ; il suffisait d’y plonger ses regards pour se laisser
prendre a une de ces longues réveries qui, dansla jeunesse sur-
tout, ont tant de charmes.

C’était vers la fin d’une belle aprés-midi du mois de septembre,
et I’endroit natal des jeunes Guérin était une de ces riches pa-
1 raisses de la cife du sud, qui forment une succession si harmo-
nicuse de tous les genres de paysages imaginables, panorama le
plus vari¢ quisoit au monde, et qui ne cesse qu’un peu au-dessus
de Québec, ou commence a se faire sentir la monotonie du district
de Montréal,

Lamaison de madame Guérin, dont le mari était mort, il y avait
déja si longtemps, que ses enfans Pavaient a peine connu, était peu
¢loignée de la gréve dont le grand chemin scul la séparait.  C’é-
tait une longue batisse enduite de chaux, avec des cadres figurant
de larges pierres noires autour des fenétres, et une porte surmontée
d’un petit fronton vermoulu, et appuyée sur un vieux perron de
pierres, doat plusieurs chancelaient sous vos pas.  Elle paraissait
divis¢e en deux parties, et lo toit de 1’une était un peu plus élevé
: que celui de autre 5 unc petite porte au coin, servait d’entrée a
la partie basse, ¢videmment destinée aux serviteurs et aux pas-
sans.  C'¢tait bien Ja maison de M. Guérin, mais ce n’¢tait pas
celle quz ce dernier avait habit¢e vers la fin de sa vie. Celle-ci
était une construction dans le golit moderne, située a deux arpens
de I’antre, lambrisssée en bois, recouvert de sable brun, avec un
toit a la japonaise, peint en gris fer, et des raies blanches au bord ;
il y avait des persiennes aux fenétres, jusqu’a I porte du centre
seulement, les ouvertures de ’autre moitié formaicent les vitraux
assez mesquins d’une boutique ou magasin de campagne. C’était
maintenant la propri¢té d’un M. Wagnaér, ttranger venu des iles
de la Manche, et successeur, a bien des ¢gards, de M. Guérin,—
d’un cté de cette maison s’étendait une longue rangée de peu-
pliers de Lombardie, servant d’entourage & un jardin ; derriére on
voyait plusicurs petits batimens d’exploitation, en bon ordre, peints
tout récemment, et un magnifique verger.

La maison de madame Guérin était ombragée par les branches
touffues d’un orme séculaire et gigantesque ; elle était sur une sorte

de terrasse & hauteur d’homme, fermée en partie par un de ces
JSournils ou caves a patates, que 1’on voit devant presque toutes les
habitat'ons de nos campagnes. Sur une verte pelouge, qui cou-
ronnait la petite magonne du fournil, les deux tcoliers étajent
nonchalamment étendus,

—_ o —

Davant eux coulait le St. Laurent, large autant que Ja vue pou-
vait porter.  Sur I’horison se dessinaient bien lointain les formes
indécises des montagnes bleuatres du nord ;5 une petite ile ver-
doyante reposait ’eil au tiers de la distance, et semblaient sou-
vent, lorsque les vagues s’agitaient, osciller elle-méme, et préte a
disparatre dans le fleuve. La vaste nappe d’eau présentait trois
ou quatre aspects différents. La maréc montait dans la petite
anse au fonds de laquelle étaient les deux maisons que nous ve-
nons de déerire, la brise s’élevait avec la marée, et ’eau plus
Cpaisse prenait une teinte brunc; a droite on découvrait une
grande ¢tendue d’un azur tranquille, & gauche, éclairée par un
soleil d’automne, I’eau paraissait comme une large plaque d’ar-
gent incrustée d’or ; une marque d’¢cume blanche séparait cette
-partie de P’autre, ¢’était ’endroit ofi une petite riviére traversant
un lit de cailloux se jetait dans le fleuve.

Les deux cotés du paysage ¢taient formés par les deux pointes
de P’anse, qui servaient de cadre au fleuve. Celle qui s’étendait
a droite, beaucoup plus longue que 1’autre, mais basse et 4 fleur
d’eau, ¢tait recouverte d’une riche végttation, et portait a son
extrémité un groupe de maisonnettes blanches, ct une petite ¢glise
au toit couleur de sanguine, dontle clocher couvert de fer étamé,
¢tincelait au soleil. Devantla maison de M. Wagnaér, un che-
min étroit se détachait de la grande route, et courait le long dela
gréve jusqu’a église.  Au-dessus de cette pointe, tant elle était
basse, on voyait encore le fleuve dont le chenail, qui paraissait
rentrer dans les terres, formait 1’horison, et se confondait presqu’a-
vec le ciel,

La pointe gauche n’était guéres autre chose qu’une batture de
joncs, parsemée de gros cailloux rougeétres, se terminant par des
galets marqués par les vagues et dont la pente fesait une sorte de
plan incliné, trés commode pour les petites embarcations. An
détour de cette pointe, ¢tait la petite riviére dont nous venons de
parler, on la nommait la riviére aux écrevisses, et clle passait'sur
les terres de madame Guérin,  Au dela se développait une chaire
vari¢e de clteaux, d’anses, de promontoires, de foréts, de villages,
qui formait la demi courbe d’une ovale, avec le Saint-Laurent.
C’était tantdt des paturages et des champs, divisés methodique-
ment en de longues lisiéres jaunes; rousses ou vertes ; tantét’ de
beaux bosquets d’érables au feuillage diapré par Pautomne, aux
teintes violettes, rouge-feu, orangtes; ici de hautes et noires pi-
ni¢res, 1a de petits sapins échelonnées sur la cote. Le grand
chemin (ou chemin du roi, comme on appelle) toujours bordé de
blanches habitations, courait & travers tous les sites, gravissant les
coteaux, descendant les pentes &bruptes, longeant les pointes, et
suivant toutes les sinuosités de la gréve.  Des villages groupés sur
le bord de 1’cau, d’autres villages portés au flanc des montagnes
¢loignées, ct paraissant superposés dans toute I’¢tendue des terres
que Pon nomme les concessions, des églices dont les unes fesaient
percer leurs clochers ¢lancés a travers le feuillage et les toits deo
quelque gros bourg, dont les autres s’élevaient isolées sur le rivage,
ou sur quelque coteau lointain; des anses, les unes sauvages,
inabordables, formées de rochers a pic, les autres servant d’em-
bouchures & des riviéres, et recouverts de goélettes, de bateaux,
de cajeux, et de larges piéces de bois flottantes, indiquant Pexis-
tence d’une certaine activité commerciale ; tel était le détail du
vaste rideau; qui en remontant le fleuve s’étendait jusqu’a I’ho-
rison, décroissant et fuyant toujours, jusqu’a ce qu’il parut re-
joindre autre rive a laquelle deux ou trois petites iles bleuftres
semblaientle rattacher; de sorte que si d'un c6té le Saint-Lau-
rent fesait 'eflet d’une vaste mer, de Pautre il avait plutdt I’appa-
rence d’un lac ou d’un golfe profond,

Un ciel d’un bleu pale, surtout & ’horison, caché en plusicurs

)
{
§
¢

N

e e

e e o S o e P 4 e e i

i
)
5




endroits par quelques-uns de ces nuages bruns et blancs, fourds
ct épais qui sont particuliers & notre climat, complétait ce tableau
qu’on n’embrassait pas d’un seul coup d’@il mais quun léger
mouvement de la 18te {esait parcourir tel que mous venons de le
peindre.

Le silence qui régnait dans eet endroit n’était interrompu que
par un bruit monotone scmblable a cclui Gue font les deux pistons
d’une machine a vapeur ; ce bruit décelait la présence de quelques
marsouins qui s’approchaient de terre.

D’autres bruits cependant, ot d’autves objets ne tardérent pas 4
attirer 'attention des deux jeuncs gens et & les distreire de leur
muette contemplation. D abord une lengue herse de ces oies indi-
génes que nous appelons du nem d’un oiscau du Nord de PEu-
rope, Loutarde (olis tarda) et que les savans européens ont baptisé ®
en revanche du nom de notre pays anser Canadensis, remontant
lg fleuve en le traversant, feeait cniendre, 4 de longs intervalles,
des cris plaintifs ct prelongés.  Cn pouvait encore les. distinguer
comme des points noiry au-dessus de Iezu dans le lointain, lers-
qu’une grande chaleupe parut, doublant & force de voiles, la pointe
de Péglisc.  Les bommes qui la montaient Ctaient presque tous
des pécheurs de St, Thomas ou de Islet, jeunes gens qui laissent
chaque, printemps les paisibles villages, de la e¢te’du sud, pour
passer dans les parages ¢loignés du golfe, un été de travaux et de
périls sans compenzation valable, ni dans le présent, ni dans Va-
venir,  Ils portaient presque tous des chemises rouges et des cha-
peaux cirés comme ceux des matelots anglais, & I’oxception d’un
scul qui avait conserve le gilet et la veste grise d’¢tofle du pays.
La chaloupe passait.tout prés de terrey si prés que celui qui-aurait
connu chacun de ces hommes aurait pu distinguer leurs traits.
On entendait distinctement chaque. parole d’une chanson qu'ils
chantaicnt, et au refrain de laguelle les. deux ¢coliers ne man-
quérent pag de. 8’associcr en criant de toute la foree de leurs: pou--
mons :

C’est la belle Frangoise,
Allons gai! ‘

C’est la belle Frangoise,
Qui veut se marier,
Ma luron luretts;
Ma luron luré!

Comme sile hasard eut vouln toujours- fournir quelqu’aliment
nouveau & leur curiosité, lorsque la chaloupe se fut éloignée, ils
entendirent le bruit rapide et régulier de quatre avirons et virent un
canot de sauvages qui dépassait la petite fle vis-a-vis d’eux, et se
dirigeait droit au fond de anse ; vigourcusement poussée, la {réle
embarcation atteignit dans un instant la gréve, trois hommes et
deux femmes furent & terre dans moins de temps que nous n’cn
mettons a le dire, et tirérent a oux lc-canot qu’ils renversérent afin
do s’en faire un abri pour la nuit. Avec des branches séches et
du varec, qu’ils ramassérent sur les galets les plus ¢levés, ils ally-
mérent comme ils purent, un petit fen autour duquel ils s’acerou-
pirent, suspendant & une espéee de fuisceau compesé de quatre ou
eing bouts de perches, une vieille chaudiére de-fer dans laquelle
ils avaient préalablement dépost la sagamité de rigueur, Leg
couvertes de laine, jadis blanches, dans lesquelles ils sc drapaient,
les vieux chapeaux de castor noir. que portaient hommes et
femmes, les plaques d’¢tain. qui luisaient sur leurs chemises d%p-
dienne, tout dénotait chez eux ce qui existe toujours: encemble
aux confins de la civilisation, une misére stagnante et une impuis-
sante vanité.. Aprés avoir quelque teraps:examiné ces noy-
veaux venus, les deux jeunes gens, saps se communiquer. le. fyyjy-
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de leurs observations, levérent la téte et apercurent par-dessus
Pile les hautes voiles d’un navire marchend, qui apparaissait [a
comme par cachantement. Contrari¢ par le vent de nord-est,
dont une légére brisc venait de 8'¢lever, ce vaisscou conrait dea
bordées, et aprés s’étre avancé un peu au dela de la petite ile il
lournait sur lui-méme, lorsqu’un coup de fusil se fit entendre &
bord.  On put remarquer en méme temps, sur la gréve au bout de
Ia pointe de PPéglise, deux femmes, dont Pune tenait élevé dans
ses bras, un jeune ecnfant, et dont Pautre, agitait un mou-
choir.  C’¢tait la mére etla jeune épousce du pilete qui guidait le
navire jusqu’au Bie.

Pierre Guérin ne put tenir & cetts scéne de famille.—Voila,
g’¢eria-t-il, tristement, co que je ne pourrai faire, moi! Cet
lomme reviendra dans quelques scmaines vers sa mére, son
son épouse, ct son enfant, ctil échange avee eux un adicu tou-
chant comme &’ils devaient jamais se revoir. Mais mol deng,
moi, qui pars pour toujours, pas un signal, pas un mot, rien qui
puisse indiquer & ma mére et & ma sceur, que jo verrai peut-étre
la bas sur la pointe comme ces deux femme, que ¢’cxt moi qui
passe, qui les abandonne ! Rien de semblable, je nc ferais que
rendre plus terrible Iennui qu’elles ¢prouveront, je ne ferais qu’a-
jouter un détail de plus, & tous les tristes détails de ma fuite. Oh
c’est bien douloureux l........ mais ajouta-t-il, résolument, il le
faut !

Dis done que tule veux !

— Que puis-je vouloir autrement? Que puis-je faire de bon
ici? Quand notre mére aura dépensé les débris de sa fortune a
faire de moi un pauvre docteur de campagne, ou un avoeat sans
causes, pense-tu que nous serons plus heurcux tous ensemble?
A moins donc que je ne sois prétre aussi moi! Vas-tu m’impro~
viser une vocalion qui veille encore moins que la ticnne ?

— Mais ou prends-tu que tu seras un mauvais médeein ou un
pauvre avocat? Pourquoi ne varviendrais-tu pas comme tans
d’autres ?

— Pourquoi? Parcequ’il ya des hommes dans le monde qui
sont faits pour &tre autre chose qu'avocat et autre chote que meé-
decin !

— Alors laboure la terre que papa nons a laissée; Cela
vaudrait bien mieux que de labourer les mers comme Ente avec
ses vaisseaux.

Puisque tu te mets & cheval sur ton Virgile, tu pourrais bien a-
jouter:

Fortunatus et ille Deos qui novit agrestes!

Mais il s%n faut de beaucoup qu’on nous ait fait faire connais-
sance avec les dieux champétres, ailleurs que dars les livres,
Dés que nous avons eu 1’age de raison, on nous a enfermés entre
quatre murs pour nous faire tradvire du latin toutes ces belles
choses que nous pouvons voir et apprécier de nos propres yeux.
J’avoue bien que notre oncle Charlot a joliment ’air du dieu Pan
ot d’un Sylvain. En supposant qu’il voulut se charger de notre-
¢ducation agricole, il y perdiait son temps ¢t ses peines et ma
m¢ére et lui n’y gagneraient que d’avoir un fainéant de plus a nou-
rir sur leur ferme.  Ca serait le cas de citer encore Virgile, et de
dire au bonhomme:

Insere Daphni prios, carpent tua poma ncpotes !

Ce que - notre compagnon de classe, Bobinet, traduisait comme
ceci:

Daphnis d séré ses poircauz et mis ses pommes cn compote.

A cette réminisceace burlesque, Charles, quelqu’envie qu’il’
efit de sermoner son frére, ne put w’empécher de rire de bon ceeur,
mais il ne tarda pas & revenir & la charge.
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— Ecoute done, si tu joignais i P’exploitation de la ferme celie

%3 de la force d’ean, dont maman parle tant, si tu ¢levais un moulin

i scies sur notre Rivicre aux Ecrevises, ensuite si ta &tabhissais
un petit commerce comme celui avee lequel papa avait commen-
cé sa fortunc.....nees

— Pour toute réponse, Pierre qui avait pris son séricux, indiqua
du doigt la maison de M. Wagnaér. Cela voulait dire tout sim-
plement: la place est prise. Aussi le futur ecclésiastique se re-
jeta-t-il sur un autre texte.

Puisque tu aimes tant la marine, que tu ne veux rien entrepren-
dre sur terre, pourquoi n’achcterais-tu pas une gotlette, avec la-
quelle tu ferais la péche a Gaspé?

— Caboteur, n’est-pas? C’était bien la peine d’apprendre P’as-
tronomie et les sections coniques! C’est le sort des hommes de
la chaloupe que tu me proposes 13, excepté que tume fais 1’hon-
neur d’y mettre un pont et d’élever un peu les néts. Bien obli-
gé, monsicur le curé ! J’aimerais encore mieux le canot d’écor-
ce de ces sauvages. Avec cela du moins on ne doit rien & per-
sonnc.

— Tu as raison, et sans compter que ces vilains petits voyages
du golfe, nous causerait des inquiétudes continuelles. Ce serait
i recommencer tous les ans.

— Tandis, ajouta vivement Pierre, que vous m’oublierez aprés
deux ou trois ans d’absence, n’est-ce pas?

Mon Dicu que tu me fatigues! Que veux-tu donc que jete
dise? Tu n’es content de rien, tu prends tout en mauvaise
part; toi le plus vieux, tu me demandes conseil, et tu me dis en-
suite que tu veux faire & ta téte. Jet’ai dit ce que je voulais faire
moi-mére, et tu m’as rendu cent fois plus irrésolu, cent fois plus
tourmenté que jamais. Voyons, je n’ai plus qu’une proposition &
te faire, ¢coute la tranquillement. Tu sais bien, M. Wilby, ce
grand anglais wince, qui a une si bonne place dans le gouverne-
ment, (je crois que ¢’cst mille louis var année, je ne sais pas ce
qu’il fait, mais il ne sort pas & moins d’avoir quatre chevaux sur
sa voiture, et comme il sort souvent, je crois bien que sa place
consiste & se promener ainsi en grand équipage pour faire voir a
nos pauvres gens comme c’est beau d’¢tre anglais) eh bien, ¢’¢é-
tait un des anciens amis de notre pére j..... je suis sur qu’il te fe-
rait avoir une place dans le gouvernement tout de suite.

Tout de suite! Comme tu y vas! Tout de suite! 1l fau-
drait pour cela venir du pays ou j'ai envie d’aller.  Tout de suite !
Oa voit que tu ne connais pas beaucoup ces gens-li. L’année
ol je suis entr¢ au seminaire, j’avais unc lettre & remettve pour
maman 2 ton monsicur Wilby, elle m’avait dit de le voir lui-méme,
que je ferais connaissance avec sa famille, que j’irais 1a les jours
de congé ; je me présentai donc chez lui.  Malheuresement ¢’é-
tait & quatre heures, il dinait; j’y fus unc autre fois a midi, il lun-
chait ; a neuf heures du matin il déjeunait, a sept heures du soir
il prenait son th¢.  On me dit d’aller & son bureau, que j’aurais
plus de chance. J'y fus sept ou huit fois, et je ne pus jamais
réussir 4 voir autres choses qu’un tas de petits anglais musqués,
qui avaient tous D’air plus impertinens les uns que les autres; il
parait que ce sont ces petits individus, qui n’ont pas de barbe au
menton, qui font i trés bon marché, 'ouvrage que M. Wilby est
Quant a [uvi, il man-
ge quand il ne se promene pas, et il se promene guand il ne man-

Payé trés cher pour laisser faire 4 son nom.

ge pas, voila ce que 3’ai pu savoir de plus clair sur son compie.
Enufin, un bon jour, je rencontre mon homme dans la rue, je vas
droit 4 ui, j"avais toujours ma lettre dans ma poche, je la lui-pré-
sente, sais-tu ce qu’il m’a dit aprés avoir lue attentivement?
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1l aura invité & déjeuner, & Juncher, a diner, et & prendre le
thé avee lui?

— Il m’a dit very well.

— Ensuite ?

— Ensnite 7—C’est tout,
ne me voyait pas.

— Mais ¢’est une honte cela!  Sais-tu bien que notre pére
s’est presque ruiné avec ce M. Witby? Que cet homme 14 n’a-
vait presque rien guand il est venu iei, et que ¢’est avec de ar-
gent emprunté, par Pinfluence de notre famille, qu’il a fait son
chemin?  Sais que du vivant de notre pére, tous les étés M.
Wilby et sa femme, et ses enfans, et ses domestiques, et ses che-
vaux, et ses chiens, et ses amis bien souvent, venaient s’établir
chez nous pour des semaines entiéres!?

Aprés, quand i}l me rencontrait, i

~— Je sais tout cela mon cher, et n’en suis pas étonné.  As-tu
donc oublié ton Horace: Donec eris Felit..ounveerinnueenin,

Et les deux jeunes gens répétérent lentement ct & ’unissons
avec un méme ennui déja rempli de misanthropie, le célébre
distique du poéle malheureux, qui s’il fut plein de vérité dans
tous les temps ne s’appliqua jamais si bien nulle part, qu’a ces
braves familles canadiennes, riches un jour du patrimoine de leurs
ancétres ou de leur propre industrie, mais bientdt, dédaigneuses
de la sphére honnéte et modeste de leurs concitoyens, et empres-
sées de renouveler aupres de la fastueuse société anglaise la fa-
ble du pot de lerre et du pot de fer.

La conversation assez grave quoiqu’enjouée de nos deux éco-
liers se serait indéfiniment prolongée, si tout & coup deux jolies

_petites mains trés blanches ct trés espiégles ne se fussent appu-

yées brusquement sur ’épaule gauche de I’un et sur ’épaule
droite de ’autre, de maniére a les embrasser tous deux, tandis
qu’une belle téte blonde aux boucles de cheveux soyeuses et {ré-
missantes se glissait sous leurs larges chapeaux de paille. Dire
que deux baisers des plus bruyans, enlevés a4 chacune des joues
de ceite charmante tétc de jeune fille, furent la punition de sa té-
mérité, ce serait dire ce que nos lecteurs dévineront bien sans
nous. Hatons-nous toutefois d’ajouter, que le tout ensemble, les
deux petites mains, les beaux cheveux hlonds, les joues vermeil-
les, ainsi que des yeux trés-grands et trés-vifs, appartenaient a
mademoiselle Louise Guérin, dont le nom doit rassurer nos lec-
trices, qui jeteraiont les hauts eris, si désle premier chapitre nous
permettions de telles familiarités i toute autre qu’a une scur.

Inquicte .dc la conversation animée et prolongte, que
d’unc fenétre de la maison elle avait pu snivre dans toutes ses
phases, Louise avait hésité a intgrvenir dans des confidences dont
on semblait vouloir Pexclure.  Poussée i la fin par une curiosité
bicn naturelle, nous ne dirons pas & son sexe, mais a son age (elle
avait I’age de toutes les romances et de toutes les pastorales,
quinze ans ni plus ni moins) la rusée jeune fille s’¢tait approchée
sur la pointe du pied, jusqu’auprés de ses freres & demi couchés
sur le gazon, puis s’agenouillant doncement derriére eux, elle a-
vait fait cette brusque apparition, qui pouvait passer pour de ¢
tourderie, mais qui était de la diplomatic toute pure.

— Voyons, mes parcsscux, est-ce que vous n’avez pas fini
de vous reposer suy ’herbe, fit-clle avec une dissimulation char-
mante? Vous ne craignez done point Phumidité ?

— Nous parlions de choses bien sérieuses, dirent-ils,

— Trop sérieuses pour une petite fille, n’est-ce pas? Eh bien
remetiez cela & demain j n’avez-veus pas le temps d’ici a la ville
de vous conter tous vos secrets?  8’il 0’y avait que moi par ex-
emple pour les &couter, vos secrets que tout le monde connait ......
car, toi, Charles, ta soutane est déja faite,...... et toi, mon cher
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Pierre, tu ne sais pas combien j'ai hite de te voir avec le bel ha-
Lillement que tu ne manqueras pas de commander chez le tailleur
le plus 4 la mode, dés que tu auras mis le pied & Québec! Sais-
tu que tu vas faire un trés beau cavalier, avec ta taille ¢lancce ct
tes beaux cheveux noirs? Tu me méneras uu bal bien souvent
n’est-ce pas, afin que je sois bien fiére de toi ct bien heureuse.

Pierre était fort embarassé, pour répondre a toutes ces belles
choses, lorsque la cloche de la petite ¢glise au bout de la pointe,
vint le tirer d’affaire. Trois tintons annoncérent 1’Angelus.
Aussitdt les deux fréres et la seeur, debout, ot téte nue, se re-
cucillant, récitérent lentement les versets de cette gracicuse pri-
ére qui & trois reprises différentes, sanctifie la journée des ca-
tholiques. C’était un spectacle touchant que de voir ces jeunes
personnes & peine sorties de ’enfance, élever pieusement leur
voix vers le ciel et résumer dans leur naive dévotion toute la jeu-
nesse, toute la fraicheur, toute la virginité de la nature a demi
sauvage qui les entourait et dont ils Ctaient cux-mémes, trois des
plus beaux enfans, trois d2s types les plus aimables.

Profitons de leur pose recucillie, pour donner d’eux le portrait
ou plutdt Pesquisse que nos lecteurs ont droit d’attendre, et com-
mengons par notre héros principal. Charles Guérin était d’une
taille et d’un tempérament délicats, ses yeux étalent d’un gris
foncé presque noirs, ses cheveux chitains, Pexpression de sa
physionomie révélant un mélange de mélancolie diflicile a décri-
re; il portait, ainsi que son frére, le capot blew aux nervures blan-
ches, uniforme des ¢iéves du séminaire de Québee, () mais si le
costume était le méme, la tenue de Pun Gtait aussi soignée et re-
cherchée que celle de Pautre ¢tait délabrée 5 malgré les courses
de la journée et tout un mois et demi de vacances, Charles por-
tait encore comme au jour des examens, serrée autours de sa taille
la ceinture de laine bigarrée, qui a cette époque n’avait pas en-
core ¢t¢ remplacée par le ceinturon vert, beaucoup moins original
a notre gott. Une propreté poussée jusqu’a la coquetterie ré-
gnait sur toute sa personne, ses cheveux peignés et lissés avee
art, sCparés sur le milieu de Ja téte, retombaient en boucles pres-
que sur ses ¢paules, ses cols d’une blancheur éblouissante, se ra-
battaient sur une cravate de soie uni, nouée artistoment ; ses traits
comme sa toilette avaient quelque chose d’efféminée, un menton
a fossettc et des joues ros¢es, un cou blanc comme celui d’une
jeune fille, détruisaient jusqu’a un certain point I'idée que devaient
donner de son caractére, son front Jarge etintelligent, et son nez lé-
gerement aquilin. Ses yeux dont nous avons dé¢ja ditla couleur,
¢taient taillés en amande et ils avaient cela de remarquable, que
lents et mélancoliques d’ordinaire, ils prenaient pour bien dire,
i volonté, beaucoup de vivacité et d’¢clat,  Louise ¢était le vrai
portrait de Charles, excepté que son teint était encove plus blanc,
ses joues plus vivement colorées et ses cheveux tout a fait blonds,
La teinte de tristessc crmpreinte par fois sur la figure de son {rére,
n’existait jamais sur la sienne; un sourire doux et franc ne quittait
jamais ses lévres, ses youx pétillaient sans cesse de gaiet¢ ; enfin
ce n’était pas et ce ne pouvait pas &tre une demoiselle d la mode,
car elle était aimable et jolie dans toute ’acception vulgaire de
ces deux mots. N’allons pas omettre la- couleur de ses yeux
(c’est Pessentiel dans le portrait d’une jeune fille) et disons a re-
grét qu'ils étaient d’un bleu peu foneé, ce qui achevera probable-

(*) L’Etablissement de ce nom ainsi que plusieurs autres du méme nom,

r’est pas comme un étranger pourrait le croire; uniquement destiné & former

les jeunes gens pour Pétat ceclésiastique. C’cst un collége, dont le plus grand
nombre des éléves, entrent dans les professions libérales, et deviennent comme
nous Yavons déjd dit: avocat, prétre, notaire ou medecin; ou autre chose
quand ils le veulent et le peuvent.

ment de la dépoitiser ; mais nous déclarons que nous w’y pou-
vons vien.  Sa toilette n’avait rien non plus de romanesque; ce
n’était nile négligé de Péleégante, qui condescend a se faire cam-
pagnarde, ni le costume pittoresque de la vraie paysanne: clle
avait tout simplement une robe d’indienne noire a petites fleurs
bleaes ; un tablier tout noir et d’ane ctofle peu recherchée empri-
sonnait sa taille d¢licate 5 le petit mouchoir de rigueur couvrait ses
¢paules, et dérobait méme la plus grande partie de son cou; clle
¢tait done pour comble de malbeur, parfaitement décente.  Pe-
tite et fréle, on Jui aurait plutot donaé douze ans gue quinze.
Malgré tout cela, et peut-Cire & cause de tout cela, elle n’en était
pas moins & notre goiit, et & celui de tous les jeunes gens de sa pa-
roisse une délicieuse créature,

Un étranger n’aurait pas pris volontiers Pierre Guérin pour le
frére de Charles et de Louise. (’¢tait un grand jeune homme,
¢lancé ot robuste ; ses traits fortement accusCs, son teint brun,
8€s yeux noirs et per¢ans, annongaient beaucoup de fermeté et de
résolution, sa bouche avait une expression quelque peu dédai-
gneuse, sa lévre s’ombrageait d’une moustache naissante, due
plutdt a la paresse qu’a la forfanterie, mais qui lui avait valu plus
d’un sermon ; ses cheveux longs et aussi noirs que vous pouvez
vous les figurer, jouissaient d’un désordre peu ¢€légant, que parta-
geait avec eux lo reste de sa toilctte ; son capot, grace i la dispa-
rition totale de la ceinture et des nervures, n’était guére recon-
naissable, et demeurait ouvert, faute de boutons et de houton-
niéres ; en un mot, sans aucune mauvaisc volonté de sa part, il
n’y avait plus chez ce jeune homme aucune trace de Péeolicr.

Mais il faut en finir avec nos portraits et nos descriptions
I’ Angelus répété par tous les clochers de la céte a cessé de sonner,
le vent de nord-est, qui monte comme un rideaw noir sur le fleuve,
souflle d¢ja plus fort, les teintes rouges du crépuscule s’effacent
d’autant plas vite que le soleil s’est couché derriére un nuage,
etles trois jeunes gens se dirigent vers la maison, devant laquelle
les attend avee quelqu’impatience, madame Guérin, que nous ne
retiendrons point sur e seuil de sa porte aimant mieux vous
peindre plas & notre aise, cette femme & Pextéricur sévére et
imposant, quoique jeune cncore. La porte se referme sur ces
Quaire personnes ; nous ne frapperons poiat pour nous {aire ouvrir,
car nous devinons trop bien les émotions du souper et de la scéne
de famille, si proches d’une séparation doublement pénible, et
par elle-méme, et par 'incertitude ot Pon est sur le sort probable
de deux ¢écoliers, espuir, fortunce, avenir, et pensce unique de leurs
parens.

I1.

ECESIECE TACTAER.

Le lendemain, il n’¢tait pas six heures qu’un bon petit cheval
canadien, a la eriniére rousse, attelé a une petite charrette d’ha-
bitant, attendait paisiblement & la porte de madame Guérin... Une
valise et un gros sac brun renflé comme un ballon, quoique ce ne
fut certainement pas avee de ’air, étaient déposés dans le fond
de la voiture ; deux manteaux épais recouvraient le sidge. Le
ciel ¢tait sombre et lourd, il fesait froid, les vagues battaient avec
force contre les galets du rivage ;il nc pleuvait pas encore, mais
¢’était évidemment 1a le début de ce que ’on appelle une newu-
vaine de mauvais temps,
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—DMon Dieu! dit Louise, en ouvrant la porte, mon Dieu, quelle

vilaine apparence ! Au meins vous n’oublierez pas de jeter vos
manteaux sur vous. Ceci s’adressait aux deux écoliers qui sor-
taient en méme temps qu’elle. Ils avaient mis chacun par-
dessus leur capot d’écolier un capot dhubitant détoffe grise du
pays, et & capuchon, mais la prudence maternelle n’était pas
encore rassurée, puisque madame Guérin, qui les suivait, crut
devoir aussi elle, insister sur Pimportance des manteaux ; et puis,
ajouta-t-elle, n’oubliez pas d’entrer chez tous les curés que vous
connaissez le long de la route pour vous réchaufler et vous re-
poser.  Lorsque vous aurez faim, vous vous souviendrez que j’ai
mis deux grosses galeties et du fromage dans le sac. J’ai hien
peur malgré toutes les précautions que la pluie ne vous pénétre,
car ce ne sera pas rien que le temps qui se prépare l... promettez
moi bien de ne pas continuer la route si vous étes trempés.

—N’oubliez pas non plus, ajouta Louise, de bien faire sécher
vos hardes, ce soir et demain, car vous en avez bien pour trois
Jours avec les chemins que vousallez avoir.

—3i je vous donnait des parapluies, observa madame Guérin,
ah ! c’est inutile, le vent vous empécherait de les tenir.

Il était bien clair que toutes ces minutieuses recommandations
dues en partie & la sollicitude de la meére et de la seur, avaient
aussi pour but de dissimuler la profonde douleur qu’elles éprou-
vaient ; tout leur babillage était donc plus touchant que les plus
touchans adieux. Au reste, et malgré elles, leur péleur, leurs
yeux rouges encore des pleurs versés la nuit, leurs agitations ner-
veuses en disaient plus que les plus belles phrases.

Chose étrange, les deux fréres de leur ¢dté ne paraisaient pas
également affligés de leur départ. Deux grosses larmes coulaient
surles joues de I’ainé, mais la figure de Charles semblait au con-
traire toute rayonnante de joie. C’estque celui-ci avait remporté
pendant la nuit, un grand triomphe ; c’est qu’il avait vaincula cru-
elle détermination de son frére ; c’est qu’enfin Pierre lui avait pro-
mis de chercher de ’emploi a Québec, et de ne pas s’embarquer
pour ’Europe comme il se était proposé. Madame Guérin, qui

.

.

ignorait toutes ces discussions, et avait toujours cru que son fils
aine allait passer un brevet avec quelqu’avocat, madame Guérin
s’étonnait 4 bon droit de la tendresse de Pun, et de Yindifférence
de PPautre 5 mais elle ne les embrassa pas moins tous deux aver
une tgale eflusion de cet amour maternel, si divin dans son es-
sence, le seul amour qui puisse se répartir et se répandre entre
divers objets sans diminution ni injustice. Charles arracha son
frére et sarracha lui-méme aux caresses de sa mére et de sa SeBUr,
s’élangant vivement dans la voiture, il prit les rénes, donnant a
Pierre & peine le .emps de se placer pres de lui, et lanca le cheval
au grand trot.

—Bonjour, monsieur Charles!

~—Adieu mes enfans !

—Bonjour, monsieur Pierre !

—Bon voyage ! bonne santé !

—Que le bon Dieu vous conduise '—Telles étaient les exela-
mations des serviteurs de la ferme, qui, hommes et femmes, $°¢-
taient réunis sur le bord du chemin pour assister au départ des
deux jeunes gens, que plusiews d’entr’eux avaient vu ¢lever.
Mais ces bons paysans n’étaient pas les seuls spectateurs de cette
scéne de famille. De J’autre c6té, a quelque distance sur la
gréve, deux hommes d’une mine ct d’une contenance presque
sinistres, avaient suivi avec intérét ce qui venait de se passer.
Il'y avait méme dans la persistance du regard de I’un de ces deux
hommes, quelque chose de fatal. Aussi longtemps que la petite
charrette piit étre vue, il eut instamment les yeux fixés sur ma-
dame Guérin, qui répondait avec son mouchoir aux signes d’adien
que lui fesait Pun de ses fils.  Aprés que la porte de la maison se
fut refermée sur les deux femmes, le méme' regard resta attaché
sur la porte elle-méme, comme si cet homme edt voulu pour-
suivre, malgré tout obstacle,’ une perquisition obstinée et malveil-
lante. Mais, enfin, se détournant brusquement vers son compa-
gnon: Ah eela, fitil, tu ne crois pas, maitre Frangois, que j’en
vienne & bout? Tune me connais donc pas?

( a continuer, )
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M. vL® PRESIDENT ET MESSIEURS,

A tiche qui m’est dévolue mest bien douce, car les sen-
timents que j’exprimerai sont aussi les votres; ce que je
regrette, c’est de n’étre pas tout-a-fait digne de mon su-
Jjet, et de laisser bicn en arriére les idées que vous vous
étes formées, au moment onl vous m’avez vu me lever de
mon siége, sur ordre du président, pour répondre d la
santé du “ Beau Sexc.”?
Un charme magique semble s’attacher 4 ce seul mot. Vous
découvrez & la fois & travers un prisme cnchanteur toutes les
grices ot toutes les perfections, et la coupe s’est presque d’clle-
méme portée & vos lévres avides, ¢t votre imagination en délire a
peint d’un trait & votre csprit et tout ce que vous avez vu et tout
ce que vous devez admirer encore par la suite, au milieu de femmes
jolies, vives, bonnes et spirituelles.

La femme, douce compagne que le Créateur a donnée & I’homme dans sa
bienveillante libéralité, la femme, ¢ amic aux mauvais jours, au heureux jours
amante,” n’est sur la terre que pour le bien, que pour le bonheur des au-

tres.
A peine sorlic de Phourcux 4ge o ses scins pour I’homme ne répondraient

pas encore aux complaisants désirs de son ceeur, vous la trouvez déji s’oubliant,
g'abandonnant elle-méme, pour se souvenir, pour aller & larecherche des au.
tres. Plus tard, lorsque le temps, & toutc autre Epoque, si ennemi des gréces,
a communiqué & ces grands yeux bleus, il n’y a qu’un instant si mutins, cette
timidité d’ange qui les fuil se baisser, se voiler sous les longs eils qui les re-
couvrent; plustard, ks vives émotions d’un cocur tout ueuf et pur font sou-
lever légérement ce scin, gracicux réeeptacle de tout ce qwil y a de bon, de
tendre, d’aficetucux et de charitable dans une femme.

Plus tard encore, lorsque cette timidité de quinze ans a fait place & Passu-
rance modeste et simple dela fille de vingt ans, toutes scs pensées, tous ses
sentimens a clle, la carressante ct geutille erdature, se coneentrent en un seul et
unique but : le borheur de Phomme.

Cest pour lui qu'elle Porne, ce corps déja sijheau ; e’est pour lui qu’elle Pem-
prisonne dans une enveloppe de satin, cette taille flexible comme le palmier
souple comme la laine que les ronces du rosicr arrachent 4 Pagneau; c’est pour
lui qu’elle passe les plus beaux jours de son existence a cntendre les fudes
préceptes et les ennuyeuses rapsddies de maitres de tous genres; c’est pour lui
enfin, que honteuse et fiére tout & la fois, clle dit adicu 4 sa liberté, 4 ses goiits,
4 ses habitudes si variées et si légeéres, d sa vie de jeune fille enfin, vie toute
4 elle, existence fortunée dont tous les moments pour elle, étaient des instants
d'ineffable douceur, parcequielle songeait quun jour clle ferait le bonheur
de Phomme. .......

Elle s’avance d’un pas tremblant, puis aprés un long et humide regard
d’amour, jeté sur celui qui Pa conduite & Pautel, elle hui tend franche-
ment et de fout son ceeur sa gentille petite main. Elle est & wvous!
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Loin de nous, désirs effrénés, séduisantes images, voluptucuses pen-
sées! loin de nous! Nlallez pas de votre contact impur souiller cette fleur
virginale dont la corolle brille encore de toute sa splendeur! Enveloppez-
la, unc derniére fois, de vos regards de respectueux amour; pressez-la sur
votre sein haletant d’espoir et d’ivresse; laissez sur ces lévres humides d’in-
nocenee ct de candeur, le premicr, le scul baiser pur et suave, le baiser de
Pépoux! Elle est & vous! Protégez-la donc, aimez-la donc, supportez-la
done ! et puisqu'elle doit étre votre compagne de tous les jours, puisqu’elle
est 13, prés de vous, jusqu’a la mort, terme fatal oi vont inévitablement abou-
tir toutes les jouissances de ce monde ; puisqu’elle doit &tre 1a meére de vos en-
fants, puisqu’elle doit &tre Vamie fidéle, invariable,  aux heurcux jours
amie, aux mauvais jours amante,” puisque c’est dans son sein que s’épan-
cheront désormais ces tristes et funestes intrus de toutes les situations so-
ciales, les chagrins et les peines; puisque c’est 4 elle que vous confiez votre
bonheur, Ia tranquillité de votre vie, la douceur de votre existence, honorez-la,
respectez-la surtout !

Mais voila qu’d vos yeux enchantés apparait un charme de plus. La jeune
fille n’est plus, mais la plus noble des créatures vous appartient ; elle est digne
de vous ; elle a remplile but de la Providence, elle vous donne un nouveau gage
de sa tendresse, de son abnégation ; douloureux sacrifice qui ne s’accomplit
que dane les larmes, sacrifice pourtant dont elle cherche encore & vous celer
Phéroisme, en s’efforgant d’cntr’ouvrir par un sourire ses lévres bleuies par la
souflrance.... elle est mére L...

Ah! du moins maintenant, vous la connaissez ; vous allez, empressé et con-
tent, lui éter une partic de la rude tiche quilui est imposée; vous allez vous
faire petit, tout petit, pour Pélever ce gage qu’elle vient de vous donner, pour
guider ses pas tremblants, pour jeter dans son eceur, si jeune et si sensible déja,
les germes de tous les sentimens nobles ct bons qui ornent le eceur de sa mére ;
vous allez lui apprendre & lever li-haut ces grands yeux si pleins de grace;
vous allez lui montrer du doigt o est ’auteur de tout bien, celui que prie sa
mere, le bon Dicu de maman! Mais non, c’cst cncore elle, la courageuse
femme, qui se chargera de tous ces soins, si pénibles pour Phomme, mais
qu’elle appclle dans son doux langage, les faciles devoirs d’une mére.

Neme citez pas toutes ces femmes. célébres, héroines échevelées qui ont
usurpé le sceptre de Phomme, abandonné la route que leur avait tracé la na-
ture, recherché dans les camps et jusque sur le tréne, le bouheur qu’elles n’au-
raicnt trouvé qu’au foyer domestique. Jeanne-d’Are, Christine, Agnés-Sorel,
Elizabeth, seront pour nous des femmes célébres, mais jamais des femmes !
A nous la femme modeste ct simple, 1’épouse affectionnée, la mére tendre, la
compagne aimable, Pamie de tous les instans : & nous la femme sans préten-
tion, la femme de piété, de religion! & nous la femme telle que Dicu la eréa,
faible de corps, mais forte de I’ame, fesant tendre toutes ses facultés au bien~
&tre et au contentement de ’homme de son choix. A nous Josephte! Nous la
trouverons, messieurs ; mon cceur me le dit, et le ceeur, vous savez, trompe

rarement !
PETER L. McD.
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En mirant ses attraits,
8i fraiche et si joliette,
Elle dit, la coquette !
Je ne vieillirai jamais ¢
Jeune fille & quinze ans,
Chante comme Valouette H
Jeune fille 4 quinze ans,
Croit toujours au doux printemps,
Car alors la pauvrette,
‘Ne réve que jours de fote,
Car alors la pauvrette
Croit avoir toujours quinze ans,
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Elle voit, dans son cours,

L’eau ravir sa marguerite,

Sans penser que, plus vite,

Le temps ravit ses beaux jours.
Jeune fille, & quinze ans,
Croit toujours étre jeunctte,
Jeune fille & quinze ans
Croit toujours au doux printcmps,
Car alors, la coquette,

Ne réve que jours de fte !
Mais hélas ! la pauvrette
N’aura pas toujours quinze ans.
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